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CHIMIIA STOSOWANA DO SZTUK.

Rapport zdany Wydziatowi Nauk matematiy-
cznych iﬁzyc:nych Inffytutu narodowego , na
Jefsyi dnia 24. Czerwca osmego roku Rzeczypo-
Jpolitey; przex Kommifsyq wyznaczong do powté-
rzenia doSwiadczen P. Acharda wzgledem cukru
znayduigcego si¢ w borakach. (*)

NIIFCDZY produktami, ktore czlowiek ftarat sig

wyciaga¢ z roslin, cukier ieft = liczby nay-
powszechniéy uzywanych. Smak iego stodki i
przyiemny , wlasno$¢ stuzaca do zaprawy wielu
pokarmow, napoiow , a nawet lekarftw , stusznie
go umieécity w rzedzie tych iftot, bez ktorych
obchodzi¢ sie bytoby tém trudnjeysza dla nas rze-
cza , ze sie ftaly przedmiotem piérwszéy potrzeby,

Luty 18o0i.

(") Kommissarze tvyznaczeni do uczynienia te-
go rapportu byli O0b. Cels, Chaptal, Four-
croy , Guyton, Parmentier , Tessier, Vau-
quelin , i Deyeux.
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W cznswch zwvczaynych to ieft, kiedy czyn-
nosci handlowe nie sa podlegle Zadnéy nieprzy-
zwoitosci , wszyftek cukier , ktéry sie rocznie
wyrabia, wkrotce sie wyprzedaie; a lubo spo-
trzebowanie onego i¢ft” Wtenczas nader znaczne,
uwazano przecie ; Ze cena iego zawsze sie W mier-
nym ftopniu utrzymuie. Ten fkutek pochodzacy
z wielkiéy liczby wspétkupezacych, przynosizvik
przedaiacemu i kupuiacemu: gdyz piérwszy mo-
ze wyprzeda¢ tyle cukru, ile mu go do magazy-
now przybywa; a drugi moze takze naby¢ latwo
i bez wielkich wydatkéw tego towaru tyle, ile
potrzebuie.

W czasie woyny rzeczy sie inaczey maig: nie-
bezpieczefftwo przewozu, trudno$¢ zamiany,a wie-
cédy ieszcze zakupienia znaczne, w celu drozszego
potém,podtug woli,przedawania,(czego sobie wten-
czas bardzo wielu pozwalaia), wszyftkie te oko-
ticznosci powiekszaig cene cukrn do takiego cze-
ftokro¢ ftopnia; Ze go naywieksza czes¢ potyze-
buiacych nie ieft w ftanie kupowa¢. Tymto przy-
czynom przypisac¢ trzeba, ze od lat 1o0. coraz wy-
z¢éy podnosifa sie cena cukru, i ze w pewnych
epokach rewolucyi tak wysoko poszia, iz go tyl-
ko osoby maietne kupowa¢ mogly.

Nie latwo mozna bylo zapobieze¢ podobnym
nieprzyzwoitosciom ; lecz cheac zapewnic sie, ze
na to nie masz zadnych sposobow , nqlez'ﬂo ich
piérwéy szukaé przez rozmaite doswiadezenia.
. Podlug mniemania powszechnie przyietego, Ze.
trzeina cukrowa, nayobficiey ‘cukier wydaie, ro.
zumiano,, iz dla doftarczenia produktu tego, ile po-
tizeba, dosy¢ left zaszczepic te roéline we Francyi.
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Przewidywano ftad dwie wielkie korzysci: twsza,
ze nie bedzie potrzeba optacac sie cudzoziemcom.
z2ga, ze tatwo bedzie mozna dofta¢ cukru w ka-
zdym czasie, bez niebezpieczenftwa, w cenie u-
miarkowaney , ktora odtad takim odmianom, ia-
kim dotychezas podpadata, podlegac nie bedzie.

Z liczby tych, ktérzy nie dawno zaprzatali
si¢ uprawa trzciny cukrowey we Francyi, wspo-
mniémy tu Ob. Bermond.

Obywatel ten obral grunt na plantacye swo-
ie w departamencie Alpow nadmorfkich, w okoli-
cach Nicyi, ktére slusznie nowa Tempe nazwaé
mozna. Umiarkowane powietrze tego departa-
tamentu , iednego z usunionych naybardziey ku po-
tudniowi Francyi, zdawalo mu sie dosyc¢ zdatne
do otrzymania pomyslnego fkntku w doswiadcze-
niach swoich. JakoZ trzcina doszla wysokosci i
grubosci takiéy iak w Ameryce; lecz gdy przy-
szto do wyrobienia z niéy cukru, otrzymano tyl-
ko stodki sok kleiowaty , to ieft syrop taki, kto-
ry sie wcale kryftallizowac nie dat. Cata ta ro-
bota byfa ukazaua Wydzialowi przez Ob. Cels.
Pamietnik w ktorym ia umieszczono, zawiéra nad-
to szezegély bardzo wazne, tak wzgledem upra-
wy trzciny w powszechnosci, iako tez wzgledem
znakow , po ktérych mozna pozndc¢ iéy ftan doy-
rzafosci. Dopiero wtenczas, méwi nasz kolega ,
mozna bydz pewnym , Ze trzcina doftarczy dobre-
go cukru, kiedy zupelnie doyrzeie: lecz aby ta
doyrzalosé naftgpita 4 nie dosy¢ ieft wybra¢ grunt
dobry , potrzeba ieszcze diugiego nieprzerwanie
ciepta i obfitéy wilgoci. Ale nanaylepszym grun-
cie Rzeczypospolitey trudno sobic obiecywaé pa-

la
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Yyezenie tych dwoch korzyéci. Zima diuzey lub
krocéy trwaiasca, na czas zawiesza czerltwienie
roslin (vegetatio); a iesli ieft rzecza niezawodna,
2e w kralach mnayciepleyszych nie mozna miec
przed rokiem trzciny doyrzaléy ; fatwy ftad wy-
pada wniosek, iz nie halezy mysle¢ o uprawie
trzciny cukrowéy we Francyi.

Z proby Ob. Bermond poréwnanéy z innémi
tegoz rodzaiu doswiadczeniami w réznych czasach,
a zawsze bezfkutecznie czynionemi, okazuic sie,
Ze trzeba bylo wyrzec sie powzietych nadzici.
Jakoz nikt si¢ potém wigcéy rzecza ta nie za-
trodnial.

Toz samo prawie ftalo sie z klonem cukro-
wym , ktéry Linneusz - Acer faccharinum nazy-
wa. Drzewo to tatwo rosnace w ftanach zjedno-
czonych Ameryki, i corocznic doftarczaiace dos¢
obficie plynu cukrowego, z ktorego mozna wyra-
bia¢ cukier kryftalizowany, obiecywalo z pocza-
tku korzysci od tak dawnego czasu szukane. Prze-
to zdawalo sie, Ze dosy¢ ieft rozmnozyc te ro-
$line ‘we Francyi, aby zniéy corok odbiera¢ sok
cukrowy. Lecz gdy sie nad tém glebiéy zafta-
nowiono , przekonano sie, Ze chocby wszyftkie in-
ne okolicznoéci sprzyiaty, cukier z tego drzewa
bytby droZszy,niz ze trzciny.

Pozoftalo probowa¢ innych roslin, ktérych
stodycz zdawala sie oznacza¢ bytnos¢ w nich cu-
kru. Rzepy, marchwi, kasztanéw , pafternaku,
todyg maizu, i t. d. naftepnie doswiadczano ;
lecz pomimo twierdzenia ludzi zapalonych, do-
wiedziono , ze wszyftkie te rosliny nie moga za-
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ftapi¢ trzciny , i ze prace dla wydobycia z nich
cukru podiete, zawsze beda bezfkuteczne.

Taki byl ftan rzeczy, kiedy P. Achard Chi-
mik Berlinfki oglosit, Ze wynalazl sposéb robie-
nia cukru z bérakéw biatych w takiéy obfitosci,
iz liczac wszyftkie wydatki, funt tego cukru nie
kosztowalby wiecey nad 6. soldéw , albo. 15. gro-
szy Polfkich.

Przed q4o.ieszcze laty Margraf takze Akade-
mik Berlinfki, okazal podobiénftwo wyrabiania
cukru z téy rosliny: lecz poniewaz ilos¢ wyro-
bionego cukru, pomimo wszelkiey doktadnosci je-
go roboty , nie zdawata mu sie doftateczna, aby
ftad mozna bylo mie¢ przyzwoita korzysé¢ ; prze-
ftal na tém, ze wywarzanie ‘cukru z borakow
oglosit iako profty wynalazek, ktéry byt dowo-
dem, iz nie sama tylko trzcina obfituie w cukier,
ale go inne takze rosliny zamykaia. ‘

Lecz iezeli Margraf powinien bydz uwazany
iako piérwszy wynalazea cukruz borakow, przy-
zua¢ atoli tirzeba, Ze lubo ten wynalazek byl na-
der szacowny, nie mial iednak téy wagi, ktora
mu nadat P. 4chard, oglosiwszy, Ze za pomoca
uzywauego przezen sposobu , mozna z tego ko-
rzenia tyle wyrabia¢ cukru, iz w wielu przypad-
kach mégtby zaftapié mieysce cukru ze trzciny.

Pomimo stawy ktora ma P. Achard, pierwsze
ogloszenie sposobu poftepowania w tey mierze
nie tak wielkie wraZenie uczynifo , iak sobie mo-
zna byto obiecywaé. Nikt mu wprawdzie wyra-
znie nie zadat, Ze iego wynalazek ieft niedofko-
naly ; ale poczeto tworzy¢ watpliwosci, czyni¢
rozmaite zarzuty , wrescie zdania byly niepewne,
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a to samo oznaczalo, ze doswiadczenia tego Chi-
mika powinny byly ieszcze bydz sprawdzone, aby
ie mozna byto mié¢ za niezawodne. Uwiadomiony
o téy niepewnosci P.. Achard, osadzit, Ze ig na-
lezy uprzatna¢ wspiéraiac sie na powadze wielu
osob godnych wiary, w ktérych obecnosci pra-
cowal: potém, aby niczego nie braklo, wydal
w jezyku niemieckim Pamietnik, w ktorym wy-
tozyl caly swoy sposéb poftepowania z takiémi
szczegolami, ze fatwo mozna bylo iego doswiad-
czenia powtorzyc.

Wszyftkie dziela peryodyczne wyscigaly sie
z ogloszeniem tego Pamietnika, i wyftawily go
tak pochlebnie dla autora, iz nikt nie watpil o
uzytecznosei wynalazku P. Acharda.

Ztémwszyftkiém pozoftala wielka rzecz do
rozwigzania: trzeba bylo pozna¢, czy béraki we
Francyi tak sa obfite w cukier iak w Berlinie.
Jakoz latwo byto pomiarkowac , ze w przypadku
przeciwnym waznos¢ wynalazku P. Acharda by-
Yaby -bardziey ograniczona, ze zapal z ktorym go
przyieto we Francyi, powinien uftac, i Ze tém
samém wszelkic nadzieie, ktore ftad powzieto,
pokazalyby sie zawodne.

Aby wiec w téy mierze mie¢ doftateczne za-
pewnienie , Wydzianf na wniesek iednego z swoich
czlonkow , osadzit za rzecz potrzebna wyznaczyc
Kommissya, ktoraby sie “szczegolnicy zatrudnifa
doswiuadczeniami $ciagaigcemi sie do wywarzania
cukru z bérakow.

Kommissya ftarala sie usilnie zado$¢ uczynié
zadaniu Wydziatu: a iezeli nie wezeéniéy okazala
wypadek swoiéy pracy, pochodzi to ftad, iz po-
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wtarzaiac i odmieniaigc pokilka razy swoie do-
$éwiadczenia , nie chciala opusci¢ zadnego sposo-
bu, ktary osadzita za przyzwoity do uprzatnienia
wszelkich watpliwosci i okazania prawdy.

Dla zachowania porzadkn w Wyk}adzmiu SWO-
ich do$wiadczeli, Kommissya podzielita ten rap-
port na trzy czeéci; twsza zamyka¢ bedzie wy-
szezegolnienie nsilowan czynionych, dia dokfadne-
go okazania ilosci cukru, zawartego w !.drakach
rosnacych we Francyi. W z2gié¢y opisze sie spo-
séb roboty P. Acharda. 3cia da pozna¢ prace
podiete w celu wydofkonalenia tego sposobu.

Czgs¢é PIiERWS ZA.

Usitowania czynione dla poznania ilosci cukru
zawartego w borakach.

Naftepuiace doswiadczenia sg prawie te same,
ktore oglosit Margraf w swoim Pamietniku o cu-
krze rozmaitych roslin. Osadziliémy za rzecz tém
uZytecznicysza powtorzyc ie, Ze one podaly spo-
s0b poznania ilosci cukru znayduiacego sie w bo-
rakach, nad ktéremi czyni¢ miano doswiadczenia,
i zapéwnieniasie, czyli ta ilosc jeft taka, iaka sie
otrzymuie uzywaiac sposoBu‘P. Acharda, lub in-
nych podobuych. _

Poniewaz Alkohol (*) ma wlasnosé roftwarza-
nia cukro, wzielismy pewna ilos¢ tego plynu, i
oczyscilismy go (rectifier), tak dalece, ze w 15.
ftopnin ciepla na termometrum Romura, okazal

(") Alkohol iest spiritus winny kilka razy przez
dystyllacyq oczysxzczony.
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37. ftopieh na aerometrze Baumé. W tym ftoe
nie zdal sig nam dosyé oczyszczonym, aby moégt
przynies¢ pozadane fkutki.

Nie wiemy czyli Alkohol ktérego uzywat Mar-
graf, byl bardziéy oczyszczony, gdyz nie wy-
mieniaige ftopnia, twierdzi tylko, Ze byt oczy-
szczonym iak naylepiey. :

Potém doftalismy gatunku borakéw zaleconych
od P. Acharda iako nayobfitszych w cukier, to
ieft podingowatych, grubych, soczyftych, z wierz-
chu czerwonawych , wewnatrz biatych. Doftar-
czyl ich nam Ob. Segeret czlonek towarzyftwa
rolniczego w departamencie Sekwany-, ktory ie
mial z gruntu nalezacego do wlasney wlosci, w
Billancour nie daleko Sévres. Powierzchownoié
ich oznaczala, iz na dobrym gruncie urosty. Te
Korzenie $wiczo wyciagnione z zlemi, 0CZySzcZo-
ne i pokraiane w cienkie talerzyki, byly ztozo-
ne w suszalni. Trzeciego dnia uschly tak, Ze ie
mozna bylo kruszyc, i utracily trzy czwarte cze-
sci swego ciezaru. Lubo zaleca Margraf utrzéc
ie na proch, zdato sie iednak rzecza dogodniey-
sza pokruszy¢ ie w drobne kawalki : wtym ftanie
wsypano ie w retorte. Do §. czesci bérakow tak
sporzadzonych, wlano g32. czesci Alkoholu oczy-
szczonego, iak sie wyZey powiedziato. Po trzy-
dniowém warzenin w piafku miernie ogrzanym,
(digestion . ou bain de sable) zlano plyn.

Ten plyn miat kolor blado-cytrynowy i
smak zupelnie cukrowy. Gdy oftygt, naczynie
wewnatrz okryte zoftalo mmnoftwem krysztaléw
bialych, tak dalece, Ze przezroczyftos¢ swoie po
czesci utracito. Poftrzeglszy ; ze osiadanie kry--
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sztatow iuz uftalo , kazalismy zla¢ Alkohol w na-
czynie osobne.

Na boraki pozoftale w retorcie wlano $wie-
zego Alkoholu, i po czterodniowe€m ,warzeniu ,
zlano go iak piérwszy. Ten drugi plyn lubo stab-
szego byt koloru niZ piérwszy , mial jednak smak
cukrowy. A gdy trzeci raz nalany Alkohol po
kilkodniowém warzenin nie mial smaku cukrowe-
go, osadzilismy', Ze wszyftek cukier znayduiacy
sic w borakach, na ktorych czynilismy doswiad-
czenie y byl wyprowadzony.

Natenczas zmieszano wszyftkie trzy ptyny, iza
pomocy dyftyllacyi zmnieyszono ie trzema czwar-
temi czesciami. W tym ftanie ptyn pozoftaty miaf
pofta¢ prawdziwego syropu, tak co do geftosci,
iako i co do smaku: wldno go w naczynied zo-
ftawiono, aby sam z siebie parowal. Rozumieli-
$my, Ze wkrotce zaczna sie krysztaly tworzyc ;
lecz dopiero w 10. dui powierzchnia iego okry-
ta sie fkorupa krysztatowa, ktérasmy oftroznie
fkruszyli , aby utomki iey zebra¢ sie mogly nn
dnie nuczynia. W kilka dni potém poftrzeglismy
krysztaly doéc¢ wielkie na bokach naczynia, od-
dzielnie uksztalcone. Krysztaly te powiekszaly
sie nieznacznie : naoftatek , gdysmy osgdzili, zg
sie iuz wiecéy tworzy¢ nie beda, zlaliémy sy-
rop, ktory natenczas byl tak gefty, iak patoka.

Rozumieige , Ze ta geftosc przeszkadzata od-
dzielaniu sie cukru, ktéry powinien byl ieszcze
W sobie zamyka¢ syrop, roztworzylismy go de-
fiateczng iloscia Alkoholu , | ogrzawszy go przez
kilka minut w cieptey wodzie (bain marie}) zofta-
wilismy go znowu, aby sam z siebie parowat, Po-
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woli zaczely sie nowe kryszta?y tworzyé , lecz
w maléy ilosci: naoftatek nic wiecéy nie pozofta-
to, tylko prawdziwe fusy (melafse) ktore sie
wcale kryftalizowa¢ nie chceiaty.

Cukier otrzymany z dwoch kryﬁalizacyi 210
ktorych méwilismy , po doftatecznem $cieczeniu i
osuszeniu , Zwazony , zamykal trzy szesnafte cze-
$ci boérakow suchych w doswiadczenin uzytych.
Smak iego byt przyiemny; a lubo miat kolor Zot-
ty , mozna go byto uzy¢ zamiafk niektorych ga-
tunkow grubego cukru ze trzciny, ktore nie-sa
zupelnie biate.

Powiedzielismy wyzey , ze Alkohol uzyty do
wywarzenia borakow suchych, wprzéd nim sie zge-
scit, zlozyt na spodzie czaftki krysztalowe. Te
czaftki zdaly sie nam prawdziwym cukrem co do
smaku i innych wilasnosci. Ciezar iego mial sze-
snafta czes¢ borakow suchych.

Potaczywszy cukier otrzymany przez rozmai-
te dziatania, o ktérych wyzZey mowiliémy , poka-
zuie sie: ze dwie czeséci cukru wyrobione zoftaly
z 8mrin czesci boérakow suchych , ktére iako sie
‘powiedzialo, pochodzily ze gz2. czescl borakow
$wiezych, to ieft maiacych w sobie wilgo¢ ro-
slinna.

2 tego wiec piérwszego poﬁrzeu'nm. mozemy
wnies¢ , iako rzecz pewna , ze béraki suche, nad
ktoremi czyniliémy doswiadczenia, zamykaly w
sobie cukru mogacego sie krystalizowa¢ przynay-
mnicy dwie §me czesci swego ciezaru. Mowi-
my , przynaymniey: gdyz ieft wiclkie do prawdy
podobienftwa, ze w ciagu roznych dziatai, ktd-
rym podlegaty boraki, pewna czes¢ cukru w nich
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bedacego , zamieniona zoftata w stodki plyn kle-
iowaty (mucoso-sucré) niczdolny przyia¢ zadney
kryftalizacyi. - Do tego mniemania tém mocniey-
sze mamy powody ; ze z doswiadezen czynionych
przez iednego z naszych kolegow , pokazato sie,
iz nayczyftszy cukicer, w iakimkelwiek badz pty-
nie roftworzony, utraca w czesci wlasnosé kry-
ftalizowania sie. Dla teycito zapewne przyczy-
ny, po kryftallizacyi zoftal w naczyniu plyn nie
mogacy sie kryftalizowa¢, podobnie iak i fusy
cukru ze trzciny.

Lubo trofkliwos¢, z ktorasmy doswiadczenia
nasze czynili, nie powinna byla zoftawic zadnéy
watpliwosci wzgledem rzeczywiftéy ilosci cukru
bedacego w borakach; chcac iednak mie¢ wicksza
w téy mierze pewnos¢, osadziliSmy za rzecz po-
trzebng pc')wtérz_vé tez same doswiadczenia na in-
néy ilosci borakéw suchych. Aze wypadki w tym
razie porownane z pierwszemi okazywaly bardzo
mata réznice ; wnieslismy ftad, ze produkt pier-
wsza raza otrzymany, ieflt taki, na ktéorym mo-
Zna przefta¢, i ze powinien stuzy¢ za fundament
wszelkim rachunkom, ktoreby w téy mierze czy-
niono.

Dia dokoinczenia tey pierwszéy czeéci na-
szeéy pracy, potrzeba bylo ieszcze dowiedzie¢ sie,
ile cukru wyrobionego z borakow przy plawienin
ubedzie. Na ten koniec 64. gran cukru tego ro-
ftworzylismy w doftateczney ilosci Alkoholu. Ptyn
ten przecedzony, gdy cokolwiek wyparowal, w po-
troyney kryftalizacyi, wydal cukier podobny do
pospolitego cukru lodowatego. Przy. tey robocie
cigzar iego zmnieyszyl si¢ osma czescia.
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Poréwnywaiac terdz cukier ktérysmy otrzy-
mali z bérakéw za pomoca Alkoholu, z cukrem
ktéry otrzymat Margraf taz samg drogy, poka-
zuie sie, Ze béraki rosnace we Francyi obfitsze
sa w cukier, niz te ktérych wzywal Margraf w
Berlinie przed go0. laty. JakoZz Chimik ten z 8.
uncyy borakow suchych odebral tylko X. uncyy
cukru ; gdy tym czasem taz sama iloi¢ naszych
wydata blifko trzy razy tyle.

Nie moZna téy régnicy przypisywac niedofko-
natosci doswiadezen Margrafa: wiadoma ieft bo-
wiem dokfadnosc, z ktora on wszyftkie swoie do-
$wiadczenia powtarzal : nie zaniedbal iéy zapewne
w tém doéwiadczenin, zwlaszeza Ze na pomysl-
nym iego fkutku wiele zdawal sie zakfadac. Po-
wiedzmy raczéy, ze boraki, z ktoéremi czynit
do$wiadczenie , nie byly ani tak dobre, anitego
gatunkt co nasze: moze tez w uprawie gruntu,
na ktérym byly sadzone, uchybiono. Ten oftatni
domyst potwierdza uwaga P. Acharda wzgledem
borakow bialych, ktére poding niego wtenczas °
tylko moga wyda¢ obficie cukier, kiedy byty na
dobrey ziemi sadzone.

Zapewniwszy sie o bytnosci cukru w bora-
kach i ilos¢ iego poznawszy, zatrudnilismy sie
powtorzeniem doswiadczen P. Acharda.

Czgsé DrucaA.
Sposob P. Acharda tuyrabiania cukru 2 borakouw.

Sposob, ktorego trzymalismy sie w powtérze-
niu naftepuiacych doswiadczen, byl nam udzielo-
ny przez naszego towarzysza Fan-Mons, a ten
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go mial od samego P. Acharda: umieszceono go
potém w Nrze gg. Dzieiéw Chimicznych.
Spésob ten zalezy na tém , aby boraki w do-
ftateczney iloéci wody poty gotowac , poki tak
nie zmiekezeia, Ze ie stomka przedziurawi¢ mo-
zna: potém nalezy ie w talerzyki pokraiaé, i za
pemoca tegiey prasy sok z nich wycisnac. Wytto-
czyny mocza sie W wodzie przez 12. godzif, po-
czem nalezy ie wycisnac: naoftatek idzie sie do
ewaporacyl ptynu w obu razach otrzymanego.
Na ten koniec trzeba go bezprzeftannie goto-
wac poty, poki nie ftanie sie gefty iak syrop
plynny: lecz nalezy kilka #azy go przecedzi¢ przez
sztuke materyi welnianey, aby oczysci¢c z ciat
obcych',ktére we srodku plywaia, ,i czynia go
metnym. Syrop tym sposobem zgeszczony po-
trzeba zla¢ w obszerne donice, ktére ftawig sie
w suszalni w cieple 30. do 35. ftopni: wkrétce
zacznie si¢ zwolna zbiéra¢ na powierzchni sy-
ropu fkorupa krysztatowa; ktora nalezy fkruszyé,
gdy znacznie zgrubieie. A kiedy miafto tey fko-
rupy da sie widzie¢ czaftka Zywiczna nieziarnifta,
bedzie to dowodem , ze iuz wiecey plyn kryfta-
lizowac¢ sie nie bedzie. Wtenczas potrzeba witrzy-
mac parowanie. Pozoftala reszta ieft mieszani-
ng materyi kleiowatey 1 cukru maczaftego. Aby
cukier maczasty oddzieli¢ od tego extraktu , wy-
lewa sie wszyftko w worek plocienny zwilgoco-
ny , i wycifka sie powoli: cukier maczafty zofta-
ie sie w worku, a extrat plynny odchodzi,
Cukier ten maczafty , méwi P. 4chard, mo-
ze stuzy¢ do tegoz uzycia, co i cukicr zwy-
czayny : przez plawienie moZna go uczyni¢ zu-
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petnie biatym, i du¢ mu ksztalt glow takich,
iakie sa w handlu. A
leymallsmy sie z jak naywneksza doktadno-~
écia tego sposobu, ktérysmy dopiero opiszali.
Wypadki oznaczone przez P. Acharda, miaty micy-
sce: uwazaliSmy nadto, ze gdy ptyn pocznie wrzec,
traci prawie zupelnie smak cukrowy, i wtenczas
go dopiero nabywa, kiedy wyparuie do polowy,
i gdy sie oczyécl z szumowin, ktdre obficie na
wierzch sptywaia przez caly czas gotowania.
Naywieksza trudnosc, ktorey doznalismy w
rém doswiadczeniu, zalezala na wynalezieniu fto-
pnia, do ktérego syrop miul bydz zgeszczony,
aby sie tatwo mogl kryftalizowac.
Poftrzeglismy takze, iz dla latwieyszego o-
trzymania krysztaldw, naylepiey ieft czyni¢ do-
$wiadczenie na znaczney ilosci borakow. W ma-
1ych probach, syrop wyciagniony nayczesciey,
weale sie nie kiyftalizowat : zdawalo sie, Ze wszy-
ftek cukier, w nim bedacy, zamieni} sie w sltodki
plyn kleiowaty, ktorego wiasnosic ieft, ze sie wea-
le nie kryftalizuie. To poftrzezenie dalo nam
powod , zesmy od razu czynili doswiadczenie na
1152. totach borakéw. Wiekszey nad te ilosc
nie uzylismy, nie maigc naczyn, iakieby do takie-
go doswiadczenia byly potrzebne. Te r1g2. 16-
tow borakéw wydaly syrop, z ktérego, za podwoy-
na krysztalizacya, otrzymali$my cukru maczafte-
go 18scie fotow. Cukier ten byt szary, brudny
i nie przyiemnego smaku. Staralismy sie go
oczysci¢ przez rozpuszezenie w wodzie i klary-
fikowanie biatkiem jaia. Plyn ten potém wyfta-
wiony na parowanie i kryftalizacya wydal make
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cukrcwa mie tak ciemnego koloru iak pierwsza.
Za powtérném i trzecién aczyszczeniem ieszcze
bardziey zmnieyszyt sie iey kolor: co nam dalo
pochop do mniemania, Ze ja mozna uczyni¢ dofko-
nale biala, za kilkokrotném powtérzeniem dzialan

uzywanych , przy ptawieniu cukru.

Oftrzedz tu nalezy, Ze za kazdem przeczy-
szczeniem, cukru maczaftego znacznie ubyma: wy-
rachowalismy , ze chciawszy go poty oczyscic,
pokiby nie zoftal zupeinie biatym, ciezar iego
zmnieyszylby sie do trzeciey czesci.

Lecz nie dos¢ byto okazac, ze mozna wyrabia¢
czylty cukier z maki cukrowey bérakow ; nalezato
ieszceze poréwnac ilos¢ cukru, ktory wydaie maka
cukrowa ze trzciny, z iloscig cukrn wyrobi¢ sie
mogacego z maki cukrowey z bérakéw. To po-
rownanie tém ieft potrzebnieysze, Ze da poznac,
ktéra z nich z wiekszym pozytkiem moze bydz
uzyta do plawienia. (rafinage)

Na ten koniec doftaliémy cukru maczaftego ze
trzciny i z borakow: obadwa pochodzity z piér-
wszey kryftalizacyi syropow. Wysuszywszy ie
w wolném cieple, wsypalisSmy réwna czesé¢ obu
w alkohol oczyszczony. Po przewarzeniu, plyny
przecedzone parowaly péty, poki sie w gelty sy-
rop nie zamienily. We 48. godzin poftrzeglismy
kryftaty , ktorych liczba i wielkos¢ coraz sie bar-
dziey powiekszata. Gdy te krysztaty nalezycie ,
osigkty i wyschty, pokazalo sie, Zze cukru z ma-
ki cukrowey z bérakéw, iedna szesnafta czescia by-
Yo mniey, niz ze trzciny. Wreécie oba te gatun-
ki cukru byly dos¢ czyfte ido zwyczaynego za-
zycia zdatne.
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Stad wypada 20d. Ze poftepniac sposobem
P. Acharda, mozna otrzymaé z bérakéw prawdzi-
wa make cukrows. zre. Ze miedzy cukrem wy-
robionym z téy mgki, i cukrem ktéry wydaie ma-
ka cukrowa ze trzciny, zachodzi mala réznjca:
gdyz ta wiecey wydaie cukru czyftego niz piér-
wsza, lubo sie obie iednakowym sposobem czy-
szcza. 3cie. Ze poftepuigec sposotem zaleconym
od P. dcharda w wyciaganin z borakéw syropu
daiacego malke cukrowa , czesc¢ cukru tey rosliny,
tak sie rozrabia, Ze sie mie moze krystalizowac:
gdyzZ wiecey otrzyma¢ mozna maki cukrowéy swie-
7e, boraki polewaiac alkoholem , nizeli ie wprzo-
dy gotuiac.

To oftatnie poftrzezenie dalo nam pochop do
probowania , czyby nie mozna byfo wydofkonali¢
sposobu roboty P. Acharda. Lubo usitowania
w tym celu czynione nie odpowiedzialy zuopelnie
naszym zyczeniom, osadziliémy iednak za rzecz
uzyteczna da¢ ie pozna¢ tym, ktorzyby chcieli
sie potém zatrudni¢ wydofkonalenicm téy robo-
ty. Ta pobudka {kionita nas do umjeszczenia ich
w tym rapporcie.

Czesc trzecia rapportu w nastepuigeym Numerze:

MORAL-
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SwishaozxkA.

Hzﬂ’o: ya prawdziwa, ktérq Franklin napisal
do swego [ynowca.

Gdym dopiero' byt w siodmym roku, przy-
iaciele w dniu $wiatecznym , napetnili moie kie-
szeh miedziana moneta. Pobieglem profto do fkle-
piku, w ktérym przedawano cacka dla dzieci. Wi-
dzialem uw drugiego dzieciecia $wiftaczke, i bar-
dzo mi sie podobala; ofiarowafem wiec 1 dalem
wszyftkie pieniadze , abym podobney mogt doftac.

Wrocitein do domu , niefkonczenie kountent z
moiey §wiftaczki: $wiftalem bez przeftanku, na-
przykrzaiac sie przez to catemu rodzenfiwu. Bra-
cial, sioftry i krewni dowiedziawszy sie , co moia
Swiftaczka kosztowala, powiedzieli mi; Zem czte~
1y razy wiecey , nizeli warta byta, zaplacil. Po-
my$lifem sobie natenczas, ilebym mdgt dobrych
rzeczy kupi¢ za pieniadze, ktdrem nieroftropnie
ftracit. Tyle ze mnie Zartowali, Ze z caléy sily
ptaka¢ zaczglem, a zaftanowienie sie wiecey mi
sprawilo zgiyzoty, nizeli $wiftaczka da¢c mogla
uciechy. '

Jednak to zdarzenie byfo mi pozyteczne wecig-
gu dalszego zycia. Nie zapomnialem moiego nie-
rozsadnego kupna: ile razy mialem che¢ do ia-
kiey rzeczy niepozyteczney , méwitem do siebie,
nie plac nadto droge fwistacxki, i sahowatem’
pieniadze do kieszeni.

Luty t§o#. K
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Dorostem, wyszedlem na swiat, uwazatem spra-
wy ludzi, i znalazlemwielu, tak ieft, bardzo wie-
lu, kiérzy drogo placili swistaczke.

Gdy widzialem kogo ftaraiacego sie zezby-
tnig usilnoscia o tafki dworu, tracacego czas na
pokoiach dworfkich, i dla wyniesienia si¢ po-
$wiecaiacego spékoynoéé swoie, a podobno i przy-
iaciot; mowitem do sicbie: fen czlowiek nadto
drogo ptact swistaczkg.

Gdy widziatew drugicgo uniesionego ambicya,
cheiwego popularnosci, zaprzatnionego uftawi-
cznie intrygami politycznemi, zaniedbuiacego wla-
snych interessow , i przez takie glupftwo miszcza-
cego wlasny maiatek , pomyslitem ; ani watpic,
ten cxtowiek bardzo drogo ptaci fwoig Swistaczke.

Gdym spoktal Iakomego, ktéry sie wyrze-
kal wszyftkich przyiemnosci zycia, ukontentowa-
nia w czynienin drugim dobrze, szacunku obywa-
teléw , aby zadosyc uczynit swoiey Zadzy w zbie-
raniu pienigdzy ; biedny cxlowicku , mowilem do
siebie, prawdziwie zanadto drogo placisz twoig
swistaczke. ‘

Gdym widziat czlowieka zaietego roskosza-
mi, poswiecaiacego wksztalcenie rozumn i maia-
tek iedynie dla uciech zmystowych; czlowieku
oszukany, mowilem, zgryzoty sobie daiesz
xofkoszy : bardzo drogo placisz twoig swistaczky.

Widzac drugiego kochaiacego sie w firoiach,
w pieknych sprzgtach, w pyszuych koniach i ka-
retach wiecey niz mu pezwalal maiatek, zacia-
gaiacego dingi, i konczacego Zycie w wiezieniu;
ach mowifem , al‘ogo on i nadto drogo zaptacit
Jwoie swistaczke.

snie‘zas
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Gdym widzial mfoda , przyiemna i piekna

panienke, zaslubiona czlowiekowi twardego i gru-
biianfkiego charakteru; biedna dziewczyna, mé-
witem , co za [xkoda, Ze tak drogo zaplacila za
Jwa swistaczke!
- Stowem , zdaie misie , Ze po wickszey czeéei
nieszezescia ludzi ftad pochodza: iz nie umieia
szacowac rzeczy podlug ich prawdziwey warto-
sci: i Ze nadto drogo placa fwoie swistaczki.

KALEKA » GOLDSMITHA.

Powiedziano czefto, i nic nadto prawdziwsze-
g0, ze polowa ludzi nie wie, iak druga 2zyie.
Nieszczescia wielkich sciggaia nasze uwage. Wy-
sadzamy. sie na pigkne wyrazy nad temi slachetne-
i ofiarumi fortuny. Jednak czlowiek, cierpiycy
na wyzszym fiopuiu , mniey icft nieszezesliwy, iak
drugi. Nie wielka rzecz pokazac sie ftalym w
w nieszcze$ciu, gdy nas w tém podziwienie i li-
tos¢ innych ludzi umacnia: wtedy przez same
préznoé¢ mozna bydz odwaznym. Ale czlowiek
nicznany , pogardzaiacy przeciwnoscia, a nie ma=
iacy przyiaciela , ktéryby go pol(rze})ia{ i Litowat
si¢ nad nim, taki prawdziwie ieft wielkim.

Gniewam sie, slyszac Owidyusza, Cycerona,
Rabutyna, gorzko sig¢ ufkarzaiacych na swoie nie-
szczebein, dlatego, Ze im zabroniono odwiedzac
pewne mieysce ziemi, do ktérego nierozsgdnie
swoie szczesliwoéé przywiazali. Takie nieszcze-
$cie moZe sie nazwaé przyiemném Zyciem , iezell
ie poréwnamy z tém, co cierpig w naynizszych
klassach ubodzy, bez naymnieyszego mruczenis,

K 2
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Slawni ¢i biedacy , iedli, pili, spali podtug upo-
debania, niieli niewolnikéw do swoiey ustugi,
mieli sposob Zycia zabezpieczony ; gdy tyle po-
dobnych im ludzi musza sie blaka¢ przez cale Zy-
cie, bez przyiaciela, ktdryby ich wspomdgl, i
prawie bez mieysca,w ktdiémby glowe swoie przy-
chyli¢ mégli. ’

Naftepnigce zdarzenie bylo mi powodem do
tych nwag. Pewnego dnia napotkalem ubogiego
czlowieka, ktorego znalem w dziecifitwie: Ze-
bral w okolicach Londyuu , maiac suknia maytka
a noge drewniang. Poniewaz wiedziatem, Ze byl
dawniey czlowickiem uczciwym i petnym przemy-
stu, chcialem sie oswieci¢ , co go do tak nedzne-
go ftanu przyprowadzifo. Dawszy mu' wsparcie
podlug moiey moznosci, kpytalem si¢ o iego przy-
padki, ktére mi w naftgpuigeym sposobie opo-
wiedzial. :

. 5,Co sie tycze moich nieszczesc, nie mam przy-
czyny uzala¢ sie na nie: gdybym nie utrucil no-
gi, 1 nie byl przymuszony Zebra¢, nie byibym
chwalabogu nedznieyszy od drugiego. Bille Tibbs
z maszego regimentu ftracit obiedwie nogi, a procz
tego i oko: ale ia, za co bardzo dzigkuie Bogn,
byfem od niego szczeshwszy

s,Urodzitem sie w Schropfchire, moy oycxc
byt wyrobnikiem , miatem pieé¢ lat, gdy mie cdu-
mart. Poniewaz czefto odmienial mieysce, po-
stano mie z jedney wsi do drugiey, a z tey do
trzeciey, abym byt Zywiony kosztem Parafii. Mja-
tem iakazkolwiek poietnos¢, i przedsiewziatem
nauczyé sie czytac, gdy Fabrykant dal mi miot
w reke , fkorom go tylko mégl utrzymac, i u nie-.
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" go przepedzitem lat pieé dosy¢ przyiemnies Tyl+
ko dziesie¢ godzin na dzien pracowalem, a dawa-
no mi ies¢ i pi¢ zamoie robote. *Prawda, Zemi
nie pozwalano wychodzi¢ z domu, boiac si¢ zcbym
nie uciekl: mogtem iednak biegaé w domu i na
podworzu i calem sie nienudzif. Oddano mie
potém do rolnika , u ktorego wftawalem bardzo
rano, a kladlem sie spua¢ dosyé ‘poziuo. Ja-
dtem dobrze, pitem dobrze’, kochalem moige pra-
c¢, ale moéy pan umark, i trzeba bylo szukaé
szezescia . gdzie indziey.

Chodzitem z miasta do miasta, i naymowa-
fem si¢ , gdy znalazlem prace, gdy iey nie zna-
laztem, niec miatem co ies¢. Pewnego dnia prze-
‘chodzilem przez pole, nalezace do Sedziego po-
koia, i zobaczytem zaiaca. . Ja zawsze tak rozu-
miatem, Ze czart przeklety mie fkusit , abym go
moim’ kilem ugodzil. Cozkolwiek badz, zabitem
zaiaca i niostem,gdym spotkal Sedziego ktory mnie
nuazwat szkodnikiem i zlodzieiem. Uchwycit mig
za kolnierz i cheial dowiedzie¢ sie, kto ieftem.
Rzucilem sie do nég iego, tysiac razy prosilem
o praebaczenie, i powiedziatem wszyltko, com
tylko mogl wiedziec¢ o sobie: przeciez cho¢ rzetelna
byta prawda we wszyftkich moich sfowach, Sedzia
rzekt, ze nieusprawicdliwitem moiego sposobu zy-
cia. Postal nnie do Londynu, do wiezienia New-
gate, azebym byl wywieziony z kraiu, ink wilo-.
czega.

Niestusznie ludzie zle méwig o wiezieniach:
ia doswiadczylem, Ze tam ieft bardzo dobrze.. Ma-
Yo widziatem tak przyiemnych doméw iak New-
gate: nic nie robilem, a brzuch zawsze miafem
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natadowany.” Ale nadto.dobrze mi tambylo, ftan
tak szczesliwy nie mégt trwaé dlugo. FPo uply-
nienin pieciu ‘miesiecy , wsadzono mig na okret z
dwdchset towarzyszami, i postano na wyspy. Mo-
gliémy lepiéy te droge odprawi¢. Zamknigto nas
na dole okretu: dla niedoftatku powietrza, blifko
ftu umarfo, drudzy ledwie ocaleli. Gdyémy przy-
byli na mieysce naszego przeznaczenia, przedano
pas uprawiaczom trzciny. cukrowéy : i3 oddany
bylem na lat siedem. Pracowalem razem z Negra-
mi, icdbylem wiernie moie lat siedem , iak uczci-
wemu cztowiekowi przyftoi.

Po uptynienin tego czasu pracowalem, zebym
mial o czém powracic : powrdcifem do Anglii bar-
dzo kontent, zem obaczyl méy kray, ktéry za-
wsze kochalem. Obawialem sie, Zeby mie zno-
wu nie wzieto za wloczege: dlatego nie zapuszcza-
tem sie do Prowincyi. Ba\vdem sie w Londy-
nie 1 w okolicach, i tam “iak mogiem Zycie moie
utrzymywalem.

Ten sposob Zycja moge nazwaé prawdziwém
szczesciem. Pewnego wieczora, dwoch ludzi
mizg obali¥o, a potém kazali i5¢ za sobg, byli to
werbownicy.  Zaprowadzili mie do sedziego po-
koiu, ktory mj dal do wyboru, albe zoftac Zol-
nierzem , albo maytkiem, Wolatem stuzy¢ na lq-
dzie : postano mnie wiec do Flapdryi, gdzie znay-
dowalem sie na bitwach pod Wal i Fontenoi. Tak
byfem szczesliwy , zem tylko iedne rane w piersi
odebrat, a Felezer regimentowy nie dlugo mie
uleczyt.

Naftapit pokdy ; oddalono mie ze siuzby. Nie
moglem pracowa¢ , bo ranami dolegala: przedsie-
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wzialem wiec zaciagnaé¢ sie do ustug kompanii
Indyvikiey. Prowadzilem tam woyne i ,w szesciu
bitwach z 1< rancuzami walczylem. Nic pewniey-
szego , Zze gdybym umial czyta¢, bylbym zoftak
kapralem, ale Zadnego nigdy nie miatenr awansu;
wpadfem w chorobe, i odprawiono mie ze stu-
zby. Wrécitem do Anglii maiac 40. gwinedw w
kieszeni. Bylo to na poczatku dzisieyszéy woy-
ny. ' Mniemalem, ze mie na lad wysadzy, gdzie-
bym przyiemaie moie pieniadze wydai., Lecz rzad
potrzebowal ludzi: wzieto mnie wiec do ustug kro-
la, pierwéy niZ na lad wysiadlem.

Officer powiedzial, Zze mam glowe twarda, Ze
zapewne umiatem dob?ze rzemiosfo maytka, tylko
przez zlos¢ krylem sie z tém co umiem: ProZno
swiadczytem' sie Bogiem, Zem cale nie znal pra-
cy morfkiey : bit mie zawsze, abym sie iey nau-
czyt.. Ale mialem: w kieszeni moie 40. gwinedw
i nie dbatem o to Ze mnie bili: mialbym dotad te
pienigdze , gdyby nasz oluct nie byl zabrany od
Francuzow.

Zaprowadzono nas do Brestu. Wieksza czesé
wymarta, nie beduc przyzwyczaiona Zy¢ w wie-
zieniu: iam sie do tego pizyzwyczail 1 bylem
zdrowy. | Pewuney nocy gdym spal na ziemi okry-
ty koldra , bo zawsze lubifem spac W}‘lgodnie, ie-
den z towarzyszow obudzil mie: miat w reku po-
chodnin, i rzekt: gakobie! a cheefz zabié 2étnie-
rxy na waircie bgdqcych ? bardzo dobrze, odpowie-
dzialem, przecieraiac sobie oczy. Witai wigc, ro-
zumiem, ze cos aokax':elny. Wttatem , zarzuci-
Yem na siebie koldre, bo to tylko iedno miatem
odzienie, i wyszedtem aby zabi¢ Francuza. Nie



152 Moralnodl

nawidze wszyftkich Francuzéw, bo chodza w
sandatach. f

Nie mielismy broni: ale wiesz WPan, Ze ie-
den Angielczyk , moze zawsze uderzy¢ na piecia
Francuzéw: a zatém w liczbie dziesieéiu uderzy-
lismy na dwoch Zotnierzy. Odebraliémy im brofi,
zabili w mgnienin oka, wybiegliémy na brzég,
wsiedli na1édz, i wyptyneliémy na morze. Spotka-
lismy korsarza Alxgiel'ﬂ(iegf), ktéry nas przyiat -
na swoie fregute. W trzy dni potém fregata Fran-
cuzka doscigneta Korsarza: trzeba sie byfo bic,
Fraucuzi mieli 40. armat, my 23. trwala poty-
czka przez 3. godziny. Ja pewny ieftem, Zeby$my
byli fregate Francuzka opanowali, gdyby nasi
wszyscy ludzie nie byli zabici. Ale na nieszeze-
scie, gdy inz miata sie poddawa¢, ftracilismy ofka-
toiego cztowieka.

Bytbym bardzo zle moéy czas przepedzil, gdy-
by mie byli do Brestu zaprowadzili. Lecz co
byto naywieckszém dla mnie szczeéciem, fregata
Angielika spotkata nas i odbila. Powinienem ie-
szcze WPanu powiedzied, ze w tey potyczce we
dwoch mieyscach bylem raniony. Stracifem czte-
ry palce ureki lewéy 1 noge. Ach! gdybym ci
byt w tym sposobie rane odebrat na okrecie kré-
lewfkim , miatbym mieysce miedzy inwalidami w
Greenwich! . . . nie bylem ' tak szezesliwy. Sg
tudzie, ktérzy przychodza na $wiat ze sxebrna tyz-
ka u geby, a drudzy przychodzg z drewniana. Afe
to wszyftko iedno: ieftem zdréw , Bogu dzieki !
i czegoz mam sie smucic !
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0 prawdziwéy priycrynie zarazliwéy $nieci w
pfzenicy 5 i O fpofobach iéy zapobieieiia.

Zaragliwa $nie¢ w pszenicy ieft wtedy, kie-
dy albo wszyftkie klosy z jednego wyraftaiace na-
sienia , 2lbo niektére z nich, albo nakoniec kilka
ziarn w jednym’ klosie, pomimo nalezytey na po-
zor wielkosei i ksztalttu, czarny i smrodliwy proch
wewnatrz zamykaia. Zarazy téy rozne dotad na-
znaczano przyczyny. Mniemano, ze xiwgty, de-
szcze , biytkawice, gatunki roli, odmiany xieZy-
ca, i inne tym podobne okolicznosei, sprowadzu-
ty te szkodliwa na pszenice zuraze  Lecz co-
dzienne doswiadczenia, bylesmy tylko da¢ na nie
chicieli uwage, iaénie nas przekonywaia o fal-
szu tych domystow. Jakoz mgta, choéby tez
naygrubsza , hie moZe sprawi¢ zarazliwéy snieci
w pszenicy, ani podczas zasiewu, ani podczas
kwitnienia, ani nakoniec w czasie doyrzewania.
Jesiiby bowiem mgla tym sposobem szkodzi¢ mia-
Ta podezas sieyby pszenicy ; tedyby wszyftkie ro-
le , wezasie pogody pszenica zasiane, od $nieci
wolne bydz powinny. DoSwiadczenic za$ oka-
zuie, Ze 1 w naypogodnieyszym czasie zasiana psze-
nica, $niecia zarazona bywa. = Je$liby mgta szko-
dzila kwiatowi, iuzby tém samém psula ziarno
w samym iego zawiazku, aniby to do swey zu-
pelunosei przyysé nie mogtlo ; kwiat bowiem nietyl-
ko sprawca, ale tez Zywiciclem ieft owoeu swoie-

~go w poczatkach. ' Tymczasem wszyftkie prawie
éniecifte ziarna do naleZytéy przychodza wielko-
sci. Leczi w czasie doyrzewania mgla éniecia psze-
nicy zarazié nie moZe. Gdyhy si¢ to howiem faé



154 . Ekonomiia.

mogio, tedyby nie tylko wszyftkie doyrzewaiace
kYosy w caltéy okolicy, ktéra mgla zaymowala,
$niecig zarazone bydz musiaty, ale nadto $niec
podobna pgzez sieybe rozkrzewiacby sie nie mogta.
Kazde bowiem zepsute nasienie ieft martwa ifto-
ta, ani samo zeysc, ani drugiému pieknie zeszle-
mu i okwitlemu zarazy swoidy udzieli¢ nic mo-
ze. Z tém wszyftkiem kazdy doswiadeza, ze snie-
cifta pszenica zasiana podobna sobie wydaie, choc¢-
by tez podczas naywickszey okwitfa pogody.
Mgla zatém éniecia zarazi¢ pezenicy nie moze.
Toz méwié o deszczach i btylkawicach. Grunt
takze chocby naygorszy nie ieft przyczyng énieci.
Codzienne albowiem uczy do$wiadczenie , Ze 'r6-
wnie na naylepszych, iak 1 na naygorszych
gruntach pszenicznych $nie¢ sie w ziarnie daie
poftrzegac.’ Co sie tycze odmian-xiezyca, tym
snie¢ przypisywac, réwnie nicroftropna ieft rze-
cza, iak mniemac, Ze ftdsowanie sie w sieybie do
odmiany téy planety, moze gospodarzowi obfite
zniwo zareczy¢. .Zabobon ten ieft zabytkiem civ-
mnoty wiekow przeszlych. Swiatli teraznieysi
rolnicy,iu’ sie wigedy do niego flosowac nie zwy-
kli. Ani wiec mgta, ani deszcze i blyfkawice,
ani gatunek rolii odmiany xicZyca, sa prawdzi-
wa $nieci W pszenicy przyczyna. Falszywe te
mniemania ftad poszly zapewne, ze gnusni gospo-
- darze niechcac zadawac sobie pracy w dochodze-
ni | prawdziwych téy zarazy przyczyn, przelta-
wali na przypisywaniu iéy okolicznosciom , ‘praez
ktore poczatck iéy jakozkolwick wylozyé mogli.

Prawdziwa przyczyna zarazliwéy $nieci w psze-
nicy, ieft pewien gatunek owadu tak drobnego,



Flonomiia. 156

ze tylko przez drobnowidze doftrzeZonym bydz
moZe. Zwierzatka te w czasie przerabiania sie
sokow w ziarku pszenicznym na make , przegry-
zaig zwierzchnia iego fkérke, i inia swoie tam zfo-
zywszy natychmiaft zdychaia. Z tych iay w ro-
ku naftepnvmm nowe wychodzgq zwierzatka, i po-
dobnymze iak pierwsze rozinnuazaig si¢ sposobem.
I to¢ to ieft przyczyna , dlaczego zurazona $nie-
cia pszenica, réwniez zarazona wydaie. Z posia-
nych bowiem $énieciftych ziarnek, $niecioradny
wylaglszy sie owad, doyrzewaiacym zdrowym
pszenicy ziarnom , nowéy udziela zarazy.. Ze sie
prawdziwie iaia w $nieciftey znayduia pszenicy ,
zapewniaia nas o tém doswiadczenia robione przez
Pana Miinchhaufen i innych natural ikéw, ktérzy
za pomoca skiet powiekszaiacych dolkonale sie
o ich bytnosci przekonuli. Czarny i smrodliwy
proch, w ktérym te iaia sa zloZone, ieft owocem
macznego soku, ktory przez otwor od owadu zro-
biony na powietrze wychodzac, kisnie 1 czernieie.
Podobna ieft rzecza do prawdy, ze mlode zwie-
rzatka karmia sie nim w poczqtkach Zycia swo-
iego. Lecz nie tylko owad ten w ziarkach sie
pszenicznych rozminaza, ale tez i w splesniatym
gnoiu swoie iaia fktada. Czefto si¢ bowiem zda-
rza, zé rola nayczyltsza zasiana pszenica , $nie-
cia zurazoune przynosi zniwo, gdy splesnialym
gnoiem nawieziona zoftala. W nim to wylegly
owad, czescia po zdzblach, czescia wiatrem unie-
siony doftaie sie do klosow, i tam odradzaiac sig
szkodliwa $niecia pszenice zaraza.

Poznawszy prawdziwa $nieci przyczyne, fa-
two ieft wynalesdz ‘na iéy zapobiezenie sposoby.
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Poniewaz nasienie owadu jnie¢ sprawuie w psze-
nicy, wieec to wszyftko cokolwiek ia od tego
plodu przez oczyszczenie lub wytepienie uwolnié
moze , nayikuteczanieyszym przeciwko zarazie be-
dzie lekarftwem. A naprzod, aby posiana pszeni-
ca $nieci nie wydata, mozna ia przed posianiem
my¢. w wodzic. Mycie to, aby byto fkuteczne, tak
odprawiaé¢ potrzeba. Nalawszy wody W naczynie
iakie do polowy napelnione pszenica, zamiesza
sie, i toco splynie, iako wcale nieuzyteczne odda-
li sie na itrong : opadla zas na dno pszenica bie-
rze sie czescjamt w sito, 1 poty sie w wodzie
biegacey mocno rekami rozcieraigc plocze, az
czarno farbowaé¢ przeftanie.. Przez to mocne tar-
cie ziarka $niecifte,iako migksze od zdrowych, roz-
prysna sie , a woda wraz z czarng maka nasienie
przyszlego owadu uniesie. Lecz ze namokta psze-
nica predko peczuieie, icsli wigc natyehmiaft po
wyptokaniu ma bydz posirﬁ.nﬂ, sporszemi ia gar-
sciami po, roli, anjzeli sucha rozrzucaé potrzeba:
inaczéy rzadkoby bardzo weszla.

Drugim sposobem'na wygubienie snieci w psze-

nicy na nasienie przeznaczonéy, icft pomieszanie
iéy z wapnem, popiolem, sola i gipsem, rozra-
biaiac te materye gnoiem rzadkim, uryna fub
woda. Oftry ich kwas weifkaige sie przez zro-
biony od owadu otwor w éniecifte ziarka , wygry-
zie 1 zniszezy szkodliwe iego zawiazki. Do kor-
ca pszenicy bierze sie pospolicic 22g2 czes¢ kor-
ca wapna. Wapno to gasi sie i rozrabta woda,
uryna, lub gnoiem rzadkim péty, az wilgotnéy
maczyftosci nablerze. Gdy cokolwiek oftygnie,
zmiesza sie w iakiém naczyniu z pszenica. Mie-
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szana naymniey przez dwadziescia cztery godzin
fta¢ powinna, czefto ia szufla przewracaiae, aby
sie wapno do wszyftkich ziarnek doftalo. Na ag.
godzin przed posianiem, zsypie sie cala na iedno
mieysce, nie.poruszaiac iéy weale, aby sie cokol-
wiek; zagrzala.. Wolne to cicplo wiele pomoze
tak do zupeinego wygubienia énieci, iako tez do
predszego kictkéw wypuszezania. Wspomniona
WyZey miara wapna masie powiekszac,lub zmniey-
szac ftosownie do iego mocy. Jesliby sie bowiem
za nadto wzielo wapna, albo dfugo sie w nim psze-
nice trzymalo, nie tylko sniecifte, ale tez zdro-
we- ziarka zniszczoneby zoftaly, i posiane wca-
teby nie zeszly. W niedoftatkn w:ipna , mozna
uzy¢ popiolu, biorac go dwarazy tyle co tamte-
go. Poniewaz gips odwilzony predke twardnie-
ie, na sucho.go wiec naylepiéy miesza¢ z psze-
nicg. Mieszanina ta kilka tygodni lezet¢ powin-
na, aby w niey pozgdany fkutek naftapil. Kto ma
podoftatkiem czarney soli, moze iéy takZe na
wygubienie téy zarazy uzyé , rozrabiaiac ig woda,
uryna, lub rza'dkim gnoiem, moczac W niey przez
24. godzin wyznaczona na zasiew pszenice. Po-
dobnez fkutki sprawi¢ moze suche wapno, popiét
i sadze pomieszane z pszenica i kitka tygodni na
iedney kupie trzymane. Dwuletnia, lub przeszio-
roczna pszenica zasiana rola, wolne takze od
$uieci wydaie zniwo. Przyczyna tego ieft to, Ze
snjeciorodne zwierzatka wyleglszy sie w przy-
zwoitym czasie w szpichlerzu,nie maigc doftate-
cznego pozywienia, i nie znayduiac sposobnych
do zlozenia plodu swoiego ziarnek, po ftrawio-
ney czarney mace, bezpotomnie zdychaig. Psze-
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nice atoli takg ggéciey sia¢ potrzeba. Poniewx%
wiele sie w niey znayduie ziarnek, ktore przy
swéy przyrodzonéy nikczemnosci, zbytecznie wy-
suszone wcale nie zeyda.

Ze zas te zwiérzatka, iakesmy wspomnieli,
czefto w gnoiu, ktérym rolg nawoziemy, znay-
dowac sie zwykly ; aby wiec i tym sposobem za-
sianey czyftey pszenicy nie szkodzity , pilnowac
potrzeba, aby gnéy w pole wywieziony nie byk
splesnialy , ale dobize wytrawiony.i czyfty. Je-
sliby sie'za$ przypadkiem plesn okazala, ma sie
zmiesza¢ z wyzey wzmiankowanemi materyatami,
a te go zupelnie od szkodliwego nasienia oczy-
szcza. Tych i tym podobnych érodkow roftro-
pny' uzywaiae gospodarz , moze bydz pewnym,
ze praca lego i trudy okolo czyszczenia nasienia
podiete , nayobfitszym i wolnym od wszelkiéy za-
razliwey &nieci Zniwem nagrodzone zoftang.

HI S PO R YA,
N O AW P A TR o 7
przez MERCIER.

Swigta Rozumu.
\
TE Swieta beda na zawsze pamietne wszyitkim,
ktoérzy ich byli $§wiadkami. Watpi¢ prawie
przychodzi o tém, co sie poddwczas widzialo i
styszalo.  Roxum byt pospolicie béftwem ktére
wyobrazala dziewka z pokolenia Sankulotéw wy-
brana. Tabernakulum wielkiego oftarza sluzyto
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‘za podnoZek iey tronu, a kanoniery z faykami w
gebie, mieysce akolitéw zaftepowaty. Wrzalk ty-
sigea pomieszanych gloséw, huk bebnéw, chrapli-
we trab dzwieki, grzmot organu, to sprawial w-
przytomnych, iz im sie zdawalo , iakoby byli prze-
niesieni na gory Tracyi pomiedzy Bachantki.

Otéz czém ieft lud ,kiedy nagle wychodzi z
rzadu politycznego i religii! nie ieft on iuZ wie-
cey ludem, ale na‘wszyftko zle wyuzdang zgraia.
Tancuiac przed Swietym przybytkiem, w posrod
wrzafkliwych Karmanioli piesni, na pél ubrani
tanecznicy , z obnaZzona sgzyig i piers'iami » Z opa-
dltym obuwiem, nasladowali w swych szybkich
zwrotach wichry, te przestafice okropnéy burzy,
ktora wszedzie firach 1 spuftoszenie roznosi. -

Zona xieyarza Momoro , nikczemnego Korde-
lierow mowcy, $piewaczka Maillard , aktorka
Candelle ; tc to' byty boginie rozumu niesione z
trynmfent, odbieraiace czes¢ bofka i mile ia przyy-
mulace.

Whiscia do kaplic pobocznych ze srodka ko-
sciola wielkiemi zakryto obiciami, i nie bez celu.
Z glebi, tych ciemnych uftroni glosne wychodzi-
1y $miechy, ktoremi rozpuftnikéw wabiono: uchy-
laiac brzegow zastony, okazywano, przechodza-
cym sceny, memmey uderzaxace , 1ak pokusy sa-
motnego puitelnika.

'IaL sama uroczyftosé¢ kosciot Sgo Euftachiu-
sza w obszerna zamienila aufteryy.” Srodek cho-
ru, chatki wieyfkie i lasy wyobrazal. -Zdaleka
wida¢ bylo sztuczne gaiki, do ktérych w rzeczy
saméy wazkie pomiedzy udanemi spadziftosciami
fkal ogromnych &ciészki prowadzily. Przepasci
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iedling okryte nie byly wcale niedoftepne: gro-
mady bezezelnych dziéwczat snuigc sie pasmem,
biegaly za mezczyznami, istycha¢ bylo nienfia-
igcy tofkot tarcic pod ich pogami.

Okoto chéru zaftawiano ftoty" butelkaml, kief-
basami, kiszkami, ciaftami, i inném miesiwem
tadowne. Wszyfikiemi sie ‘drzwiami biesiadni-
cy tloczyli. Ktokolwick przybyt, miat prawo do
nczty; dzieci od siedmiu do oémiu lat ptei obo-
iéy , siegaly do pétmifkéw naznak réwnosci; po-
dobniez wyproznialy butelki; a doftawszy pred-
kiego glowy zawrotu, ftawaly sie igraszka dla
tych'podlych iftot, ktore to piianftwo z niemi
dzielity. . O jak oplakana ieft $lepa porywezose
Indu, ktéry sie tak nieroftropnie przewodnikom
fukcyi daie powodowac!

U Sgo Gerwazego ceremoniia odprawifa sie
bez biesiady. szekupki z rynlua Sgo Jana, przy-
bywaly tam ze swemi koszami ; caly koséciof prze-
szedf zapachem $ledzi. Przedaiacy chlodniki brzg-
kali kieliszkami, ofiaruiac napoie, I\toneby po sto-
nych potrawach ugasi¢. mogly pragnienie. Bal
byt w kaplicy: kilka kagancow wiecey dymu iak
swiatla daigeych, luftra zaftepowaly.

Z kosciola Sgo Gerwazego schodzono sie na
plac de Giéve, gdzie sie grzato mnoftwo patrza-
cych okofo roznieconego ognia, z baluftrad ka-
plicznych i ftallow xiezy i kanonikow.

Caly Paryz, bez wyrzeczenia sfowa ; przypa-
trywal sie tym iakobinfkiey ligi processyom. Upo-
ione winem 1 krwia wspolbraci, powracaiac z wi-
dowifka émierci, kaplany i xienie Rozumu, po-
frepowaly chwieigcym sie krokiem, za wozem try-

umfal-
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umfalnym nieczyftego ich boftwa. Tuz -za niemi

- przechodnia iechala muzyka , z slepych muzykan-

" tow - zfozona, wierne wyobrazcm(. rozumu tam-
tych czasow. Za temi szedt ieszcze ieden woz -
drzaca na sobie dzwigaiacy fkate, na ktérey wierz-
cholln aktor z opery, w Herknlesa przeobrazony,
zdawal si¢ swa ogromna z tektury patka -grozié
zniszczeniem tenm wszy Rkwmu, co nie trzymato
z Jakobinami. : 3

Wycia tych tygryséw po powietrzu sig roz-
legaly ; stowa, guzllot/na brzytwa narodowa,
wsadzenie glowy w mate okienko, fkiécenic pa-
tryotyczne , wyrazy piefkliwe w uftach Gora-
16w , obiialy sie bez uftanku o wszyftkich uszy:
a wybladli i prawie martwi od ftrachu- przyto-
mni, na widok tych czerwonych czapek, tych
groznych napiséw, niesionych zuchwale przez bar-
barzyncéw ptatnych. od tyrandw, i-stowa wymo-
wi¢ nie $mieli, gdy nasadzeni $piegowie ‘przy-
muszali ich do -padania na twarz przed obrazem
wolnoéci. :

Po tych niepodobnych do wiary mafkaradach,
naftapito uboftwienie okrutnego Marata. Na wszy-
ftkich mieyscach publicznych frawiano mu koscio-
ty , nagrobki i trynmfalne bramy. W posréd Ka-
ruzelu wzniesiono na czeé¢ iego piramide; we-
wnatrz iéy zloZono iego popiersie, wanne, ka-
Tamarz i lampe kuchenpa. Zolnierz poftawiony
na ftrazy umart téyze nocy, nie wiedzie¢ czy
z zimna, czy teZz z obrzydzenia. Liczba tych
buftéw , wyréwnywala liczbie gtéw , ktére Marat
poécinaé zamyslat.

Luty 4§04, L
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Grobarze z ementarza’ SS. Niewinniat nosili
tryumfalnie czczone iego -popiersic; okryci tach-
manami, lecz maiacy pelne assygnatow kiesze-
nie;, rzucali wzroklem bazyliszka na tych wszy-
ftkich, ktérzy przechodzac swey glowy przcd
batwanem nie schyliali.

Ktozby byl o. tém pomyslat, Leby ten nowy
Moloch miat po dmewmtvm Termidora honory
Panteonu, pozyfkac? iednakze dzien ten byl ra-
czéy dla niego dniem oftatecznego sadu’,dak try-
umfu.  Obawiano sie oddycha¢ powictrzem. tych
mieyse , przez ktore iego zwloki prowadzono. -

Swigto naywyij.':ego Jestestwa.

Swieta Rozumu nie.podobaly sie Robeispierowi,:
poniewaz on ich wynalazca. nie byt; précz tego
gluche powitaly szemrania na-te balwochwalftwa
i ateizmu mieszanine, z ktoréy nowa} ulozyc cheia-
no religiia.

Zazdroécit dziel temu Rober spu,z 3 tento mk—
czémny , bo zaledwie czytac umieiacy adwokat.
Rozumial on, Ze potrafi gra¢ role Mahometa , i
przywroci¢. wszyftkie naywyzszey lftocie prawa.
Lecz Roberspierowi brakowato na imaginacyi; nie
mial w sobie Zadnego z tych $wietnych przy-
miotéw , ktore uymuia i zwodza. Byl suchym,
a ftat sie Smiésznym, gdy cheial udawaé kaplana.

. A 5 s o § .
Swieto iego dla ngywyzszego lefteftwa , zawiera-
to sie'w mowie, ktorey sam, iak itz powiedziano,
nie napisat ,. a ftracif autora. Kazal spali¢ dwie
fanatyzmu i ateizmu poftaci. Sam pod nie ogiel
podfozyl.” Trzymaige w reku wielki bukiet,
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pnzez galezie iego przypatrywal sig temu, co sie
dziato. '

Szedl na czéle zgromﬂdzenia narodowego: to
iednak przez uszanowanie ‘przedzial na pietnadcie
krokow miedzy nim i soba zoftawilo. To éwie-
to bylo  ciche, nowos¢ iego wszyftkich umyfty
w zadziwienie wprawiata, czekano co wyniknie
z tego }"Ollip'lt\/CZnLOO obrzedu. ;

Nadto malo trzeba byto mie¢ dowcipu, aby
na tak wielkim teatrze, przy tylu sprzyiaigeych
okolicznos$ciach, nie zdoby¢ sie na coé wielkiego,l
albo przynaymniey, coby mialo p9{’caé wielkoéci.
Mowit do narodu, ktéry wyglqd;il’ przepisu czci
Boga, a nic mu pawiedzie¢ nie-umiat. = Nigdy
prorok w poczatku swego poselftwa tak licznego
stuchacza nie miat.  Pokazal sig ptafkim metafi-
zykiem, i ze wszyftkich nowotworcéw religii nay-
mnjey majacym sp0>ob0W do przewodzenia pad
umystami. ’

Wyniesiony na tronie wspartym na patacu ofta-
tniego kréla , monarcha ten, (bo¢ nim byl wte-
dy) i icdnego zrobi¢ gieftu niepotrafit, ktoryby
roli i dnia tego byl godnym.

O! gdyby przyniost byt biblia, i potozywszy
reke na niey powiedziat: ,,0Otp ieft xjega czasow
51 narodow, puvymule ia, ona sama bedzie na-

' yysz€ém prawidlem. ,,

Wiém pewno, Ze mu to radzono , lecz Rober-
spier , przez _g,rubq swa niewiadomo$¢., przyiac te-
go nie. cheiat.  Nie umiat weale rzeczy ftopniami
prowadzi¢. 'Duma iego zacieta wpadla w oftate-

znosci, iak pospolicie mierne glowy robia. Sztu-
ka iego byla zimna i wygwizdana; a nasladow-

Lz
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cz prawodawey Jekki poszedl z tronu na részto-
wanie. U

Kabalista Kartowy.

Na cé% sie przydadza xiazki, akademiie, szko-
Yy, prace Filozof'ow, i ten caty blafk §wiatfa, kto-
rym wick nasz zaiasnial, i jeszcze iadnieie ¢ Za-
den z tych promieni nie przeniknal catéy massy
ludi: Zawsze on ieft iednaki, tez same go zabo-
bony otfczaig, taz sama moc i liczba dawnych
bledow zeftata. - E

To, co nazywano dobraném towarzyftwem,
dato sig grubo oszuka¢ Kagliostrowi i Mesmero-
wi, dwom $mialyni szarlatanom, ktorzy sie z nay-
pierwszych prawidel zdrowéy Fizyki naygrawali.
Nalezycie oni wyprdznili worki dobranego towa-
rzyftwa, ktore wszelako Zartowalo z owych, co
kupowali za dwa soldy mate pakieciki orwietanu:
(lekarftwo przeciw truciznie ). Dzicy mieszkaficy
Kanady radza si¢ wieszezkéw ', czarnoxicznikow,
i cala ufioé¢ w przepowiedzeniach swoich kugla-
rz6w pokladaig. Lud Paryzki nie ieft od nich
rozumnieyszy : ma takze swoich kuglarzow, do
ktorych uczeszcza, i ktorych wyroki fkwapliwie
chwyta : .samem sie o tém przekonaf.

Naulicy 9'A4njou, blifko ulicy zwaney nie-
gdys ‘Daup/u‘ne Nro 1773, mieszka na‘pier\Vszym
pietrze naystawnieyszy kabalifta kartowy. _Nazy-
wa sie Marciny, moéwi z wlofka. W tém to miey-
scu nowy Trofoniusz wydaic wyroki, tam sobie’
zatozyl sybillka iafkinie. ~Mnéftwo ludzi do nie-
go uczeszcza, wszyftkie schody napetnione sa oso-
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bami oboiey plei i réznego- wieku , wszyscy w
niespoloynosci czekaia, kiedy przyydzie na nich
‘koley , aby swoy wyrok z uft kabal;ﬁv ustyszeli.

Widziatem tam kobiety z piorami, mlodziez,
na ktéréy czolach posepno$é sie wydawata: po-
gladatom z podziwieniem na twarze wybladle z

" boiazni 1 nadziei, i rozumialem, Zem si¢ na mo-
ment w progn czysca znaydowal.

Przyszedlem z kolei, lubo nie bez trudnoscl,
do wyroczni. = Rozumiatem, Zze tam obacze czto-
wiekn wysokiey poftawy , z biata broda, zapalo-
nemi oczjma , z tonen prorockim, (iaki przybie-
ral Kaglioftro, i iaki wzial przy mnie w Straz-
burgu, gdym w obes zaczal z niego Zartowaé,
_tak mi si¢' $miesznym w swoiey nadetey roli wy-
‘dawab): nic'tu podobnego nie bylo. AMarcin wie-
szczek , ieft chromy, maiacy tuz przy sobie ku-
le, ktére, dla naymnieyszego ruchu, z dziwna zre-
cznoécia chwyta i wloczy swe nogi po pokoiu do-
sy¢ ciasnym 1 nieochedoznym. Trzyma w reku
karty, a ftol pokrywa wielka karta ieograficzna.
Mine ma wesota, ftata i niezmieszang: bez za-
tewozenia kazdego wzrok wytrzyma. Dwoch stu-
zaleow uftawnie wychodzi 1 powraca z.doniesie-
niem o przybywaiacych.

Nikt sie nie $micie w tey $wiatyni, i mnie
téZ $miac sie odecheialo , widzac tyle oséb na pot
przeietych boiaznia, i nie Zartuiacych z odebra-
nych odpowiedzi. Czekaizey wyroku siadaia na
ftarém i szerokiém krzesle. Pyta sie wieszczek po
,cichu; i kazdemu wyrok szepce do ucha. Ktadzie pa-
lec na karcie ieogr:’lﬁczney, i iakem miarkowal,
byl to moment wysokich obiawiei.

\
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Wielka radosé wydaie sie w. jego oczach na
widok licznie przybywaiacych badaczéw. Ultawi-
cznie zbiera i tasuie karty tak, Ze s3 zabrudzone.
Powiedzialby kto, Ze czyta w nich przeznaczenie
kazdego. Czeka na pierwsze stowa, spuszcza oczy
na dét; a tymczasem srebro iak grad na fol je-
go spada. DMoge méwi¢ podiug pewnych ‘donie-
sien, ze codzien do siedmiu luidoréw zyfkuie,
(14. do gg. dukatéow): albowiem nayubozszy ftaie
sie hoynym, gdy chce przedrze¢ zastone swoich

: przeznaczefi. Kiedy mu kto dwanascie tylko sol-
dow ofiaruie , odrzuca pieniadz ze wzgarda , i mo-
wi zaghiewanym tonem : Pod? sobie do Kabalistow
kartowych na nowym moscie i na rogach ulic.
Szukaigcy wieszczby zawftydzi sie, i znacznicy-
sza kwote mu daie.

Nigdy zaifte pogrzebany Ak'idomxk Francuz-
ki nie czynit wiekszego przedziatu miedzy soba i
akademikiem z prowincyi. -Chociaz wiele zyfkuie,
wszelznko iego iafkinia zdaie sie bydz podobna do
mieszkania pod dachem.Wie on dobrze,izby mnidy
do niego uczeszczano, gdyby mial mieszkanie o-
chedoznc i wspaniate.  Przewidzial nalezycie, iz
tud nie uwierzy duchowi prorockiemu, tylko w
mieyscu, W ktérémf)y sie iakowys nieporzadelk
wydawal. Czefto glos podnosi, a oznaymiwszy

. sWwole (tmszlme wyroki, daie znak 1 wszyscy wy‘
chodza.

Nikt tam ze swego sasiada nic zartuie : ka-
zdy z otwartém czolem, i z boiazliwa ming-do ta-
iemniczego ftolu przychodzi. Wychodza rozbie-
raiac powiedziane od miego stowa, i nikt sig nie
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oddala z zupelném niedofviatftwem. Kto chee smiaé
sie lub uémiechac ,-$mieie “sie écisngwszy wargi.
Otoz'iiia ftanatem przed tym kartowieszcz-

* biarzem. ~ Nie radzifem sie go wzgledem rwypad-

~

kow przysztych 1ub'pr2eszfych; Iecz'zagﬂdngiem
go kilka sfowami o wielkiey iego wzietosci, i oli-
cznych a codziennych nawiedzinach, ktore od da-
wnego czasu nieprzerwanie trwaly. Powiadal, iz
musiat dochodzic niektorego przeznaczenia dwa
lub trzy dni, gdy tymczasem nad inném i dwac
minut sie nie zabawit.' Ze miat ten sekret pro-
rocki od swego oyca, do ktorego przeszedi dzie-
dzictwem od-niepamietnych czasow. ~— W jakiey-
Ze materyi naywiecey sie do ciebie uduia po wy-
rok 2—Wzgleédem kradziczy, odpowiedzial, wzgle-
dem matzenftwa, wzgledem zgubionych rzeczy,
wzgledem-intryg mitosnych : ale: jam tylko ieden
nayzdatnieyszy do wyiawienia kradzieZzy, twier-
dzit tonem $miafym: sama nawet policya mnie
sie radzi, i ia zawszc piérwszy wyiawiam miey-
sce, gdzie sie ztodziey ukryt.

Oniemiatem na tak dziwne stowa. — Co? Po-
licya ciebie sie radzi? Takieft, odpowiedzial to-
nem zapewniaiacym, ia tylko ieden wiém o kra- &
dziezy ; i udaiac ile mégt Wtocha, wszedl w szcze-
goly, ktore nasze rozmowe przeciagnely. Wi-
da¢ bylo w jego fizyonomii zupelne w sobie zau-
fanie, a w sposobie i tonie méwienia zdawat sie
iak Zzohierz opowiaduiqcy swoie czyny waleczne.

To zaj naybardziey mnie w oczy uderzato, 1z
sie nikt nie witydzit,ze przyszedt do rakiego miey-
sca. pytac sie o swoie przeznaczenie; 1 to .muie”
tez nadewszyftko zadziwilo.
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Tysiac mi. uwag na my$l przyszfo. Takie
nczeszczanie do niego, pomyslitem sobie, ieftze
fkutkiem kilku szczesliwych wypadkow, kilku wat-
pliwyvch odpowiedzi danych zrecznie, a checiwie
od proftego stuchacza przyietych? albo raczéy nie
pochodziz z boiazliwey imaginacyi czlowieka ¢

¢ Marcin wcale nie tlumaczy, fka_d poszio, ze
- tak wiele ludzi do niego sie zbiega: nie ieft w
ftanie mowi¢ o Zadney kweftyi ‘metafizyczney lub
moralnéy : lecz zdaie sie’ bydz zupelnie przeko-
nanym) iz zmystowe znaki przepowiadaia i po-
przedzaia wypadki Zycianaszego’, 2 na swoie for-
muwty poglada, iakby na prawdy ‘matematyczne.
Jeft to iftny nieuk, ale &mialy i niczem niezmié-
szany.  Nie moZna go w niczém podchwyci¢: na-
tura mu data temperament szarlatanizmu w nay-
wyzszym ftopniu: nie ieft on icgo zabawka, ani
rzemiosten, lecz wrodzonym przymiotem. Mniey
sie kazdy zadziwi nad iego wzietoscia , gdy sie
dobrze iego nieunftraszoney fizyonomii przypatrzy.

Ma syna matoletniego, z ktorym si¢ naysu-
rowiéy obchodzi, a ton iego pokazuie, iz. z ja-
kiegozkolwiek ieft kraiu, weale nie miat Za-
dney edukacyi. Nie zbywa mu wszelako na grze-
cznoscei ; zgaduie gatunki ludzi, z kazdym méwi
tonem przywoitym, grubiianfkim lub grzecznym:
nie ieftze prawdziwy szarlatan ¢

Przez caly prawie tydzieﬁ dom Mavcina ieft
napetniony , wyiawszy niedziele w ktéra nikogo
nie przyymuie; bo ten dzieir §wieci, i wyiezdza
porzadnym powozent, niepozwala nikomu ié¢ za so-
ba, i poézno do siebie powraca. Mowia , iz ze swym
ducliem prorockim udaie sig na wie$, odwiedza swo-
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ich prZyiaciél,' a4 moze i $mieie sie z niemi z la-
twowlernosci ParyZanow. Po c7céci iednak wie~
1ze ; iz on sam do pewnego punl\tu zapewmony
deft o dzielnosci swego czarnoksieztwa. -

Marcin nie zha ani losow Doaan/ , ani losow
Prenesty , ani loséw -Swietych, kiedy wchodza-
cy do kosciola, pierwsze wyrazy ktore tam §$pie-
wano, brali za obiawienie bozkie, za proroctwo
nicbictkie. ;

- Nie wiele go obchodzi wiedzicd , czyli E'ﬂ—
peyanie , Kgipeyanki, cyganie lub eyganki podiug
iego sposobu ciagnety i ciagng kabale kartowa:

“on sic zd iedynego wieszezka poczytuie , tak iak
Literat, kiedy iego napuszona graia traiedya,
ma sie za pierwszego czlowieka na éwiecie.

Mocno zdziwiony nad tem, com widziaf,
nie mogac sie uspokoi¢, méwitem do siebie: Cze-
muz tak czlowiek ieft fatwowiernym? dlatego,
odpowiedzialem , iz ieft nadzwyczaynie tkliwy ,
a przez to samo naturalnie zabobonny: dlatego, Ze
czas teraznieyszy 'mnaymnieysza ieft czaftka iego
bytnosci. ~ Lecz przypusciwszy i'ak-‘}’zkolw'lek rze-
czywiftos¢ w tym gatunku wréiby , gdyby na
reécie byty pewne prawidfa nieznaiome dla doftrze-
zenia przysztosci, tak iak mamy sposoby do ozng-
czenia przeszlosci; gdybysmy micli niewidomy
termometr, za pomoca ktérego moZnaby docho-
dzi¢ nayfkrytszych poftepkow ; nie nalezatozby
wtedy spali¢ wszyftkie xiegi, zamkna¢ akademiie,
i zartowac sobie z takiego mmoftwa pisarzow 2
Kabala Marcina bylaby prorocky xiega, xiega
nayszacownieysza : bo iedynie dlatego tyle bte-
dow' i omylek popelniamy, Ze nie wmiemy prze-
glada¢ przyszlosci.
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- Szarlatan nleczy njekiedy z wielkim podziwie-
niem Doktora. Pafterz czyta w firmamencie od-
miany pory nie potrzebuiac lekeyi Lalanda. Pa-
iaki, o czém wszyscy wiedzg , przyczynily sie
do wziecia Hollandyi. Wszyftko ieft taiemnica,
ciemnoscia: a iesli, iale rozumiem; samo tylko icft
szarlatahftwo w kabale kartowey, przynaymniey
Marcin wie 1''czuie lepiéy, nizeli wszyscy razem
filozofowie, ze glupftwo ieft i bedzie zawsze udzia-
tem wiekszéy czesci ludu, poniewaz wielkie ttu-
my przychodza do chromego o rade, gdy tymcza-
sem nikt nie: przychodzil radzi¢ si¢ Monteski-
usza i Rufsa, :

Przypomniawszy sobie, Ze nasz Marcin ieft
chromy , Ze ma:buft Asmodeusza, nikt sie bynay-
nmiey nie'zadziwi nad iego wzietoscia. Wieszcz-
kowie, Sybille i Pitonissy zawsze byty wyftawia-
nc pod dziwacznemi poftaciami. - Lubjemy rzecz
nadzwyczayna faczy¢ z nadzwyczayna istota.
Ksztattny kuglarz nie zrobilby sobie fortuny. Dia-
bfu kulawemn we wszyftkich kraiach powodzic sie
bedzie. Przypaminam sobie, ze przy drzwiach
kosciota N.Panny ftato dwoch ulomnych ze swicco-
na woda. Jeden byt ftraszliwie garbaty, drugie-
go figura wyftawiata bez nég czlowieka. Prawo-
wierny wachat sie wchodzac, od ktérego mijatl
przyiac¢ swiecona wode : z dwudzieftu osob, osi-
mnascie wyciagaly rece do kropielniczki polezte-
ka, ktéry prawie eaty byl w drewniandy fkrzyn-
ce zamkniety. Przez lat trzydziesci widoczne
mial pierwszenftwo: osobliwie Loblety obﬁte nin
iatmuzny dawaly.. v
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' Nowa Rgkodsicluia.

Cérka Lepelleticr St Fargeau wchodzac w
-zwiazki malZenfkie z bogatym Hollendrem, dofta-
ta od niego w prezencie, zgadniey co ¢... dwa-
nascie peruk.

Peruki te sa zawsze bez pudru: nicktore da-
my , tak ie czefto kiZza sobie' robic, iak trzewiki,.
i maia ich czasem do czterdzieftu w swoiéy, gar-
derobic. (

Na céz sie tyle peruk przyda? oto moZna
przez nie codzien odmienia¢ fizyonomia , nie za-
leZe¢ od kaprysu frvzera, okaza¢ swoiemu kochan=
kowi coraz to nowg tw 'uzyczkg, i sprawi¢ mu
nickiedy przyiemne . podeyscie. Jesli sie pozna,
albo przynaymniéy sie domysla, Ze t2'tub owa pie-
knoé¢ zawrdcita mu glowe , natychmiaft bi_orq sie
iey wiosy. 3

‘Lysm'l naybardziey szpeci kobiete, powinna
ia przeto iak naytrofkiwiey ukrywaé.

ZaloZono ‘wigc teraz peruk damfkich warszta-
ty, w czyftosci nayochedoznieyszym réwnaiace sig
pokoikom. = Zadea pyi’ék pokazac sig w nich nie
moze. Znaydziesz tam zupetny zbiér peruk, wszel-
kiego koloru, wszélkiego ksztattu, wszelkiego po-
miary ," wszelkiéy wielkosci- ‘

Perukarz w posrod téy chlubnéy rekodzielni
kazdy brzezek papilotu sztucznie koncami palcéw
‘przycifka, niedozwalaigc i jednemu wlofkowi na
ftrone niesfornie wyboczy¢, ' Sam tak czyfto wy-
glada , iak sg brudni ipgo wspdltowarzysze. Ka-
zdyby powiedzial, Ze mie robi, ale raczey“two-

_ rzy peruki. Niekiedy bierze {kvzypce,nuci swe

)
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mlIoﬁk) , 4 wszyftkie otaczance go peruki, wzru-
szaiac sie lekko, zdaig sie poklaﬂ\wvm, iego gu-
ftowi i lekkosci rgki.

Przez te tatwa i predka wloséw odmiane, Pa-
ryz ftaie sie menko malowidet galecya, Ltére
odmleman sie ‘co moment, podhw checi cieka-
wych, i okazuig we wszelkim gatunku zbiér gtéw,
n'lyrzhdszych i nayoryginalnieyszych.

Or_ﬁs zmienia trzy razy na dzien pofta¢. Ra-

'no w linowey sukni'ieft przezroczyfta Nimfa. Pe-

ruka iéy ma ksztalt nla koniciny: iedzie na wiey-
ﬂfie éniadanie, to ieft do Paﬁy.

O trzeciéy godzinie, tysiacem wdziekow ia-
snieie; unoszacy sie na powietrzu iéy szal czer-
wony, czyni ia podobna motylowx szkartatne ma-
iacemu' fkrzydetka. Peruka @ la Berenice wszy-
ﬁklch zZwraca oczy. \

W wieczor po zwchodzxe stonca ieft to Dya-
na w podkasanéy sukni, szybkim idaca krokiem,
Dyamentowy pohclezvc mxgq sie wsrod obcych
nayczarnieyszych wloséw, ktore profta witazka

‘w kélko w tyle glowy zakoncza. Na operze szu-

ka chciwie spoyrzenia posta, miniftra, albo tez
iakiego Greka, lub Turczyua. Kiedy przechodzi,
wszyscy prawie na glos wolaia, ie na grubego
poluie zwierzas

Sl’yste zdaleka lecs}cy Z grzmotnym tofko-
tem powoz: juz rumak rownie predki, iak gwul-
towna zadza tego , ktory nim kiernie, r051 moie
barki swym pieniftym oddechem. Krzyczgz drogi!
obracam sie; a7 oto widze w Faetoncie boginia, za-
winigta w pierscién Saturna.
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Kobiety lataigce karbryoletem sa na pét me-
szezyznami : z biczem w reku, udaiaich gtes, ru-
szenie i poftawe. Zawsze iednak kolor peruki pra-
widlo tonu przepisuie. . X

Stworzenie podobne lubi widowifka, na kto-
rych mozna co$ padzwyczaynego zobaczy¢. Leci
na hie z zapalem, przypatruie sie z chciwoscia.
Bawi go wrzawa, fofkot, tentent koni wspinaigcych
‘sic na scenie.

Potrzeba mu czartéw ftrasznieyszych od sta-
wnych pokus, ktéreby porwawszy w szponifte rg-
ce iakiego lichwiarza,lub juryfte, wyniosly na po-
wietrze.

Potrzeba mu ftraszydel, okropnych wieziefi,
zakrwawioney Weftalki, Jub sarayfkiego karnawatu.

Nudzi sie , gdy nie widzi na scenie , porzadne-
go miaft oblezenia, szturmow, komet spadaiacych
z nieba wsrod ogniftego dészczu;  gdy nie s{y—k
szy huku armat, odglosu bebnow i trab przera-
zliwych. »

Bale.

Po pieniadzach naywxecey ParyZanie lubia ta-
niec. Kazda klassa ma swoie taicuigce towarzy-
ftwo : zaczawszy od malego do wielkiego, to ieft,
zaczawszy od ubogiego do bogatego, wszyscy tan-

~cuia. Taniec ftaf sie guftem powszechnym. Tan-

éui@ wi%:(‘: moi ParyZanie , albo lepiey méwiac kie-
ca 'sie: bo trudno ieft dla nich ftosowa¢ si¢ do
miary ,,i miedzy niemi ucho muzyczne ieft bar-
dzo- rzadkie.

/
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Tancuia u Kammelitéw, gdzie nie dawno wy--
rzynano ludzi: w nowicyacie niegdys Jeznitow,
w Seminaryum Sgo Sulpicyusza. Tancuia w koscio-
tach zruynowanych: umarli 'sa pod ftopami tane-.
cznikéw , ale ci nie pamietaia, Ze depca groby.
Précz tego tancuia nabulwarachy na polach Eli-
zeyfkich, nad rzeka, i po wszyftkich karczmach.
thnymma wioliftow pa trzy tygodnic. Im
dhuey grax:}, tém wiecéy zarabiaia pieniedzy :
Zaleta naywieksza muzykanta, gdy ma tegie palce,
i mo’e gra¢ cala noc bez zmardowania. - Umowa
z nim tak ieft wazna, Ze ia robia n# pismie, bo
z adminiftratorem Balu nie musz Zartu.  Zdray-
ca wiolifta, ktéryby nie dotrzymat stowa, 1 za-
“wioddl oczekiwanie tancuiacego tpwarzyftwa, w
wiekszém bylby obrzydzeniu niz Marat , i zape-
wneby go pociggniono przed Sgdiiego pokoiir.
Ale wszyftkie bale, naywykwintniey dobrane, ga-
sng poréwnane z balem domu Richelieu. ~Tam
ieft arka przezroczyftych sukien, kapeluszéw ob-
ciqionvch koronkami, ztotem, dyamentﬂmi » -
za: .. Sami tylko maietnieysi maia do niego wni- .
scie. - W tém ‘oczarowaném mieyscu fto bogin
wyperfumowanych -essencyami, nwieficzonych ro-
zami, ptywa watenfkich robach, $ciaga oczy ele=
gantéw , i kolgia swoie na nich obraca. Tam ko-
blety sa Nimfami, Sultankami’, kobietami dzikie-
mi: iuz to Mmerwy, iuz Junony , iuz Dyany, iuz
Eucharysy. Wszyftkie sa biate , bo biatos¢ wszy-
ftkim kobiétom przyftoi: piersi i ramiona maia
nagie : przeciwni¢ mezczyzni sa nadto zaniedba-
ni w.swoim ubjorze. . Przypominaia mi czasem
kokaiow, ktorzy za dawnego rzadu raz w rok we
\ ;
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w.toxek zapuftny. o pétiocy tancowah, na 2o. mi-
nut nim ich panowie do 6zka poszli. Taficuia
z ming zimng i kwasna, rozumiatby kto, Ze my-
$lg o polityce. Nie, nie mysla o niczém, chy-
ba iakby newy plan oszukanftwa ulozy¢.

Kobiety sa wiccey zatopione w rofkoszy tari-
ca: rzadko ustyszec iakie slowo, chyba miftrza
muzyki, ktory uzbroiony smykiem, udaie gniew
i zty humor : oftrzega zapominaiacych sie w po-
srod dwochset kobiet, ktorych miilczacy taniec
u Francuzow szezegdlniey godzien zaftanowienia.
W rzeczy  samey zbieruia-cala przytomnosc,
aby z. wieksza dokladnoscia swoie poruszenia
CZ)'xiify." > : '

Co ieft osobliwszego, ze spektatorowie sa
prawie pomieszani z tafcuigcemi: oni Ze tak po-
wiem, facza rozmaite kontrdanse nie czyniac im
naymnieyszey  przeszkody. Rzadko sie zdarza,
aby taneczniczka naymnieyszego uderzenia dozna-
1a.. Ladna icy noga upada na palec od moicy,
ale wnet miara przyzywa ia do punkty, z ktore-
go ‘wybiegla. Podobnado éwietney komety, prze-
biega swoie ellipse, krecac sie wkolo- siebie,
iak .gdyby przez dwoifty fkutek ciezaru i przy-
ciggnienia. .. Kobiety, o kt(')rych meszcezyzni glo-
sno daia zdania, przechodza i.wracaia predko, iak
gd) by byly.oboietne na chwate: ale ucho nic nie
ftracito z tego wszyitkiego, co o nich powiedzia-
no.. Oczy zdaig sie bydz zwrdécone na taneczni-
kéw, a tak byftro zbiegaia na osoby przytomue ,
ze ledwie z naywieksza uwaga mozna doftrzedz
tego poruszenia.
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Nagle za danym'znakiem wszyftkie te kupki
sie dziela, wszyftkie ftotki, ktére dopiero byty
prozne, zasiadly kobjety. Ta nowa poftac iakq
nowosc zwiaftnie? oto zaczyna sie Koncert. Wten-
czas kobiety, w taiicowaniu iedynie zaprzatnione
tém, aby sie wyzszemi nad swoie rywalki poka-
zaly , zaczynaia méwic. DNiézczyzni ftoig i uwa-
zaia. . Zdaie sig, ze-dla” tego tam’ zasiadly , aby
odbieraly holdy winne swoiéy zwrotnosci. Wte-
dy mozna rozeznaé te, ktére na paleach u noég
maia pierscienie, ktore maia ciasna suknia koloru
cieliftego, a tak ciasna, Ze mozna sie zal’oiyé,
iZnie mzia na'sobie koszuli. Mraczenie pomieszane
przyglusza koncert : ugryzki na mieysce dowci-
_pnego epigrammatu z uft do uft przechodza. Skof-
czyl sie koucert , kobiety nie: bedac écisnione. iak
dawniey rogowkami, iedza do sytosci, 1 widac,
Ze im na apetycie nje? zbywa: ale jedzac, nay-
gorzey gadaia o Rzeczypospolitey. Nic nie masz
tak obrzydtego s iak Rzad teraznieyszy, a ieéli
tafcuig , to dlatego , aby mu tém wiecey doku-
czy¢ ; bo im powiedziano , ze Rady prawodawcze

* tancow e Iubia.  Jednak . te kobiety tak za-

palczywie przeklinaiace Rzad republikanfki, sa cor-
ki, sioftry, Zony Kommissarzéw Rzeczypospoli-
téy. Nie piig wina dla stubosc1 swych nerwow ,
ale tykaia Kirszwasser , Marafkin, i wszyftkic z
wysp likwory.  ° R |
Dawniéy kobiety na balach braty napoie chlo-
dzace, kilka biszkoktow i troche wina: dzisiay
Zartoczne sa nad miare. Nie moge sie im doéé
wydziwi¢ , iak $miala ming dogadzaia swemu ape-
; tytowi.
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tytowi. Wiclkie sklanki wody odwilZaia ich pod-
niebienie, spalone oguiem likworéw. Cudzodziem-
ki biora ftad przyktad, i mniemaia, Ze si¢ zré-
wnaia ParyZankom iedzac i piiac iak grenadyer-
ki.* Poréwnywalem te figury tancuoiace, gadaia-
ce i iedzqce z réZnemi, ktore w obcych kraiach
widzialem , i tego ieftem zdania, iz ze wszyftkich
kobiet, Francuzki naywiecéy maia wdzigkow , na-
wet w rzeczach , gdzie ich naymniey okazac¢ mo-
zna : iako to iedzac chciwie, smiafo patrzac,
glosno gadaiac, i potwarzaiac Rzeczpospolita. Ale
-mie wiem, iesli w ktérym kraiw widziano kiedy ko-
biete , w posrod naytwardszey zimy, bez ponczoch
i prawie bez trzewikéw , olkazuiacg u ndg palce
ozdobione kilka, picrscionkami, czyli obraczkami.
Che¢ pokazania sie to sprawuie, Ze pokrywa nie»
wygode i cterpienie, ktorego przy- takiém nogi
ubraniu, w tancu doswiadcza¢ musi. . Ktoby w
posrod tych baléw uwierzyl, Ze mamy woyne nad
brzegami Renw, Sambry i Mo: g5 za gorami, i
na wszyltkich moizach! <
Jakiz to gwar powftaie! coz to za kobieta,
ktéra poprzedzaig oklafki ¢~ ZbliZmy sie , obacza’
my : wszyséy sie do niey cisna. Coéz to, czy
naga ¢ nie moge temu wierzy¢. Przyftapmy bli-
zey: to warto mego pezla: widze , ma na sobie
lekki pantalon, podobny do stawnych spodni {ko-
rzanych Hrabiego @’ Artois, ktérego trzech wiel-
kich lokaiow musialo podnosi¢ na powietrze, aby
go mozna bylo wbi¢ w ten ubior, a w wieczér
z ‘wiekszy ieszcze praca czyni¢ to samo, aby go
wyiaé z tych spodni.  Pantalon kobiecy ieft ré-
wnie ciasny cho¢ z jedwabiu, i moze ieszcze od

Luty t§oz. M
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tamtego dofkonalszy : przyozdobiony bransoletka=
mi: ftan ieft ksztalnic wymufkany, a pod gaza
wytwornie malowana , wzdymaia sie piersi. Przez
fasna koszule linonowa widaé¢ tytki i uda, ktore
opasnia obwody z dyamentéw , lub zlota. Ota-
cza ia mlodziez z oznakami rozwioztey radosci.
Mioda bezczelnica zdaie sie nic nie styszeé. Je-
szcze na ieden krok si¢ odwazmy, a odnowiemy
miedzy nami dawne tafice dziewek Lacedonion-
fkich : tak malo mamy do zdeymowaniz z siebie,
ze mozeby wityd zyfkat na zrzuceniu przezroczy-
ftey zastony. Pantalon cieliftego koloru, scisle na
fkorze polozony , rozdraznia imaginacya, iw pie-
knym ksztalcie naytaiemnieysze wdzieki wyfta-
wia. Takieto dni po' tyranii Roberspiera na-
fiapity.

Ale porzuémy te wielkie bale: juz kolorowe
latarnie blednie¢ zaczynaig; wyydzmy, a iutro
udaymy ‘si¢ na bal mieyfki.

Ktoby rozamial! wiecey tu rzeczy, niz gdzie
indzidy zgadywac trzeba, trudniey tu uchwycic rys
podobny : ‘tak ieft, wigcey tu ieft szczegétow i
odmian, cho¢ z poczatku wydaie sie wszyftko w
jednakowey poftaci. Tu nayzrecznieysza panuie
dyssymulacya, poniewaz tancuia panienki pod o-
kiem matek, ciotek, firyiow i braci. ‘Trzeba
oszukaé tych wszyftkich proftakéw. O tém my-
§la i dokazuia swego. Te mlode osoby z po-
czatku zdaia sie witydzi¢c swoich {kokéw: ale
ten fkok nad ktérym dlugo myélaly, ktorego
sie uczyly, i pod okiem miftrza pilnie go powtas
xzaly, bedzie dla nich prerwszym fkokiem do fortu-
ny. Tafcuig w zamiarze matzeifkim: bo kazda
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ukltada sobie poys¢ za naybogatszego w swoiéy
okolicy sasiada: ito¢to w oczach matek grzech
balow uéwieca. Spowiednicy nie. maia tyle kre-
dytu co dawniéy, ale go odzyfkuia, kiedy nie
gadaia na bale, a potepiaia Rzad teraznieyszy.
Nie iedna. uboga dzicwczyna znalazta dobra par-
tya, ze dala dowod, iz lekka noga, ftosownie do
miary myzyczney, wyrabia¢ umie. Dlatego mtos
de dziewczeta, czego. dotad. nie widziano , wsze-
dzie chodza. Nie masz teraz zwodzicieldw, bo
fatwe rozwody, wszyftkim naszym fantazyom bar-
dzo sa dogodme; nikt sie nie leka wchodzié w
zwiazek, ktéry fatwo moZna zlamac¢, przerobié
i rozwiazaé. Nie obawiamy sie wiecey tych zda-
rzen , ktére dawniey na pol wiekua familia plamity.
Bale zolnicrikie z wiekszym ieszcze odbywaig
sie halasem: stycha¢ tam gwar obozow i szczek
broni.  Giefta, fkoki tanecznikéw, maia co$ mez-
kiego, i wida¢ z ich miny marsowéy , Zeby z ré-
wnym zapalem z fona rofkoszy mzeszli na pole
zwycieztwa. Wszyfikie brody sa nagie, ana twa-
rzach nie zniewiescialych, okazuia sie szanowne
wasy.
- Wszyftkie ftany maia swe bale : tragarze, we-
glarze, bawia sie iak drudzy. W fklepach, w nieo-
chedoznych szynkownisch, przy grubym basetli
dzwicku, lub chrapowatey piszczalce,we wszyftkie
niedzicle i dekady (bo lud dwarazy §wiéci teraz)
czefto nawet i w dni powszednie Awerniaki tak
mocno wybiiaia nogami, ze wzruszaia sufity. Lu-
firo z dwoch kawatkéw drewna na krzyz zlozo-
nych, albo lampy wdluz muru na ziemi rzedem
poftawione, o$wiecaia mieysce wesolosci i tan-
Mz
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cow. W posrod geftego dymu tytuniu i zapachu
gorzalki , podnosza sie i spadaia tanecznicy: cza-
sem podeszwa ¢wieczkiem tylko przybita w gwal-
townych rzutach wylatuie do géry , thucze lanipe,
ktora cale 'fkrapia zgromadzenie. Nic to nie szko-
dzi , wracaia sie do swoich kotowrotéw, i odcho-
dza daiac vspbie’ na pozegnanie zamizft usmie-
chow, nie lekkie razy kutakami.

Nakoniec widziatem bale, na ktérych tane-
cznicy z professyi przebrani w Murzynow , Chin-
czyk()w, w dzikich ludzi, sciagali podziwienie
dlatego, Ze nie byli zoani; ale ia tych Ichmosciow
poditepnie szukaiacych stawy, tatwe rozezna¢ mo-
glem. Czegoz nie czyni czlowick dla stawy 2
zaftalem ich na balu miedzy praczkami, upoio-
nych podziwieniem i pochwatami szwaczek. Tak
komedyant wygwizdany w ftolicy, idzie na pro-
wincya szuka¢ oklafkow, tatwo ie otrzyma, i
smacznie noc przepedzi.

Paryzanie! moi kochani ParyZanie! tancuy-
cie, albo chodzcie na msza, chodzcic na msza,
albo tancuycie; tancuycie razem i chodzcie - na
" msza , ale nie mieszaycie sie do polityki: bo fko-
ro zaczniecie politykowaé,” wpadniecie w nay-
grubsze sidta , uwioda wasze fatwowiernosé zbro-
dniarze, i wprowadza was we wszyftkie okro-
pnosci n.ierzgdu. Tancuycie , bo nie mozecie od-
mieni¢ waszego charakteru, a ktéry macie bardzo
wam przyftoi. Czyzby nie bylo lepiey, zebyscie sie
bawili taficem, nizeli Zeséie sie dali wciagnad kil-
ku lotrom w nayhaniebnieysze roboty , z ktérych
.tyle nieszczes¢ dla was samych wyniklo?
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Bale na czesé ofiar

Dwadziescia_trzy teatrow, tysiac osimset ba-
16w codzien otwartych, oto sa zabawy wieczor-
ne Paryzanéw. Tu'zapalone luftra rzucaia swoy
biafk na pigcknosci ubrane na wzdr Kleopatry,
Dyany i Psyche. Nie wiem , czyli taneczniczki
wiedza, czém byta Grecya, ale ksztzlt swoich ftro-
i6w, na wzor Aspazyi utworzyly. Rece nagie,
tono odkryte, nogi w sandatkach, wlosy wwar- .
kocze okrecaiace gltowe. Przy buftach ftaroZytnych
modni fryzerowie dziela swego dokoficzaia. Zga-
dniy gdzie maia kieszenie ¢ nic maia zadnych:
pad pas kiada wachlarz: przy piersiach ieft ma-
lenki “OICczek safianowy , w ktérym sie znaydu-
ie kilka luidoréw : podla za$ chuftka zoftaie - w
kieszeni kawalera, ktory iey dostarcza w potrze-
bie. Koszula od dawnego czasu wywolana, bo
psuie pickne formy natury: dotego  bardzo nie-
wygodna: . Lepsze ieft okrycie iedwabne kolo-
ru cieliftego , wszyfikic powaby dobrze sic przez
nie wydaia. Otoito ieft ubiér naksxtalt Jdzikich
ludzi. 'Tak sie ubieraia kobicty w ezasie oftrey
zimy, nie zwaZzaiac na szron i $nieg.

Gdy ftoly wyftawuia drzewa, nachylone pod
ciezarem owocow kaZdey pory roku, owocéw z
lodu wyrobionych; gdy Zrzédta leia orszade, li-
monude, wszelkiego oatunku likwory ; ubogi wie-
rzyciel ftanu przedaie swoie t{przz‘ty , anarescie
rzeczy naypotrzebnieysze, aby z glodu nie umart.

Patrzac na -te sale iasniefacc od blafku,
na te kobxety , ktére na wszyftkic u nog palce po-
kladly dyamenty, ktoby rozumial , Zcsmy dopie-
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ro wyszli z pod okrutnego panowania strachu? Ty-
le tysiecy ludzi pod nim wyrznietych Zadnego $la-
du nie zoftawily: Bale nawet na cxzesé ofiar nie
zdaia sie bydz dziwaczna zabawa. Zapewne tru-
dno bedzie uwierzy¢ potommoéci, ze osoby, ktd-
rych rodzice zgineli na rosztowiniu , uftanowity,
nie dni uroczyftego i spélnego zalu, w ktére zgro-
madziwszy sie w zalobnych szatach, o$wiadczy-
1yby swoie boles¢ nad tak swiezg i tak okrutnz °
ftrata s ale dni taicdw, w ktérychby walcowaly,
iadly , pity ; i bawity sie nayweseléy. Kto do
takiey uczty i takiego tafica chcial bydz przy-
puszczonym, musial okaza¢ swiadectwo,, iako oy-
_ca, matke, imeza, zone, brata lub sioftre pod Ze-
lazem gil’otyﬁy ftracit ; $mier¢ pobocznych kre-
wnych nie dawala prawa znaydowania sie na téy
wroczyftosci. Co mysli¢ o takim wynalazku ! co
sadzi¢ o takich ludziach!

LITERATURA.

Literatura dawna Polfka.

LITE'RATURA Polfka dwa artykuty w Pamietniku,

podiug uktadu w Prospekecie ogloszonego ,
zaymowac bedzie. Podzieli¢ ia moZna na dawna i
nowa. Dawna zaczyna sie od czasu, kiedy piér-
wszy promien swiatta zaiaénial w Polszeze, to ieft
od naypierwszych i naydawnieyszych pisarzow:
ciagnic sie przez wiek Zygmuntow, w ktorym nie
pospolitym blafkiem iasniata. 1dzie daléy przez
panowanie Wazow ,, pod ktéremi psu¢ sie i upa:
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da¢ zaczela: koficzy sie na panowaniu Saséw, kie-
dy zupetnie odszedfszy od prawidel guftu i roz-
sadku, ftefa sie dzikim i Smiesznym. dziwotwo-
rem. Nowa Literatura bierze poczatek od refor-
my nauk przez nieémiertelney pamigci godnego
meza Stanistawa Konarfkiego. Wszyftko, co od
téy epoki, az do dni naszych, wyszlo z piora
polﬂuc"o, do ni¢y nalezy. Piérwszy artykul po-
:,\Vlnmmy dzietom Marcina Galla i Kadtubka ,
nayduwnieyszym dmexoplsom poltkim. Dzieta ich,
iako w grubym wieku pisane, malo daix miey-
sca do uwazania ich pod wzgledami ftylu. Pozy-
tecznieysze ich roztrzaénienie pod wzgledami kry-
tyki. Taki ieft artykut przystany nam od Meza
arcybiegtego w rzeczach Polfkich: od niego daw
wna Literature Polfka zaczynamy.

Rozbior dzieidw Narodu Polfkiego prrex pier-
wszych dwdch Pisarzéw Narcina Gall'l, : Win-
centego K.tdhxbka.

JuZ ci pisarze, w zasluzoney zoftaia wzgar-
dzie, ktorzy narodom przez siebie opisanym ftano-
wia nieprzerwana koley pokolefi od czasu poto-
pu, ktory albo xiegi Moyzesza, albo marmurowa
Paros kronika zaéwiadcza. Dzieiopis nie powinien
wierzy¢, iz tak rzeke, nie$miertelnosci potegi
swoiey oyczyzny, a ‘wyznaiac stabe i mdfe po-
czatki znacznego pézniey parodu, winien okdzac
przyczyny wzmocnienis sily, szczesliwego uzy-
cia przygod, dla rozszerzenia granic, lub czyn-
\nego w liezbie innych mocarftw znaczenia ; a w
.cafym ciagu dzieta niech na iednym oltarzu, bo-
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ftwa. prawdy, i cieniom naddziadéw rzuca kadzi-
dto. ; \

Naprézno szukaé bedziemy imienia Polfki w
tych wszyftkich pisarzach, ktér?y sie-od Herodota
do wieku niemieckich Ottondéw , czasopismem lub
ziemiopismem zatrudniali. Herodot mniey dokla-
dnie opisal te rzeki, ktére swa wode z czarném
mieszaia morzem. Ptolomeusza Geografiia oka-
zuie nam znaiomo$é pewney czeéci naszego kraiu
w sadzibie Gittondzu, czyli Gottondw, nad uysciem
Wisty i Lygeow kolo Kalisza. - Ammian Marcel-
lin podal nam przemieszkiwanie hord koo Wi-
sly i Niemna. W széftym wicku mamy slady
znacznieyszych osad Stowialilkich (1). Lecz te
wszyftkie dorywcze nadmieniania nic doprowadza-
ia nas do iakieykolwiek wiadomosci ©.poczatku
imienia naszego krain. My w posrodku, iiako-
by woftepie dzikich spotrodakéw zamknieci, za- -
dney z oéwiecefiszemi narodami spétki nie maja-
cy , iakimZze sposobem znaiomiim bydz moglismy?
Znamy dawnych Gallow , znamy nieoftruganych
Germandw, bo Cezar zwycilezea i wnczony czlo-
wiek , bo. Tucyt Filozof dzieiopis'; pierwszy dla
zachowania swoiey sfawy , drugi dla nauki rodu
ludzkiego, ich kraie opisywali: lecz orez Rzy-
mian naszych naddziadow w tek odlegley epoce

{1] Buat [Histoire des anciens I—‘cuplct T (L. przywodzi rg-
kopism w Medislanie koto- 550 roku pisany, w ketdrym
+ 4,800. naz\v15k miast 1 wsifw iest Stowriadskich Biedia
moze kopu@ tegn rekopismu miafem, znalazfem iednak
. §lad miasc Lubhha , Krasnegostawu , Qu_)dka nad Bugiem,
sandomierza , J inoych osad. Xatwo nawet w rozhio-
rze ﬁtymologu znale$¢ mozna przyczyny dawanych .nas

Zwis
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nie dosiegal ,a obrazy Wisty nie byly noszone w
Rzymie na tryumfach obok wyobrazen Renu.
Wspomina]i wscliodni uczeni o Stowakach , wspo-
minali pozniey Chinscy pisarze o téy posadzie
ziemi , ktora Baltyckie od Czarnego morza prze-
dziela ; lecz do dziesiatego wieku imie Polski byfo
nieznane. Usufimy nabok podobienftwa nazwisk
Paléw , Bolanow , Belenotéw, (2); od ktérych my
Polakami nazywac¢ si¢ mamy , a powiedzmy szcze-
rze, e przed Dg;tmarem. wspofezesnym Bolesta-
wowi L. nikt z zagranicznych pisarzow o tym kra-
is pod tém nazwiskiem nie wspomnial: a iezeli
byla nieznana Polska, iakzez iey dzieie mogly
bydz pisanémi? Podobno nie potrzeba usuwaé
bayke o kronice pisaney na brzozowych skorkach,
iakoby przez Zborowfkiego w stupie za Kréla Hen-
ryka znalezioney (3). Nie moglismy nawet mie¢
dzieiow pisanych przez rodakéw , kiedy z religiia
dopiero, przyszia poswiata nauk. Za Bolestawa
Krzywouftego; kolo rokn 1120. pierwszego ma-
my dzieiopisa Marcina Galla, ktory siebie nazy-
wa wygnaficem, a w skromnodci swole u cudzo-
ziemcow goduosc ukcywa (4); leez Ze ten pier-
wszy pisarz zbyt krotko przebiega baieczne dzie-'
ie Polskie, a o swoim bohatyrze Bolestawie ab-
szerniey rzecz czyni; dla uniknienia powtarzan,

[2) Datsz Lengnicha Dyssertacyg: De Polonorum Majorivus,
i Hanka de antiquitetibus Silesiae p-/ 57.

[3) Caly Romans o znalezioney tey kronice wymyslit Jan An.
drzey. Zatuski , podobno dla dodwiadczenia, czyli raka
basi znale$¢ moze wiarg. Szkoda, ze ten zasluzony
Maz micdzy ozdaby swoley bibliotcki; liczyt to dzie-
to, ktorego nigdy exystencyi nie byfo.

{4] Nec ut patriam, vel pareates meos , apud pregrinos exgls
tarem, stowa autora w przypisic dzigla, ,
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rozbiér Wincentego Kadlubka dzieiow pierwey
uczyniemy , dawszy w poczatku krotki opis zrzé-
dla dzieiow, Zycia tego czltowieka: czy iego pra-
¢y winnismy te hi{’c(')ryg, iakie byty i sa celniey-
sze rgkopisma.tych xiag, nakomiec iakie bylo
mniemanie o pracy autora. :

Od $piewania przez Rymotworce dzieiow , ie-
den byt tylko krok do ﬁisﬁnia Liftoryi narodu,
lub szczegdlnych spraw. Byly nucone piesni u
podnézka Hekli w Islandyi, a Tatrow w Pol-
szcze. W Kaledonskich skatach, i grotach pod
Krakowem powtarzano te wypadki, ktére albo
. $wietne przygody , albo kleski przypominaly : tra-
dycye-czyli podania, inaczey klechdy , czyli kle-
ktania (g) przenosity odlegleysze czyny do po-
Znieyszych nadwnukéw. W mieszaninie Stowian
z Gotami , azyatyckich hord z europeyskiemi bar-
barzyficami’, mieszaly sie dzieie, kleity sie poda-
nia.  Dzieiopis, czyli bardziey zbieracz niezgra-
bnyc‘1 ramot , zbliZat oddzielne i rézne baie, ta-
czyl sprawce bitwy pod Arbela z woyna Samona
od Karyntyi, Stowianskiego Leszka z Histaspem.
Przybysze cudzoziemcy zbierali podania, i trzy
xiag , ktore sa na poczatku Kadlubka, zawieraia tyl-
ko takie Swiadectwa. ,

Mateusz Biskup 1144. roku wftepuiacy na
biskupftwo Krakowskie (6),i fan Arcybiskup Grie-
zniefiski W tymZe czasie zyiacy (7), pierwsze xie-

[5) Klechdy u podtnocnych narodow znaczyty tradycye :iak ten
wyraz iest Zrzodfostowem klektania , patrz Tom I. dzie-
ta: o Prawach Litewskich i Polskich it. d. na kare
cie r2. nore pod liczba 67.

[6) Vite Episcoporum Cracopiensium Kantski p. 17.

7] Damalewicz Pite Archi-Episcoporum Guesnensium p. 95.
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gi pisali. Kadlubek od zagranicznych pisarzow
Cadlubeus, Caulubeus nazywany, 1207  roku.
Biskupem Krakowskim zostal wybrany, 1217
roku infute zlozyl, a przyjat zakonna Cyfterséw
suknia w Jedrzeiowie, i 1223. roku umarl. Swia-
dek spoélczesny panowan ftarego Mieczyslawa, i
. Kazimierza sprawiedliwego , z ktérego rozkazu
pisal, w prawdziwey proftocie przynosi $wiade-
ctwa przygod i wypadkéw, na ktore sie patrzal.
Czyli ladtubel: dodat swoie przywidzenia do da-
wnych przez Mateusza i $ana gloszonych baiow,
nie ieftrzecza wiadoma. Powszechno$¢ cala xie-
ge przypisata Kadlubkowi. Jedni zbytnie dali
nieczytanemu moze przez siebie autorowi pochwa-
ty (8), drudzy tylko zapisvigcym wypadki, lecz
nie dzieiopisem go nazwali'(9). Aromer oyca ba-
iek nadal mu imie. Starowolfki wylewa pochwa-
ty na Kadiubka, przyznaie mu cuda (10), 2 ©
dziele nie $mie bydz sprawiedliwym sedzia. Grze-
gorz z Sanoka, godzien pochwaly Kalimacha
(11), uprzedzaiacy wiek Erazma Roterodamczyka
w krytyce, umial gruntownie gani¢ Kadiubka,

[8) Marrigue Annall, Cisterti, T.11. ad A. 1149, 1 T. 17.
ad A. 1218. ¢. 7. Dlecz zacot D?ugosz na- k. 629-
T. I. E. 1711. voku tak niezmierne stylu 1 dokfzdno.
§ci daie pochwaty , ut ad priscorum laudem moxime
accesserit, quos tantopere admiramur 7  Niestety!
Diugosz nie umiat bydz sgdzia ‘podtug krycyki prawidet.

{9) Herburc Historie p. 31, rudi , ac impolito stylo, res Po~
lonorum annotavit verius, gquam_descripsit.

[10] Fita Fiacentii Kadtubkonis Ed. 1642. voku

(11} Kallimach nauczyciel, i poufaiy przyiaciel Jana Olbrach.
ta , pisal zycie (irzegorza z Sanvka Aicy-Biskupa Lwows
skiego poprzednika' D?ugosza. Zycie to nader ciekae
we 1est w M,'S. biblioteki Akademii Krakowskiey.
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osady z potnocy zaswiadezaé w Polszeze, 1 Wan-'
d¢ z innemi basniami wys$miaé. (12)

Kémmentarze' na Kadlubka pisane byly za
czasow Kazimierza wielkiego, Ludwika, a nako-
niec 'za Wiadystawa §agietty (13). Jak fatwo
mogly bydz pomnazane bledy przez tych polmedr-
kéw glossatordw ; iak ieden z powaznych Dokto-
row, Dgbrowka, cheial Kodrusa do naszey hiftoryi
Przyﬁ:osowaé; podaie ram do wiadomosci Grze-
gorz z Sancka, czyli bardziey iego Zyciopis Kal-
limach. (14)

Nigdzie nie widzialem rekopisma samego Ka-
dtubka : to skrécenies czyli Epitome , ktore 1749.
roku wydrukowano (15), zawiera tylko Kommen-
tarz. Zatém .nie mamy dawnieyszych exempla-
rzow od pietnaftego wieku. Powzechnie.uczono
z Kadlubka hiftoryi (16), a dopiero 1612. roku
w Dobromilu Herburt wydatcate dzielo, a I711.
roku w Lipsku przedrukowano. (17)

[12) E2 enim que Vincentius Kadlubco in Historiir scripsit
de origine mostra, non fabulas mods , sed portenta
redolent.  Catego wypisu nie ktade , boiest zbyt diugt,

{13l W kommentarzach widziemy wspominania nawet hitwy
pod Grundwaldem 1410 roku.

{14) Patrz przywiedzione dziefo pod liczba 171,

[I5) Ten rckopism, z ktirego drukowano, ies¢ w moiey bi.
bliotece. Skrocenie nie zastuguie, na oddzielny roz-
bioy. Nie cheg czytelnika zatiudniaé rozwazaniem ro-
znic miedzy tém skroceniem Epitome 5 a mnemi r¢ko.
pismani i

{16] Szei¢ mam rekopismdw pietnastegs wicku historyi Ka-
dlubka , ieden byt czyrany w szkole gtdowney Kiakowa
skiey 1451, drugi w Lublmie 1481. trzeci w Kowiczu
przez So:nixowxlziego bakatarza 1467. roku,

[17) Staraniem Fan Fuissena nauczycicla Alexege syna Piotra
wielkiego , w drugim Tomie do historyi Dfugosza,



~dawna Polfka. (389

Samey hxs’?oryt pod imieniem Kadtubka znancy
rozxbidr.

Zaczyna Kadlubek hiftorya od Krakusa, ale
naprzod pisze o 300,000. Galléw, ktorzy inney
Oyczyzny szukali, i Rzym spalili; przywodzi
Troga (18). Te same stowa sa w Juslynic, xie-
dze 24. roz: 4. i dodal tylko cum finitimis Le-
chitis it.d. To co o Semiramidzie pisze , wyiat
zupelnie z tego pisarza. Podobno i Penthesileg
opisana, przetworzyl na /#ande. Gonitwa kon-
ska na obiecie korony przez Leszka, ieft prawie
przepisanym utomkiem podobnego wynalazku za
Daryusza. Lifty Alexandra z Aryftotelesem, Bu-
cefal, na ktorym nawet Bolestaw Krzywoufty i
Kazimierz sprawiedliwy iezdzit, od tegoZz nauczy-
ciela pochodzg. Zgolaczytaiac Kadtubka przeko-
na¢ sie mozna, ze cze$é¢ skroconych dzieiéw Tro-
ga przez Juftyna, byta dla Kadlubka zrzédlem,
skad czerpal wzory do baiek, i niezgrabne nawet
ftosunki do Polski.

Widze w calémr dziele Kadiubka wiele wiér-
szy , ktore przepisniacy, bez oddzialéw iak proze
pisal, i iuz czytaigcy slad poezyi Kadlubka ftracili.
Tak na kar: g. a druk: 3. Ed. 1749. rokun

ssNec enim lex justior ulla ,
ssduam necis artifices, arte pe-
1ire sua. \

Y

(18] Trogus Pompejus pisat 44. xiag historyi, ktore w tym
samym podzm]e skrocit Justyn pod Antoninem poboinym
zyiacy, Troga'Pompeia cafe dzieta do nas nie dosziy,

2
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p- 14. drok: 7. ,,Si latet ars, prodest; confers
deprensa pudorem ,
ssAlter honoris onus fert, sepius -
alter honorem.
p- 17. druk: 9. ,,Eloquar an sileam! pudor est
aperire pudorein.
p- 21.druk: 11.,,Quid gratum, quid dulce, pium,
quid grata voluntas?
ssNam palea operis mens aurea
opewt.

Takie wiérsze s3 na karcie 27. i 28. druk:
14. 30. k. gr. druk: 15. k. g2. druk: 16. k. 43.
druk: 22. k. 2. druk: 25. k. gy, drok. 28. 1w
innych mieyscach.

Baieczna hiftarya do czasu Muuysiaua pi-
sana przez Kadiubka ,ieft petng grubych bledow.
Juz do Asswera i Artaxerxesa dlugorecznego czas
sow posuwa Kraka panowanie. Hiftorya o smoku'
ieft podobna do powiesci, ktéra nam o Trotonie
krdlu Dunskim Saxo Grammatyk podaie. Wiemy
takze (19), ze niby tym smokiem byt naiezdnik
Wizin, ktorego ow wielkolud Starhater w skale
Anafel, do panftwa Ruskiego nalezacey , zabit.

Krakus w jezykach pétnocnych znaczy doroft-
ka mezczyzne (20); zwycieztwo nad wielks ga-
dzina $piewali Litwini , i gmin Zmudzki (21): rze-

[19]) Saxo Grammaticus L.¥I. p. 106,

{20] Spegel Glossarium ~Sveo-Gothicum, woce Krakus.

[21] Zmarty pefen pracowitoSci Nielubowicz , dat mi krotki
zbior iedney takiey pieSni Zmudzkiey , a drugiey Li-
tewskiey. Juz zapewne te narody w odlegleyszey epo-
ce nie miaty zwiazku z Stowianami, §piewanic wice
0 zabiciu Smoka nie mogto bydZ tylko z klechd , czyli
z podania od pofnocnych mieszkaficow.

{22) Wormius in Litteratura Runica umieicif rozmowe sfa -
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cza wiec ieft profta, ze z pélnocy przeszia tabay-
ka.- Kto nie czytat imion Krakusa i Kraki w pol-
nocnych Sagach i dumach ? (22). Lecz iedli czedc
bayki z tamtey firony Baltyckiego morza prze-
niesiono, ie$li-w pétnocnych Niemezech Obotryci
i Czechy licza, w pierwiaftkowey hiftoryi, wodze
pod Krakusa znane imieniem’; zdaie sie, Ze calty
opis tego panowania, ieft wyiety z podan o Sto-
wianach w Karyntyi. RozwaZmy i zbliZzmy po-
dobienftwa.

Kadlubek pisze , ze Krakus przyszedl z Ka-
ryntyi. W mniemanym owym u Kadlubka, Ale-
xandra liscie, dane nazwisko Krakowowi Karan-
tas, ma ftosunek z nazwiskiem Karyntyi. Tamnie-
mana wyprawa postow tego bohatyra i onych za-
bicie , ma wiele podobienfiwz do wyprawy Cha-
gana kréla Awaréw przeciwko Laurowi kréliko-
wi Stowian (23). Zdaie sie nawet ze ftosunkny
epok , ze Krak a Samon byto iedno. Niektérzy
pisarze klada Kiaka kolo 650.roku. Samon, iak
Afsemani dowodzi, byt obrany 625: roku, i pa-
nowal lat -36. Nie ieftZzeto ieden czas? a iego
wyprawy przez Aimoina i Freaegdryusza zZa-~
$wiadczone , maia dokladny ftosunel 'z bitwami,
ktore baieczna ftarozytnos¢ naszym przodkom.
przyswoila.

wnego Regnera Lodbroga z Kraka = Ta kraka iesc corka
Sigurda Fefnisbane , czyli zwycigzey weza, 1nazywa-
fa si¢ Swansloga , <zyli Auslauga; toz samo dane
Jmie corce podobnego zwycigzey smoka sktada §wiade-
dectwo , ze ta bayka z poinocy ma poczatek. W 1o-
znych Sagach mamy Kraka nazwisko.

[23] Menander in Excerptis Legationum , Fallavaty in Iliys
7ico sacro,
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To wiec, co w catey Stowianszczyznie dziu-
To sig, ftosowano do Polski: czes¢ powieici” o
baiecznym smoku i imie daly pétnocne osady, a
cala hiftorya pobratymcy Stowianie.

Tego Krakusa cérka Wanda panowala :. ieden
z krélikéw niemieckich, ktérego dopiero Kromer
Retygierem nazwal , mial zgda¢ iey reki. Pelna
witretn od malzehftwa rzucita sie w Wislte , 2
mogita ey zwloki okrywa..

Libussa rownie corka Kraka w Czechach po-
dobne , naszey Wandzie miala przygody : tamta
za natchnieniem bogow wybrata meZa; ta przez
Biskupow opisana, poéwieca bogom czyftosé, i
w dobrowolney $mierci, bezzenftwa swoim p£‘zy-
ktadem glosi zalete. “Wandy mamy imie w poét-
nocnych pieniach, hiftorya widziemy przerobiona
przez poboznieysze rece.

~ Dwuynaftn Woiewodow ,.czyli rzadcow miato
sprawowa¢ rzady‘po smierci Wandy.

Rownie péinocni pisarze mowia o liczbie dwus-
naftu senatoréw, ktérych Odin, ow wielowta-
dny prawodawca uftanowif (24). Samo imie Rada
dawane senatorom w Polszcze, toz.samo miato
zndczenie na polnocy , ink w dziele of-Skald-Rau-
fni (25) widzie¢ mozna. Marcin Gallus (26)
zaswiadcza , ze Bolestaw Chrobry taka liczbe miak

- porai-
&

[24] Loccenius Antiguitates Sweo-Gothice , i inni Szwedcy
pisarze s3 tego zdania.

[25 pag: 24. 1 95. L

[26] p. 6s5. Ed: 1740. Za czasOw Ludwika krdla Niemieckies
g0 , wiuka Karola wielkiego 84 5. roku ieszcze byto dwu-
nastu ' wodzow Bohemandw. Patrz Dobnera w przys
piskach na historgz Czeska Hayka.
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poradnikéw. Exyftencya wigc tey Rady, i iey
liczba zupelnie zgadza sie z pierwszym duchem
rzadu naszego. Wrescie kiedykolwiek szczegdl-
nych wodzow koficzylo sie panowanie, wiacali
sie do gminnego rzadu Sfowianie , ktérym, za $wia-
dectwem Prokopa » rzadzilisie. Kto z uczonych
nie czytal, Ze od thwy (27) az do D'xlmacyx i
Hliryi (28), rzadey narodéw nazywali sie Zupa-~
nami , a od nich ieszcze ubior nam znany ma na-
zwisko (29)? Nie mozemy wiec zaprzeczy¢ exy-
ftencyi dwunaftu Woiewodow. Leczkiedy bez-xia-
Zecy sami trzymalirzad , jeft rzecza niewiadoma
‘1 niepodobna (ile mi si¢ zduie), do odkrycia.

Stawia potém Kadtubek Leszkal. dla walcze-
nia z Alexandrem wielkim, zaswiadcza ftawianie
zbroi w lesie dla oszukania tego bohatyra. Kro-
mer ktadzie tego Leszka koio roku 7g50. po na-
rodzeniu Chxyftusa a tak o tysiac lat rézni- sie
od Kadtubka. Ta powies¢ zdaie sie bydz .tazsa- .
ma, ktéra Stcfan Samost przywodzi o Decebalu
krolu Dukéw , Ze tak Rzymian oszukat. Kadlus
bek uzywa tego fortelu na Macedondw , Kromer
na Wegrow , sasiadéw Dakow.

Leszek II. wfh;pme na ftolice. Meta nazna-
czona do konrego biegania kandydatom Zadaiacym
otrzymaé xieftwo. Niezgrabna zdrada posypuie

Luty tg§ot.

{27) Adam Bremefiski de situ Danie §. 58

[28) Patrzinotg 1144 w T, L dziefa o Litewskich i Polskich
Prawach, i t d

{29] Quo Bolcanus cognito , precipuos Magnatum , et Ma-
girtratuum gentis, quos certo insigni honorarie vestis
discretos a cateris Zuparos pocare solent. Anna Coe
mnena Alexiados p. 245,
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haki Zelazne, aby-utvkaly konie, a étieszka dex
dna byla tylko wolna. .. Ubogi mlodzieniec odkry.-_
wa oszukanie , naypierwszy ftawa w naznaczoném
mieyscu, i otrzymuie xieftwo.

Dwa przykfady z dawney hiftoryi bydz mogly
wzorem do przeniesienia tey bayki: pierwszy w
Persyi posmierci Maga, drucrx Stratona u Ty
ryyczykow. Wiadomo, Ze ]u{tyn byt celnieyszym
pisarzem , z ktérego Kadlubek przenosit przygo-
dy do oyczyltych dziciow ; nie mial wiec wiele
~trudnosci z Persyi do Polski przenies¢ scene.

Trodno -ieft zaprzeczy¢ exyftencyi tego Le-
szka. Szczesliwy orez Karola wielkiego, za $wia-
dectwem wspélczesnego Kginharda, naznaczyk
Wiste za granice’ pafftw tego wielkiego Monar-
chy.  Konrad Urspergerifki (30) zaswiadcza, Ze,
Karol wielki 8og. roku postat syna do ziemi Sto-.
wakow, ktory ich wodza Leszka zabit. Moglnasz
Leszek bydz iednym z sprzymicrzencow tego zwiaz-
ku, ktéry opieral sie mocy tego poteznego Ce-
sarza. O bitwie naszego Leszka z Karolem wiel-
kim mowi takze Kromer. Lecz to wszyftko nie
dowodzi, ani rozcigglosci panowania Leszka, ani
imienia Polski.

Kadlubek posuwa dalszy ciag basni. Leszek
IIl. w trzech bitwach zwalczyl Juliusza Cezara.
Krassowi topione zloto w gardlo nalal, oZenit
sie z siostrg Juliusza.. Ta zalozyta Lublin i Lu-
busz, a przyniosta Bawarya w posagn.  Senat
Rzymski byl o to rozgniewany. Juliusz chce

' (30) Accessiones Historie per Leibnitium. Toz samo ma z
Reginona Annilista Saxo-Euard;. Corpus historie me~
dii @pi, pag. 168«
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odebra¢ posag. Jego sioftra, a Leszka Zona od’
meza odpedzona; syna Pompiliusza meZowi zo-
ftawia. Leszek z inney Zony wiele miat dzieci,
ktérym czeéci kraiu pod roziemi tytutami nadal,
zachowuiac Pompiliuszowi zwierzchnictwo. Za
tego Leszka Chryftus urodzit sie, a on do Nes
fona czaséw panowal.

O woynach z Juliuszem Cezarem, oZenienid
sie z jego sioftra, s3 zbyt widoczne bledy. O
licznych dzieciach Leszka toZz samo ponowiono ,
co Aimoin Mnich Floryacenfki w hiftoryi Fran-
kow o Lrolu Stowakéw Samonie wyrazit ‘(g1).
W muonach nawet synow Siemion , Sieniowit, Sice
momyst , widzg nieiakies do Samana nazwifka
zbliZenie. 3 i

Czytamy w bezimiennym Zyciopisie Ludwika
dobrego, a Karola wielkiego Aftronomie, ia_k ng=
rody Stowianfkie przynosily mu dary, a w 823.
roku Ludwik rozsadzal sprzeczke miedzy Mele~
gastem i Celidragiem synami Liuba , a zjazd byt
postow Stowianfkich narodéw. JakZez mogt nasz
Leszek bydz tak wielkowladnym , a o iego kraiu
nie masz wzmianki ¢ ani moglby kto inny te kraie
posiadac¢, gdyby ie, podtug twierdzenia Kadlubka,
iftotnie synom oddat.

Panowanie pierwszego i drugiego Popiela za-
dnym dowodem nuie ieft wsparte, a zjedzenie od
myszy Popiela z podobnemi niemal okolicznoscia-
mi ieft to samo, co mamy o Hattonie Arcybi{ku-
pie Mogunckim 914. roku (32). Zdaie sie, ze

3 N g

[31] pag: 202. i 203.
[33] In Compilatiene Chronologica Brunsyicensi pa 64s
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hiftorya Zab u Juftyna mogla bydz wzorem Ka-
diubkowi; wszelako to gminne twierdzenie bylo -
w poczgtku dwunaftego wicku, kiedy ie Marcin
Gallus usuwa (33)-

Wybor Piafta syna Chocwzkona na xiefiwo
Polfkie w tym sposobie iclt opisuny. Dway prze-
chodnie nie puszcizeni do miftﬁa, spoczywaia u
Chociszkona ubogiego cztowieka, cudownie mno-
Za piwo, zapowiadaia przyszla stawe synz. Ten
wybrany z Rzepicha, inaczey Repkq ; wlada pan-
fewem. - Hanck (34) chee okazywac, ze Piaft by}
Slezakiem. Ja nie chce w rozbidr tego- pismowe-
go szermierftwa wchodzic. Wierze, Zze byt Piaft,
2 nieopowiadanie o wielkiey potedze Piafta , wie-:
kszg o iego exyftencyi zylkuie wiarg.

" Ziemowit po nim obial rzady, i pomnozyk
panftwo , porzadki wprowadzit. Setnikow , Pie¢-:
dziesietnikow, Dziesietnikow naznaczyl. Nie wiem
tak te zbytnie zwycig&wav zgodzi¢ z dwoiftym ,.
Adama Bremenfkiego i Helmolda éwiadectwen.
Pierwszy (35) i drugi (36) zgadzaig sie, Ze So-
-tabowie, Czesi i Stowacy zbuntowali sie prze-
eiw Cesarzowi, a rok 876. umieszczony od Hel~
molda, zbliza sie bardzo do tey epoki, w ktérey
Ziemowit mial panowa¢. Czyzby o Ziemowicie,

330 Zaczyna t¢ baieczke: ,,INarrant etiam. semiores , quos
Rex Popel, a po zupeiném opisie dodaie: ,,Sed isto-
yum gesta , quorum menroriam wvetustatis oblivio abo~
levit , et gquos error et idololatria defedavit, memo-
rave -negligamus , et ad ea recitenda, que fidelis
recordatto meminit, transeamus.

{341 Aatiquitatum Silesiacarum pag: 8o.

{351 ¢od rokiem 870. X. I. Roz: XXXI, i XXXIV,

[36] Chronicee Sleverum. <ap: V.
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gdyby byl bardza czynnym i zwyciezkim, Hel«
mold nic méwit ¢ /
' Upadek Morawfkiego krélewitwa , dat powc')d
szczesliwemu orezowi Ziemomysta rozszerzyc gra-
nice , t posunaé¢ sie do Niemieckich dziedzin : i
to ieft prawdziwa podlug muie epoka, kiedy za-
czela Pollka mie¢ wieksze, a przez to samo wia-
domsze’ znaczenie.

Leszek 1V. syn Ziemomysta, ezyli Sicmomy-
sta umial fkutecznie utrzymué¢ nabycia oycowlkie.
Siemowit syn i naftepea porzadnieysze iuz ¥ofta-
wit synowi Mieczystawowi: Patiftwo

Odtad zaczyna sie pewna narodu Polfkiego-
hiftorya.- Odtad oddzielony narod od sasiedz-
kich narodéw , zatrudnial Niemiec i Rzymu wla-
daczéw: a ieéli ieszcze wowezas nie mamy na-
szych pisarzow; rozrzucone pamiatek ulomki,
moga dawic sposobno’¢ ftanowicnia wyroku, o do-

‘k{ddnoscx ,lub niedbalftwie poznieyszych dzieio-
pisow.

Szuka¢ bedzie czytelnik, obok wsuniecia ba-
ieczney hiftoryi , prawdziwych dzicidw. Ouszerne"
wyftawienie ziemiopisma naszey ziemi, przemia-
ny osad, oddzielenie iednych od drugich Stowian~
fkich narodéw, wymaga osobnego dziela. Teraz
tylko irozbior baiecznych dzieiéw przez Ka-
dtubka pisanych, osmiefilem sie uczynié.

Tapeusz Czacxr.
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WYl WA
€zes¢ 0ddana zwlokom Turena.  JMowa prey
téy okolicznesci miana.

Oddanie czci uroczyftey zwlokom wielkiego
Turgna , ciagneto uwage Europy, i rozweselito
wszyftkich przylacml’ cnoty. W owal’to\vnych
czasach rewolucyi, a nawet -ieszcze za Dyrekto-
ryatu, do tego punktu wyobrazenia byty fkazone,
ze n'tywviszym cnotom , nayé\vietnieyszym ta-
lentom nie $miano odda¢, winnego hotdu, dlatego
jedynie, ze pod dawnym rzadem zaszczycily oy-
czyzne ; iak gdyby gieniusz i cnota zalezaly od
pewney organizacyi towmzvﬁ:wa, i inne byly w
Rzeczypospolitey , inne ‘w Monarchii. To zasle-
pienic tak daleko poszlo, ze statue Henryka IV,
iednego z naylepszych krolow ftluczono, zwloki
Jurena wyrzucono z grobu, uwlaczano niesmier-
telnym dzietom Montefkiusza, i wylaczono go od’
honoréw Panteonu. Ciate Turena zoftawalo do-
tad w Menazeryi: iten MaZ, ktorego swoi i ob-
ey, rodacy i nieprzyiaciele za wzdér cnoty i bo-
hatyrftwa mieli; ktérego Roufseau , umieiacy tak
dofkonale ceni¢ moralng wartos¢ ludzi, nazwal
naywiekszym wiekn XVI1I. cztowiekiem ; byt znje-
wazony w swoich popiotach. Dopiero rzad dzi-
sleys"'y uczuf, ile sam bedzie szanowny, odda-
jac winne uszanowanie cnocie. Tuk pieknéy i
$lachetney my$li odpowiedziat fkutek. , Zolnierze
rzucali sie pod trune Turena, a zamyslenie pier-
wszego Konsula, w ktérym powszechnos¢ zyia-
cy wizerunek uczczonego Bohatyra widziala, we
wszyftkich umystach,’ gtebokie wraZenie sprawie



Wymoida. 1G9

fo. Mowa przy tey uroczyftoéci powiedziana,
ma szczegodlna zalete z powazuey proftoty : Oso-
bliwie idy koniec ma coé zblizaigcego sie do wy-
mowy dawnych. -

Mowa miana przez Carnota Ainistra woyny ,
ko;czele Marsowym w dzieir u nczyﬂy przenie-
:zenza ciata Turena.

Wszyftkich was, obywatcle, zwrbcone sa oczy,
na oftatki wielkiego Zurena. Oto cial6 tego bo-
hatyra, tak mitego kazdemn Francuzowi, kazdemu
przyiacielowi chwaty i ludzkosci: oto maz, kto-
rego samo imie w sercu fklonném do cnoty nay-
Zywsze czyunl wzruszenia: oto maz, ktorego ska-
wa rozglosita we w:7vﬂk1ch narodach, i ktore-
go wszyftkim pokolemom za Wzor boh'ttyd’cwa
wyftawia¢. powinna.

Jutrzeysza uroczyftos¢ naybwainieyszey za
dni naszych epoce poswigcona. Przygotuymy ig
przez ubdftwienje tego, co nam chwalebnego i
sprawiedliwie swietnego poprzednicze wieki prze-
staty. Swiatynia ta nie ieft szczegolniey prze-
znaczona dla tych, ktorym . los pod dzisieysza
erg urodzi¢ sie pozwolil ; ale dla tych, ktorzy
we wszyftkich czasach, godne iey cnoty okazali.
O Turenie! cien twoy odtgd w murach tych mie-
szka¢ bedzie. = Jemu aaleZzy sie mieysce miedzy
obroncami oyczyzny. Ten cien bedzie ozdoba
ich tryumfow, bedzie uczeftnikiem ich narodo-
wych uroczyftosci.

Wysokie zaifte wyobrazenie , umieéci¢ zwlo-
ki $miertelne zmartego bohatyra w pasrod woio-
wnikéw), ktorzy fkazanym od niego zawodem bie-
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gli, i na iego sie przyklad uksztalcili. Jefto
urna oyeéa powrocona dzieciom , iako naysprawie-
dliwsza i nayszacownieysza .czaftke iego dzie-
dzictwa. ° 2

Do walecznych naleZy popioly walecznego.
Oni sa naturalnemi ich firézami: oni ten fkarb
drogi naytrofkliwiéy zachowywa¢ powinni. Pole-
gty na polu boiéw rycerz, ma prawo po swoiéy
émierci zoftawac¢ pod ftraza rycerzy, ktorzy go
przézyli; dzieli¢ z niemischronienie po$wiecone
chwale : bo chwata ieft takiém dziedzictwem, kto-
rego $mier¢ nie odbiéra.

Jak godny uwielbienia rzad , ftaraiacy sie wy-
wdzigezy¢ nardéd ku dawnym iego dobroczyncom!
nie lekaigey sie $wiatla, ktore ich gieniusz roz-
lat, 1 nie maiacy 'interessu w przyttumieniu ich
pamieci ! Jaki zaszezyt dla dowoddzcow woien-
nego narodu, - ktdrzy nie obawiaia sie wzywac
cieni Turena! Nl\leps/em $wiadectwem wwl-
koscl bohatyra , icft wiclkosé przewyzszonych od
niego bohatyrdw. Podnosion swoie imie, wyfta-
wuige w catym blafka chwale naywiekszych lu-
dzi, a nie-troszczac sig , aby przez nie zoftat
przycmiony. :

Tiren zyt w czasie, kiedy pr7esad mniema-
ne i przypadkowe zaszczyty , nad noywieksze za-
stugi przenosil. Lecz, blatkiem zwycieztw swo-
ich, zgasit blafk swego ftopnia, i uwazano W nim
tylko wielkiego czkowieka. TFrancya, Wicchy,
Niemcy oglaszaly iego tryumfy: a po émierci,
wlasnym tylko cnotom byl winien te tak wyso-
ka pochwale zuft slachetnego rywala, Jonteky-
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kullego, a oraz wielkiego meza: Umart cNtowzek
ktory byt zasxcxytem czlowicka.

Nie bede tu powtarzaf, czego z nas Laz:dy
nauczyt sie w dziecinftwie: nie bede wyliczal
dziel Turena, ani wchodzit w szczegoly iego
Zzycia Zolnierlkiego, ani tez w szczegoly podo-
buo ieszcze wiecey interessuiace, iego Zycia pry-
watnego. Sa ludzie, ktérych samo wspomnicnie
catg zamyka pochwalte. Imie bohatyra podobne
ieft do ognifku, ktére w jednym punkcie polacza
wszyftkie okolicznosci ich Zycia: mocniey przez
nie wzruszaig sie zmysly, wiecéy zapala sie en-
tuzyazm , serce silnieyszy czuie zapal do cnoty,
nizeli przez opowiadanie czyndw , ktére im nie-
$miertelng palme zjednaly.

Jakiz chwalebnieyszy tytul moégtbym przy-
taczy¢ do tytulu oyca, ktory zoierze Ture-
nowi za iego zycia przyznali ¢ Jaki wypaz mogt-
bym przyda¢ do wyrazu tychze zolnierzy 2 Wi-
dzac po. iego Smierci pomieszanych dowodcow
woyfka, i niewiedzacych iakiey ftrony chwycic
sie maia : Pusccie, zawoltali, klac: Turcna, ona
prrewodniczyc nam bedzie. Jakim glosem mogl-
bym zaftapi¢ slowa Saint-Hilaire? Ta sama kula,
ktora obalita Tuwiena, urwala mu r¢ke; Syn wy-
puszcza krzyk bolesci. Nie mnie, moy synu, plakac
trzeba, mowi Saint -Hilaire, ale tego wielkiego
czlowieka.

Turen znayduie sie na plaszczyznach Saléz-
bach przywodzac Francuzom, pewny swoich ukta-
dow , pewny zwycieztwa. Ugodzita go kula: u-
mart  Turen, zniknelo zaufanie, zniknels na-
dzieia. Francya okrywa sie Zaloba , sam nieprzy-

~
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iaciel pomnaza swoie chwale ; wynurzaiac zale
nad ftratg wielkiego meza.

Przez diugi czas Niemcy zoftawili odlogiem
mieysce , na ktorém byt zabity, a mieszkaficy o-
kazywali ie, iak mieysce §wiete ! Szanowali ftare
drzewo, pod ktérém spoczat przed $miercia, i nie
pozwolili, aby ie écigto. Zginelo drzewo, dlatego
tylko, Ze zolnierze wszyftkich narodéw brali z
nicgo kawalki,  przez uszanmowanie dla pamieci
Turena.

Zwloki Turena az do dni naszych zachowy-
wane byly w grobie kréléw : dzisiay przeniesio-
ne sa do, kosciota Marsa, gdzie codziennie ftarzy
woiownicys W tey $wiatyni mieszkaiacy, zwyciez-
twa iego opowiadac beds.

Na co sie' przydadza trofea bez ruchu, bez
zycia? Tu chwala ieft Zyiaca. Marmur i miedz
niszczeia z czasem. To schronienie woiownikow ,
ktorym ftaroé¢, lub rany walczyé wiecéy nie po-
zwalaig, od wiekdw do wiekéw trwac bedzie :
a naypdznieysi wnukowie nasi w tém mieyscu z
nsganowaniem rozmawia¢ beda o tych, ktorzy
swe zycie na polu stawy fkonczyli. Nad grobem
Turena farzy fzy podziwienia wyleia , a
mlodzieniec doswiadczy swego ~ powotania do
broni. Jesli uscifkawszy iego pamiatke , iesli
wezwawszy cieni Turena, nie bedzie si¢ czul na-
pelnionym §wietym entuzyazmem, iesli sie nie
podniesie 1 nie oczyéci w nim serce , iesli sie
nie ‘zapali ku wszyftkim heroicznym cnotom; po-
winien sobie powiedzie¢ , ze si¢ nie urodzil do
chwaly.
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Za naszych dui bylby "sie pudcit Turen w zas
wéd przebiezony od naszych bohatyréw: bo cale
zycie swoie iedynie dla oyczyzny poswiecit. Oy-
czyzna byla iego iedynym haslem, iak byta Dam-
piera, Dugoumiera, Marceaw, $ouberta, De-
saix , Latour @ Auvergne. Wiec iego chwala ,
od chwaly tych bohatyréw odlaczona bydz nie
moze. W imieniu zatém ovczyzny fkladam te
laury na iego grobie. Oby cien \Vlelklego Tu~
rena byt czaly na ten dowdd wdzigcznosci naro-
dowey, nakuzany od Rzadu , umieiacego szaco-
wac cnote !

Obywatele! nie osfabiaymy wzruszenia , kto-
rém sa przeiete serca nasze, na widok téy po-
grzebnéy uroczyftosci. Nie moge tego opisa¢
wyrazami, co tu pod zmysty wasze podpada. Coz
bym mogt powiedzie¢ o Turenie? oto go same-
go widzicie: fo iego tryumfach ¢ oto szabla, kto-
ra uzbraialta iego reke zwyciezka: o iego émicr-
ci 2 oto fatalna kula , kt¢ra go Francyi i cafey
ludzkosci wydarta.
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L’homme des Champes, ou les Georgiques Fran-
¢aisses par Jacques Delille.

Cztowick wieyski , czyli Geor:gi/ci Francuzkie
przez  fakéba Delille.

Wypis drugi i ostatni.

Szczglliwy! kto w §cian wisyskich nstadfszy zaciszy ,
Gwara publicznych niezgdd wswym domu niesfyszy:
" 1gdy w sfodkiey ustroni wszystkich wzrok oszaks ,

Zabawg iego cnota , ogrod i nauka.

Tak kiedy traéy walczyli , w bezboinym zapedaie,
Kto krwawe reszty Rzymu drigcego posigdzie ,
Wirgili, nigli praeszly grozne niezgod waly ,
Uczyl echa , by pigkng Amary!lq brzmialy,
Niktby sig nie odwazy$ 2 ludzi tey ustroni ,

Skad taki glos wychodzil , trwozy¢ szczgkism broni.
I gdy Rzym zmordowany tak okropnym stanem,
Zapominaf swych szaleAstw pod {fegodnym Panem
Jesli praysaedt do wisdcy §wiata unigony,

Aby mu waigte nycbw pawrbeil zagony ;

Zaraz sig od pafac6w wydarfszy helesu,

Kochanek pbl bogini’, ¢piewak boga lasn ,
. Nad wody , gdzie igraig {abgdzie éniezysts ,

Mifey Mantui deptal murawy kwieciste.

Tam w gaiach, gdaie sig pasty iego trzody liczne,
Po swych fletach prowsdzif usts harmoniczne :

1 odnawiaigc Zycia wieyskiego sfodycze ,

Damnym Rzymianom épiewal nauki rolnicze.

Js nie wziafem , isk 'Maro , po mych oycach roli,

A, co miafem , to bogow zostawuig woli :
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Lecz iak on, gdy domowych niezgod wrzawa warasta,
W lasach labig sig chronié przed gwarami missta:
1 gdy mnie tonem wicyskim wagigdna Muzs dsrzy,
Najypgknieyszey cheg sztuki uczyé gospedarzy,

Taki iest poczatek Pieéni II. W niey Po-
eta Spiewa prawidia rolnictwa :. ale nicpospoli-
tego , ktore zasiewa i zbiera podiug dawnych
zwyczaiow.” Opiewa rolnictwo cudowne , kté-
re zwycieza przeszkody , poprawia ziemie, prze-
nosi obce plody, przymusza skaty, aby sie o-
kryty winng latorosla : rolnictwo, ktore wstrzy
muie rzeki, kopie kanaty , sieie dobrodziey-
stwa, jak bogini, a wzrok cudami uwodzi ,
iak czarownica.

Naprzéd méwi.o gnoieniu roli.

Gdy czlowiek pierwszg brozdg na ziemi zakryélal ,
Nie zne{ téy piérwszéy sztuki, nisig iey domyglsf;
Niebaczny na d6f , gorg, grantdw poloZenie ,
Nieroztropng im rgkg powierzal nssienie. :
Whnet gdy dostrzegf, Ze taka praca byls marnsa,
Krzew mia{ swoig oyczyzng, grunt miaf swoie ziarne.
Ty odwat si¢ na wigcéy : kto przemysf natgiy, :
Sztoky poprawi ziemig , naturg zwycigzy.
qurego‘Duhaméls na$ladowca goday ,

Chwytay iéy taiemnice,, umiéy kiaé¢ gnby ploday.
Znay , iakiego pokarmu ktbry grunt wyglads,
Tén margielu, ten ifu, s ten wapna izds.

Raz popiof , znownu reszta.zisrns pozostafs ,

Ktore pod strzesha reka golgbiom sypsis ,

Juz trzody twoiéy stopg zdeptane barfogi,

Sok ‘nieczysty zamienig ne polu w sok drogi,
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Tu , ezebyé schudzong podtuczyl réwning,

Z poieraigcym piaskiem tfustg zmieszay gling.

Tu znown , by$ upnlchnif zagony kleiste ,

Z mokra , z wilgotng ziemis grunta zeh plnsczysto. :

Wy, ktorych nierozsadne 2zbigkaly nadzieie ,

Za w piscow Alchimisty z{oto si¢ wyleie,

Rzuéeie blad, niech was dluzéy myél jplocha nie
2wodzi : _

Uprawna sztuky ziemis, ona zfoto rodzi.

Cata plesh II. poSwiecona iest opisaniu
wielkich prac rolniczych. Konczy sie, ustepem
Egieryi i Dolona. Oyciec Egieryi posiada grunt
nierozlegly , ale Zyzny ; ktéry ma bydz posagiem
corki.  Dolon, dzjedzic lasu i ¥aki na brzegu le-
Zacym napr7cc1w tey ziemi, kocha sie w Egieryi,
ale oyciec innego iuz dla niéy meZa przeznaczyl.
Mifos¢ sprzyia “kochankom : przyrzeka Eelowi
Nimfe Doryde , iezeli oderwie od ladu pole, ma-
iace bydz posagiem Egieryi, i do dziedzictwa
Dolona zaniesie. Wykonal to Eol. Natenczas Do-
lon ofiaruie reke Egieryii od Oyca za ziecia
Puylety zostaie.

' W Piesni III wystawla Poeta czlowieka
wieyskiego , ktory otoczony dzietami i cudami
natury , lubi, sie nad nig zastanawia¢. Maluic
obrazy strasznych odmian, zdarzonych na tym glo-
bie , wspieraiac sie na systemacie Biuffona. Ca-
Ya ta xiega iest w naypieknieyszych, a razem
pefnych rozmaitosci- opisach.: Poczatek iey t\:aki:

Jak mi ten czfowiek mify ! co w checiach $lachetny,
Czyni swe pols fyzne, 8 swdy dowcip §wietny ¢

1
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On uiyws wszystkicgo : pospdlstwo ofleple
Na naypigknieysze $tviata widoki iest skrzepfe ¢
Nie zna wielkiéy Jstnoici, i w ciemnym rozumie
0d dziefs do ich Twbrcy wznosié sig nie umie.
Nie dla niego obrazy tyls $wiat ozdobif
Wielki Maularz , i sprzecznoét harmoniyng zrobif :
Niezns, iak prpez kanafdw utaiony nwigzek ,
Z korzenia w pien, stgd w galaz, e z téy do gafazek,
Z gafyzek a7 do lifcia sok Zywny przechodai ¢
Jak sig krysztafow massa przezroczysts rodai,
1 zgodnoé¢ i odbicie i zbidr farb bogsty.
Oboigtny na lasy , nieczuly na kwiaty ,
Nie zna ich imion , cnoty , rodéw rozmaitych,
Grabg rgka zabiera wsrad lidcia ukrytych
Synaczkdw skowronkowi , a $piewskéw wioénie,
Medrzec 2ns prawa {wista : on ieden rsdoénie
Wiszystkie zmysly prawdziwa roskos:za obdziela :
Bo naturs iest tylko dlasztuk prayisciels.

Gdy$ wige zskoAczyf prace i waznieysze troski ,
1 niemi gaial szczgsne dni twoie wsrdbd wioski 3
Spuéésig w wielkie badania ciekawodcia twoig ,
Te npigknig twe chwile , roskoszy podwoij.
Stawiaig trzy krolestwa swoie taiemnice.
Zna¢ dobrze swych poddanych powinni dziedaice,
‘W strzymay sie nad begatym uatary obrazem ,
Polpiesz, chodzmy , zwaiaymy , uzywaymy razem.
W tych odmiennych widokach iska dziwna plodnosc!
Tua wszystko harmoniia, gfadko§é, pigknoéé, zgodnosé:
Tu §wiezéy zielonoici nieprzeyrzane cienie ,
Tu strumykow tysigca wabigce mruczenie,
Zokraglone psgorki , i lasy szanowne ,
1 w roskosznych iaskiniach schronienia czarowne ¢
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Tam oktopne zwalisks, grbiqce zepady ,
Zuiszczenia rgki czasu niezatarte $lady :
Nicuiytecznym pisskiem tu wiatr plochy ciska ,
Tua niebamowny potok spads praez urwiska :
Qstre ciernis , mech dziki‘i zielska ostatki,
Spnstoszonego gruntu przerszliwe §wiadkis i
Dobrego , 21ego , darbw , chiosty , znak wyryty.
Aby§ skutkow i prayczyn fancuch obiaf skryty ,
Nie bgdziesz dwoistego zasiggs{ poczgtku,
Z ktorych ieden chce zgody, drugi nieporzadku.
My takim bfgdem naszych badsA nie oznaczem :
Podz ! gieniiusz Binffona bgdzie nem tfumaczenn

Zapedzilibyémy sie w prace nad sily na-
sze, gdybysmy- ztéy xiegi, tak bogatéy w opisy,
wiecey chcieli umieszeza¢ przyktadow. Przestanie-
my Wwiec na przytoczeniu iednego mieysca , ktd-
re z zadziwieniem byfo czytane : to lest , gdzie
Poeta , odmiany kawalka marmuru opisuie.

Lecz nie rzucaigc gory , ni.miféy doliny ,
Na marmaura startego spoyrzyy odrobiny j
Jek szanowns pamigtka ! Jego dfagie lata]
Oglaszaig §wiadectwo wielkich odmien §wiata.
Uksztalcony z iywiofow , ktore miafy czucie ,
Ten marmur 7s swoy pierwﬁay zardd mial zepiucie.
Nim te przegnife szczgtki wloiyly ‘wody ,

.-Jakie zgasly plemienia, kraie i narody !
Jek dlugo sig toczyly nad nim morza tonie!
Jak dfugo waly w swoiém rzucaly go fonie ! (bycie,
Schodzgcy z gor w przepaéci, gdzie dawniéy mief
Ocean go zostawif na ich wzniosfym szczycie,
Juici znowu nawainoé¢ w wodach go zanurza,
Jui znown go ns brzegi niesie morsks burzs ,
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1 bieree i oddsie. Tsk wiekizm miotany
Wytraymal wiatry , flagi, wytrzymsa{ bafwany =.

- Pokorny gor spofczeénik , ten gfsz wprzod ozdobny
By{ skalg , s ta skafa dzié iest proszek drobnys:
Lecz syn czasa, powietrza iziemi i wody ,

W przygodach swoich §wiata wystawia przygody.

Okropne obrazy obalin i zniszczenia prze~
platane sa rysami bardzo przyiemnemi roslin i
kwiatow., W tym gatunku iest podroz botanistéw.

Pragnieszli ieszcze podrdz twoig rozweselié ,
Traeba ig z gronem dobrych przyiaciol podzielié,
Tak przykro§é niniéy dolega ; roskosz wigcéy cieszy.
Przyszed{ dziedi, towarzystwo na swe mieysce Spieszy:
Nie s3 tn w zamierzeniu barbarzysskie woyny ,
Gdzie traby diwigk , gdzie orszak ludzi $miercig
. zbroyny , :

Zdala , niewinnych lasu mieszkafcdw , przestraszs :
Sérnecaki ! niech pod' cieniem smakuie wam peszs ,
I wy pteézki! nie macie Igkaé sig przyczyny,
My idziem zwazal kwiaty , drzewsa i roéliny.
A inZz w rgka kazidego z wgdrownikéw teka,
Lesu , faki, gor , pola, drogich dergw czeka.
Spleszem: ranne powietrze i §wieiodé Aurory,
Na wyicigi kochankow prayzywaig Flory -
Fussiene wodz : przebiega z nim grono niswinne 3
Z licznemi wychowaficy krolestwo roflinne.

. Aby lepiéy doswiadczy¢ iego doskonafosé ,
Fortalnie z rbinych pfodbw iedng zrobig cafoé.
Ten podstgp widzi Mgdrzec, z uSmiechem tam bieZy,
Ksidemu wraca czastkg , ktoras mu nslezy.

: thy 180, ' Q
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Przeglydamy naypilniéy dzieci pigknéy Matki =

Nitsczki i zsrodki i paczki i kwistki,

Wiszystko cigga uwagg. W tych plodsch ogladasz

Jedne znane , e drugie , ktbre poznsc Zzdesz.

2 wdzigeznoiciy piérwszych mifym bawisz sig wido=

A na drogie nadziei pefnym rzncasz okiem :  (kiem,

* Dawnego przyiaciels w tym wiscsig Niebs, )

Tamten iest nieznaiomy , do§wiadczyé go-trzeba. ;

. Czwarta Pieéfr uczy Pocte wieyskiego, aby
w wierszach , ktoreby godne byly natury., ogta-
szal iy fenomena i bogactwa. Mozna te Piesp
uwazaé iak Poetyke wieyskq: tak wzigta oddziel-
nie , iest nayprzednieyszém dzielem sztuki ry-
motworskiédy. Wszedzie Poeta Yaczy przyktad
z prawidlem. Maluie naprzéd roskosz , iaka wy-
soki pol widok sprawuie w duszy : przydaie potém:

Szczglliwy ! kto nad takg sceng sig unosi ,

Uzywa iéy pigknoici; szczgéliwszy | kto glosi:

W szystko mu sig uémiecha : on podfag swéy woli,
Zbicra porozrzucane ksztalty lasa , roli:

1 godnemi nsturg ogfaszaizc diwigki ,

Tesame , ktdre w rzeczach , w obrazach ma wdzigki.
Ale iskge nie lubig nudnego pisarza ,

Stokro¢ lepiey wydane rzeczy nam powtarza. .
Niesmaczne wierszopi'y ! powiedacie mi przecie ,
Kiedy iuz tezapachy Flory wyczerpniecie ?

Kiedy zalotny Zefir z rozg sig napieici ,{

Ktbra iuz dawno kwiata w swym pgczka 'nie miedci 2
Zawszez bgdg na skoki patrzai waszéy'trzody !
Zowszes bgdg zesypiaf na szmér waszéy wady 2
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A Bcho wietszy waszych kiedyZ wigé zaniecha
Ustawicznie przebadzaé naszych lasdw Echa 2
Mozinaz bydz tak ubogim $piewaizc natarg 2 -

Uczac Poeta malowa¢ , & $am razem nay-
pieknieysze maluiagc obrazy , daic to wazne pra-
‘widlo , Zeby niezawsze opisywac, ale ozywia¢
obrazy, wyprowadzaiac na scene ludzi i zwie-
izeta.

Nie chciey iednak bydZ zawsze obrazbw malsrzem,
Kto serce przywigauie, ten u innie pisarzem.
Niech widzg w twych obrazach ludzi zgromadzenie,
Niech czynigcy ns wieyskiey okazg si¢- scenie,
Sztuka wzruszenia, matka pigknoici bogata ,
Czfowiek w oczach czfowieks lest ozdobg §wiata ¢
PrzeSliczne misysce zimno bez mago wyglads ,
Pustyto koéciof , ktory swego Boga Z3da.
Z nim rach, wesofo$é, roskosz: z nim, postaé ponurs
Rozwesela sig, Zyie. Rownie isk natura,

- Przytomnosci czlowieks potrzebuie sztuka ¢
Jego w twoich obrazach wzrok naypierwéy szukas
Zsludniey dziecmi wzgdrki Bachs: niech doliny
Naspelnisig pesterze , a rzekidziewczyny.
Rumieficem upigknione to grono przyiemne
Ledwie powiersy wodom swe wilzigki taiemite.
Drig , choé 3sdnéy przyczyny boiszni nie widzg,
‘Wasnych oczu si¢ boig i siebie si¢ wstydzg ¢
Gdy Paun z gestego lifcia uchyls przeszkodg ,
12za niémi zepuszcza chciwy wzrok pod wodg.

Jedli' w obrszie mieysca czfowiek nie posiada 4.

Jaks zwierzat domowych i dzikich gromads ;

Os
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Odwainych, boiazliwych, podleglych, zuchwaiych,
Cierpliwych niewolnikdw , przyiaciof wspanisfych 5
Ktorych mlékiem sig tuczysz , okrywasz sig welng,
Uczyni twoig sceng roinych istot pefng :

Te ktoremi sig pgzel Wuwermana, welawif,
Ktbrych Bergem iyigce obtazy wystawif ,

Nic do'ciebie nie mowig ? Gluchy$ 7. ., toi mestety'
Malsrzé pgzlom lira niezrbwna Poety 2

Ach! badz rownie malsrzem, Niech za twym rozkae
Gojcie doliA , gor, lasow , zbiegaiz si¢ razem, '(zem
Wnayzimnieyszy}n rysunku wnet znsydzie sig¢ dusza.
Tu skoro lekki wietrzyk $wiedy list porusza ,

Driac i‘ak on, fanis w swoiem zmieszane siedliskﬁ P
Leci, predsza od oka, bystrze};sza od biyskn.

Tu krowa gryzac trawg na kwiecistey {3ce.,
W2dyma wymie , 8 przy niey dziecko igraiéce

Nie moie iednéy chwili w spokoyrosci zostac.

Daley wyniosly z rodu ; nfny w pigkng - postaé,
Jesli trabg, lub klaczy glos usfyszy z szranek ,
Riacych wiernego. sobie saraiu kochanek ,
Ogradzaigey w kefo qu? plot. ciernisty ,

Ogier nieunoszony , bystry i oguisty ,

Przeszadzs ; wolny wredcie , ‘pyszny z swéy postawy,
Raz ledwie lekka noga dotykfsig trawy ,

Juz nozdrza wistr o swois mifosnice pyts:

Juz do roskosznéy fazni zwracaigc kopyta,

Dumnie potrzgss ksrkiem , z wistrem igrs grzywa ,
Leci , rzuca nim pycha , radoéé , miodosé zywa;
Kaide jego stapienie wtwoich uszu tgtni.

W tenczas bgdziemy twoie rytmy czytaé chetni,

Gdy twe pioro w zwisrzgta ludzkie czucie 'w leie.
Day im nasze rozkoszy , zmartwienia, nadzieie.
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Buffon , ktdry maluigc boskim pgzlem wiadsf,
Kszdemu iskrg.ognia Prometeia nada{ ;

Pies w swoim wzigl podziele wiernoé i Zyczliwodé ,
Dla wofa sig dostafa powolnoé¢ , cierpliwoéé.

Cznly na chwalg , pyszny tém Ze diwiga meia,

Kod dzieli z nim tryamfy , gdy w boia zwycigis.
Tak wiaiciwe przymioty zwierzgtom nadsie,
Jemu winny charakter , prawa, obyczasie..

Co mowig ! madro§é poszia skazanemi §lady,

Juz bozka Poezya dafa te przykisdy :

One cadowny farby obrazy powleka,

Z czlowiekiem {3czy bogow, z zwierzgty czfowieks,
Patrz w wiekach poetyckish, ink w starym Homerze
Do swych koni rycerskich gadaig rycerze.

Uliss wraca : isk czuly widok. sig¢ otwiera !

Jego pies go poznaie , iliige amiera.

Opisawszy czute przywiazanie krowy do
swego plodu, walke buhaiéw o iatowice, ukon-
tentowanie iakiego czlowiek doswiadcza, oglada-
iac mieysce swego urodzenia , pola Limagne
gdzie wyszedt na $wiat Poeta; dla mocnieysze-
g0 wyd'mla szczescia - WJeysklerro , kaze malo~
wac nieszczescia mlastft > 1 sam zaraz rysuie o-
braz ParyZa.

Z wierzchu wigdrkow, skad ParyZ odkrywa wspania«
Koscioly , domy ,szczyty i Luwr okszaly ; 1y
Na tych wielkich pamigtek patrzaizc zbiér rzadki ,
Tamto , powiesz , kr8luiz sztnki i dostatki:

Tam dfoto boskie , boskiey harmonii zgody ,

Tam $mierci niepodlegie Gieninsza pfody ,

Sil3 si¢ na zabawy , krolowy miast godne,

Lecz wkrbtce oceniaigc te pigknoici zwodne ,
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Tar, rzeczesz; duma, podfoéé, w jednéy perze chodzi, g

Nieszczgécia, ktbro ngdze i bogactwo rodzi

Tam wszystkie, iakie meiz w kofcu §wisra kraie,

Legng sig przyciggnione wystgpkow rodzsie : i

Tam gardzgc prawg roskosa, i w rospnicie glodni,

Z niesmakn id3 w nierzgd , 2z nudnoéci do zbrodni.

Tsm z czarném samoboystwém szaledstwo sig {aczy ,

Qstrzy sztylet , trucizny iad §miertelny s3czy ;

Tam panuie Laisow zgraia bez wedzidia ,

Hadba bezicdstwa, chiosta Hymena obtzydfas

Tam w zerazonych murbw schronienia niszczace ,

Okratna litoéé tloczy wpdl zmarfych tysigce :

Tsm platna fotrdw kupa spbinikéw doziera ,

I spokoynoé¢ publicana na zbrodniach sig wspiera.

W czarnym locha gracz zbladfy , nalosu igrzysks,

Rozpaczaigcg rgkg koéé fatalng ciska.

Jle pfodow rzuconych w kolehce od matek ¢

Jle u$miechu oyca nie widziafo dziatek!

Jle ukrytych zbrodai ! ile igkow smutnych'!

Jle krwi '!ipx'aczu! .+ . Zbiorze widokow okrutnych !

Wzdryga sig przyrodzenie , wstrgt serce ogarnie,

Lecz wnat powracasz, cienie , straumyki i darnie.

Lepicy wydaie rzeczy odbicie wzziemne ,

Cieg, strumyki, zefiry, s3 wigcey przyiemne,

I serce , ktore patrzgc na 6w stek , usychs ,

Schroniwszy si¢ na {fono natury , oddycha,

Tak Rousseau , kiedy w mifych gaikach sie bawif ,

A przy écieaski zakresie Parys mu sie stawif;

s O dzikie pomieszanie ! . . . Z{o&¢ w kupie i cnota !
' 5 Paryziu ! missto zgiefkn i dymu i biota !

» O szcagsliwy o trzykrod ten szcagéliwy ! rzecze ,

»» Kto od twéy mgfy nieczystéy i zbrodni uciecze.
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= W tém nagle sie wracaizc pod cied gain chfodny,
W sfodkie marzenia umyst zapuszczaf swobodny.

Konezy sie poema piekng pochwata #irgiliu-
sza , ktéry zawsze bedzie wzorem dla kazdego
Poety , chcacego spiewaé rolnictwo. -

Z wypisu tu zrobionego widzie¢c mozZna ukfad
tego Poematun, a z mieysc przytoczonych, ia-

‘ kozkolwiek siabo i niedoﬂ&ona]e oddanych, Zye
wos¢ i slodycz uczuciow, rysy obrazow, tok wiers
szy iksztalt obrotow. Trzeba wyznaé, Ze plan

tego dziela ieft chybmny Sama’ Piesn 1. 1 IL

odpowiadaia zamiarowi : dwie oftatnie, s3 aoddziel-

ne Poemata. Od powigzania atoli wszyftkich cze-
ci, od iednosei uktadu, podhig prawidet A ys"lo—

telesa , ktore sa razem prawidlami rozumu, ifton’
<nie dobro¢ Poem'al;u zalezy. Cézkolwiek badz,

wyiawszy tylko zimny oftep Egieryi i Dolona,

tyle w niém znayduie sie pieknosci; Ze nietylko
nie zmnieysza w niczém chwaly autora, ale no-

we daie mp prawa do wdziecznosci i szacunku mi-
Yosnikow Poezyi, zycia wieyfkiego i cnoty.

B A Y K A
Szczep winny.

Mowiq Araby, iz gdy szczep winny

Adam posadzit , diabet zbyt czymny,

Podlat krwia pawia, co Adam szczepil :

A gdy sie w wzroicie szczep coraz kizepit,
I litki' wydat,

Diabel krew malpia do piérwszéy przydal.
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Zeszly jagody: fkropil lwig iucha«
« A gdy “doyrzaty , a byto sucho, .

Skropit ie wszyftkie posoka $winia.
Coz teraz czynm2

Oto gdy wina sklanke kto Iyknic,

Jak paw sie nadmie, po drugidy krzyknie ;

Skacze iak malpa, gdy sklanki mnozy;

Po piatéy, szoftéy, iak lew sie sroZy;

A kiedy coraz wiecéy przyczynia,

Z paww, lwa, maipy, ftaie sie $winia.

1 K.

O DRAMMATYCE U DAWNYCH,

Drammatyka , ktéra sie dzisiay {ftatal naypie-
knieyszym 1 naywspanialszym widokiem, bardzo-
drobne , a nawet émieszne miala poczatki. Koziet
narobil szkody w winnicy : zabity za to zoftal.

» Zaczeto obchodzi¢ nroczyftose, w ktorey poswie-
cano kozla Bachusowi: $piewano pieéni na czesé
boga wesoloéci. Poeta ktéry na icgo uwielbienie
naylepszy wiersz napisal, worek fkorzany z wi-
nem w nagrode za swa prace odbieral.

‘ W téy epoce Tespxs pierwszy krok do Traie-
dyi uczynif: prowadzii na wozie Aktorow , lice
ich lagrem namaszczaiac, zapewne dlatego, aby
ukryt vwyrazy ich twarzy, i da¥ im poftac oséb,
ktorych role ndawali. Do tego wynalazku przy-
¥aczyt drugi,, to ieft przydal osobe dla dania
folgi chérowi. () Dawniéy cale widowitko zam-

( ) Chor u aaurnych oznacxzat pewng liczbg 0s6b
na scenie Nnayauzacych sie. . O iego roly
@ obowigzkach nizey mowic bgazzemy
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kmete byto’ w ciagtym §piewanin: przez ten 22§
wynalazek $piewacy mieli czas odpoczaé, gdy
" aktor ieki kawatek znany zhiftoryi lub bayki o-
powiadal. Z%atwo ‘sobie wyRawi¢ moZna, ze ta
rola wiecey wzbudzala ciekawosci > nizeli spie-
wanie choru: z czasem zupclnie go. zzasita; tak
Ze chor, ktéry w poczatkach fkladal glowng czesé
sztuki drammatyczney , ftal sic potém 'przydat-’
kowa' iéy czescia; lubo iak zobaczemy niZéy,
wchodzil koniecznie do i¢y fkladu, i byf iftotna
teatru ozdoba. /

Od Tesplsa az' do Eschila nic nie wiemy o
poftepku traiedyi uGrekéw. Ten poeta moze sie
nazwaé tworca teatrn. On wprowadzit Dyalog ,»
czyli rozmowe , przydawszy druga osobe: tik
scena zrobila sie czynna, a chér do niéy nale-
zac , dawna swoie godnoéé odzyfkal. Winien je-
szcze nie mato ‘teatr KEschilowi, Ze mu nadal
wszyftkie zewnetrzne ozdoby , 1 w:cala przybrat
pompe , ktora uczynita gonaywspanialszym dla
ludzi widokiem. Bogate szaty poftawily go w
naywyzszéy $wietnosci. Niczego nie zaniedbal ,
coby okazalos¢ i wdzieki sztuki pomnoZzy¢ mogto.
‘Sam bedac autorem, aktorem i rzadca swego
teatru, zatrudnial sie urzadzeniem sceny. Wy-
myslit dekoracye, wprowadzit aktorow na teatr
porzadny , umyslnie na to wyftawiony: podniosi
pofta¢ swych bohatyréw , daiac im koturn, czyli
wyzsze obuwie, przybral' w mafki aktorow , ftoso-
wne do ich roli, i wnalezyty ubiér kazdego z
nich uftroit. Byly to szaty diugie, ciagnace sie,
ktorych ksztalt i bogactwo wiele powagi i go-
dnoici osobom przydawaly. Od Eschila mozna uwa- '
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2aé traiedys, iak wielki’ i wspanialy gmach, w
ktorym wszyftkie czesci piekny fkladaia calosé,
zgodna z prawidlami sztuki, i we wszyhkich
wymiarach przyzwoity zachowniacy {tosunek.
Sofokl i Eurypid trzymali sie planu Eschila, posu-
neli ieszcze daley przez wysokos¢ swego geniu-
szu traiedya, t sztuke drammatyczng do naywyz-
szego dofkonalosci ftopnia wyniesli.

Taki ieft poczatek, takie uftanowienie traie-
dyi u dawnych. Zaftanéwmy sie nad iéy fkladem,
rozbierzmy i€y czesci, to ieft zaczecie, srodek
i dokonczenie. Dawni byli we wszyftkim miftrza-
mi naszemi. Godna ieft rzeoz nwagi, w czém do
nich sie zblizamy, w czém od podanego nam
wzoru odftepniemy. Horacyusz powiedziaf:

Neve minor, nen sit quinto productior actu:

Ni krbtsza, ni tez dfnisza nad pigé aktow sztuka,

Nie trzeba iednak rozumie¢ , zeby wyra-
znie ten podziat byl uftanowiony: lubo zgodzi¢
sie nalezy , Zze chor przerwe miedzy aktami za-
ftepowal. Zaczecie u dawnych powinno bylo za-
myka¢ wszyftkie okolicznosci, ktére publiczno-
_§ci trzeba wiedzie¢ dla zrozumienia traiedyi :
to ieft mieysce sceny, czus, imiona i charakte-
' vy o0sob na widok wyy$¢ maiacych, nakoniec
wyklad ogolny intrygi, aby w Spektatorze tém
wigkszg wzbudzi¢ ciekawosc¢ : Jnaczéy bylby pra-
_wie obey, i wzgledem celu rzeczy, i sposobu i€y
_ prowadzenia.

Srodek fktadat caly te czes¢, ktora zaymo-
- wala sceng, migdzy $piewaniem choru: co wy-
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" ghodzi, na nasz akt drugh, -trzeci i czwarty. W
nim wiéc zamykala. sie-cala intryga i wezet .
sztuki , az do rozwiazania, ktére u ‘dawnych, do-
plero po odspiewaniu oftatniey ftrofy przez chor,
‘naﬂ:gpowalo..UkIad $rodkowéy  czesci , mozna
uwaza¢ ik propierczy kamien talentu poety. Od
niéy naywieeéy i szacunek i pomyslnos¢ poe-
matu drammatycznego zalezy, Tu cafey zreczno-
éci potrzebuie autor, aby zatrzymal bieg rzeczy,
ktéraby nadto predko poftgpowata, gdyby nie
wmiesza} iakich okolicznosci nieprzeyrzanych od
spektatora. Przez nie zawikta osoby .w nowe tru-
drosci, zaoftrzy cickawo$é, irzecz swoie.powoli do
‘rozwiazania naynaturalnieyszego i naymnpiey za-
matwanego doprowadzi.

Dokoficzenient byta ta czeéé poematu, ktéra
odprawowala sie' na scenie, gdy chér oftatnig
ftrofe odspiewal. Mozna ie uwaZa¢, iaku nas akt
piaty : rozwiezywalo cala intryge .i wyftawialo
oftatni wypadek poematu.

Zaftandwmy sie teraz nad chorem. Eschil w
ufta iego dal pochwaty bogéw i bohatyréw: Chor
oglaszal ‘te czyfte moralnosci prawidia, te poiu-
szaigce sentymenta religii, ktore tyle pisarzom
dawnym zjednaly zalety. Dawni mysleli, Ze cale
nie podobng rzeczg bylo, aby iaki wielki przypa-
dek, ktory musial wzbudza¢ wielki interes, mégt
mie¢ mieysce bez $wiadkéw. Choéry fkladaly sie-
z oséb , ktorym nalezalo bydz przytomnemi
rzeczy: lubo nie byly z nia tak $cisle zwigzane,
aby swoiego przeznaczenia dopeini¢ nie mogty,
daigc rady i czynigc uwagi nad wszyftkiemi wy-
padkami, przytrafiaigcemi sig w ciagu akeyi. Dla
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tego chér mial swego dowddee , ktory mu prze.
wodmczvf .inne osoby odszafy sie w imienin
catego zgxomadzema » tudziez zarzadzaly tancem
i §piewanienn

Byl ieszcze inny uzytek z chéru: iego glosy
sprawialy wytchnienie spektatorowi w czasie
przerwy akcyi, Wtedy $piewane byty iakie ody,
ftosowne do okolicznosci. W nich geniusz poety
iasnial w n'iywvzszym swoim blafku : w nich
wylewal wszyftkie bogactwa zywey i plodnéy
_imaginacyi. Jesli czasem oddalit sie od materyi,
spektator po krotkiém, a pelném stodyczy i wdzie-
kow rozerwaniu , z natezona bardziey ieszcze u-
waga , do ciagu rzeczy gléwnéy powracal.

Liczba osob choér fktaddiacych, nie byla w
poczatkach oznaczona. Eschil w traiedyi Eume-
nidéw , wprowadzit < ich piedziesiat w mafkach
Jedz piekielnych. ' Jch ubiér , gefta,. poftaé,

ksztalt, takie przeraZzenie w calém zgromadzeniu
sprawily , ze kilka niewiaft poronito. Ograni-
czono zatém liczbe chéru do osob dwuanaftu: pé-
Zni¢y trzy osoby Sofoklowi przyda¢ pozwolono.
Chor zoftawal ciagle na scenie, chyba 'Ze iakie
nadzwyczayne wypadki iego oddalenie -si¢ zna-
glafy. Trzy iednosci, czasu, mieysca i akcyi by-
iy od dawnych zachowane, a chor przygotowy-
wal wypadki, wpaial moralnos¢, i caly uklad
reprezentacyi teatralney ozywial.

Méwiac o teatrze dawnych, opuscilibysmy
rzecz iftotna , gdybyémy nic o sposobie odma-
wiania wierszy i o mafkach nie wspomnieli. Wier-
sze ich byly przeznaczone do $piewania. Nietylko
awazali stowa, iako znaki wyrazaigce to lub inne
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wyobrazenie, ale ieszcze iak dzwieki, zdolne

" za pomocy harmonii muzycznéy , wydaé wszy-

ftkie namietnosci serca ludzkiego. Spektatorowie
byli przyzwyczaieni do tego rodzaiu poezyi. Mu-
zyka nalezala do ich edukacyi: kto i¢y nie umisaf,

~od wyrzutu i nagany nie moégl bydz wolny:

wiec znaczenie siéw bylo razem dla ucha i ser-
ca. Kiedy chcieli wyftawi¢ iaki widok okropny
i szkaradny, dobierali  stéw zloZonych z twar-
dych i niezgodnych zglosek : te razac i rozdzie-
raiac ucho,malowaly w wyrazach rzecz tak nie-

"znosng , iak byla' w 'sobie. Przeciwnie maluiac

wielkie , piekne i mile przedmioty, w samém wy-
razeniu, ich wlasnosci uchu czuc¢ dawali. Ka-
zda zgtofka u Grekéw miala swg miare. Lubo tra-
iedya naywiecey uzywata fambu (*), odmieniat
jednak poeta miare; ftosownie iak cheial wieksze
lub mnieysze, mile lub' okropne sprawi¢ wraze-
nie. Takowa rozmaito$¢ przyiemna razem byla
dla spektatora, Ze nie stuchat ciagle iednobrzmig-
cych wiérszy: a i naywieksza harmonia, gdy ie-
duym tonem idzie , nasyca ucho i nudnoé¢ spra-
wuie. Zdaie sie podobna do prawdy, ze deklama-
cya udawnychbyta iak u nas recitutivo w operach:
muzyka poftepowata ruzem ze sztuks grana, iaktor
na wiecey rzeczy musiaf mie¢ bacznoé¢, niz nasa-
mo wydanie mysli poety. - Wymawial podiug to-
nu muzyki. Inaczéy sie teraz dzieie. Zoftawio-
ny wlasnéy woli, naypicknieyszy wyraz, naywyz-
szy sentyment zepsuie, przez niezgrabne wy-
mowxeme, lub ton f.ltszywy przez pospiech nieu-

( ) Jambus: miara wierszowa z dwoch f[yllab 2lo-
Zona , pierwszey krgthiey, drugiey dlugiey.
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miarkowany w odmawianin' mieyse niékt‘ox‘ych )R
w innych przez op1eszala, monotonng i nudna de¢

lamacya. Trzeba mu bylo rdzem i organ i roz-

sadek uksztalcac.

Lubo Rzymianie przyznaia sobie wynalazek
mafki , i aktor Roscius Gallus mia} piérwszy iéy
vzywac , dla zastonienia nieprzyiemnego wzroku;
powszechne atdli ieft zdanie, Ze Eschil ig wy-
nalazt, i wsamych zaraz poczatkach sztuki dram-
matycznéy na teatr iz wprowadzil. Ten zwyczay
przyszedl az do nas na niektérych teatrach. Du-
bos zaswiadcza, Ze niedawny czas temu , iak akto-
rowie w mafkach grali komedya na teatrze fran-
cuzkim.

Dawni i w komedyi i w traiedyi mieli r6-
zne mafki, i czefto te odmienjali. ~ Lund mniemat,
ze ta,lub inna rola, w rézney masce grana bydi
powinna : inaczgy omamienie (illusio) nie byloby
zupeine ; gdyby téy lub innéy osobie odmieniig
fizvonomiia nadano. Trudno’ten zwyczay pogo-
dzi¢ z naszemi zwyczaiami. Trzeba wiec obszer-
niéy te rzecz obiasnic, a razem wytknaé¢ korzysci
i ftraty, iakie mieli dawni z wzywania mafki.

Mafka przeszkadzala widziec, ze aktor pode-
szly grat role rozkochanego mlodzienca. Hippe:
lit , Herkul, Nestor, pokiazywali sie na scenie z
twarza i Wyrazami, zgodnemi ze znanym tych osoh
charakterem. Nie widziano , aby komedyant, ma-
iacy fizyonomig oszufta, gral rol¢ poczciwego czto- .
wieka. Niobe wychodzila ze wszyfltkiemi wyra-
2ami ‘bolesci: kazdy z \vymos{osm charakteru,
wydanego na twarzy, Medeg poznawal. Moc 1
odwaga iasniala na czele Herkulesa. A wicie
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kloéé i szalefiftwo wida¢ bylo na licach Aiaxa,
W komedyi mafki niewolnika, nierzadnicy, wie-
$niaka, Zolnierza, ftaréy kobiety, zalotnicy, mia-
1y swoy wlasny charakter. Z nich samych mo-
Zna bylo rozezna¢ ftarego oszufta od poczciwego
i szanownego ftarca ; uczciwego i roftropnego mlo-
dzienca, od wietrznika i rozpuftnika ; lekka i przy-
sadna kobiete, od powaznéy irozsadney niewia-
fty. Jesli w gtéwnéy roli wydany byt oyciec raz
wesoly, drugi raz zamarszczony i twardy'; mafka
z jedney ftrony pierwsze, z drugiéy drugie czu-
cie wyrazala: aktor obracal sie kn spektatorowi,
ta, lub inna ftrona twarzy, ftosownie do roli.
Naywiecéy mafka byla pozyteczna, gdy zawikia-
nie sztuki zasadzalo sie na podobichftwie dwéch
twarzy do' siebie. Tam tatwo ozukanie wyda-
walo si¢ do wiary podobne. U nas w tym ro-
dzaiu sztuki, iaki ieft Amfitryon Moliera, Menech-
my Reniarda, cale prawie omamienie traca: bo
trudno dobra¢ dwéch aktoréw,maiacych, nie méwie,
zupetue , lecz bliskie przynaymniey do siebie po-
dobienftwo. Utatwialy ieszcze maski granie ro-
_ li kobiecych przez mezczyzn, tych zwlaszcza,
ktore wielkicgo glosu, 2z zatém mocnych pluc -
\

wymagaly.

- Ale mimo wszyftkich korzysci z mafki, ktoz.
nie przeniesie nad te ksztatty iednakie, w ktérych
sztuka fizyonomig nasladowac¢ usituie, rozmazito-
$ci wyrazow natury we wszyftkich swoich poru-
szeniach odkrywaigcéy sie ? Kto widzial Garyka,
Lekina ; Prewila , -wszyftkie namietnosci przez
sam Wyraz fizyonomii ‘maluiacych; kto widziat
w ich twarzy , oczach , zlos¢, zapalczywbéé, roz-

»
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pacz, milos¢, z takq moca, 2 taketprawda ;: z
takim fkutkiem na. spektatorach wydane ; mozesz
dawnych sposéb szacowac, tak staby do zaftapie-
nia wyrazow natury? Ta iednako$é-z jakimze by-
Ya uszezerbkiem gry aktora, gdy dwa razy tylko -
moégl twarz odmienié, a ta, podtug uczuciéw , kté-
rych serce dos$wiadcza, uftawnie sie odmienia 2
Trudno iednak rozumie¢, aby dawni we wszyftkicm
$ciéle trzymaiacy si¢ natury, nie mieli waznych,
przyczyn do wprowadzenia i utrzymywania’ma-
ski. Ta zdaie sie bydz naypcwnieysza. Teatra
ich byly niézmiernie wielkie; mafki stuzyly do
wzmocnienia glosu , tak,. ze w-oftatnich konhcach
Cyrku moégt bydz styszany. —Skutki. passyi, ma- -
luiace sie na twarzy z taka rozmaitoscig, z bliska
sie tylko dobrze wydazig : w oddaleniu gina zu-
petnie. . Mozna wiec mniemac, Ze zwazywszy -z
obu \V70'1gdéw korzysci, przyieli uzywanie mafki,
ktore zapewne tak rozlegléy: perspektywie, odpo~
wiada¢ musialy. RS
Namienmy tu ieszcze o szczegolnym 2wycza-"
in .dawnych, w reprezentowanin sztuk ‘dram~
matycznych ; to ieft, Ze dwoch aktoréw iedne ro-
le udawalo. . Jeden czynil gefta, a drugi stfowa od-
mawial.” Naftepniace zdarzenie dato mu pocza-
tek. Liwiusz Andronik, stawny Poeta, ktory kwi-
tnil okolo piecset czternaftego roku od zaloze-
nia Rzymu, mial zwyczay sam gra¢ role na'swych
sztukach : -bo tak sie dzialo pospolicie, Zze poeci
drammatyczni pokazywali sie na scenie, i w cze-
_$ci wlasne dziela odmawiali. = Lud, réwnie iak
teraz , kazal sobie powtarzad mieysca, ktére mu
sig bardziey podobaly. Zmerdowany takowym -
d powta-
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powtarzaniem, otrzymat od spektatorow zezwole-
nie , ahy miody niewolnik poftawiony przed gra-
czem na piszczalce, odmawial iego wiersze, a on
ftosowne czynil gefta, iak gdyby sam osobiscie
méwit.  Poftrzezono wtedy, ze maiac folge w
odmawianiu , wiecey dat mocy i Zywosci geftom.
Stad poszedl zwyczay podzielenia roli na dwie
osoby , z ktérych iedna odmawiata wiersze, dru-
ga gefta czynita. Ale iak wszelkie gefta i poru-
szenia ciala oznaczone bydz mogly? Ta rzecz
trudna dla nas do poiecia. Z tancéw iednak, w
ktorych poruszenie i spoczynek ftosuie sie do mu-
zyki , podobnego ftosunku geftow domyslaé sie po-
winnismy.

Lubo nie mamy szczegdlney nauki o geftach,
znamy to dobrze, ze komedya i tragedya maig
sobie wtlasciwe gefta; ze.uklad, poftepowanie,
trzymanie sie aktora, nie moze bydz toz samo w
tragedyi, co w komedyi. Stad domys$la¢ sie mo-
zemy prawidet , iakie dawni wzgledem geftow
wprowadzili. -Natura, méwi Cycero, daie kazdey
namietnosci, kazdemu uczuciu wyraz, ulozenie,
akcent , ton i geft wlasciwy. Czytamy w Kwin-
tylianie, Ze za icgo czasow komedyanci mieli
szkoty, gdzie sig¢ szczegdlniéy w sztuce geftow
éwiczyli. Oftrzega swego ucznia, aby od nich
dofkonalit sie w téy sztuce, przydaiac, iz od mi-
ftrzéw teatru nauczy sie, ze gefta glowy sa nay-
gorsze.

Aby zrozumie¢, iak aktorjczyniacy gefta zga-
dzac sie¢ mogl z tym , ktéry odmawial stowa, trze-
ba wiedzie¢, Ze muzyka u dawnych miala dwie
oddzielne czesci: iedna miare geftéw, a druga

Luyty 1804. B :
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miare stéw oznaczala: tak, ze aktorowie, z-ktd-
rych iednemu gefta robi¢, drugiemu stowa odma-
wia¢ zlecono, w jednym czasie i podiug iedney
miary swofe rzecz wykonywali. * Wsponmniony
Kwintylian uwaza, Ze mowca powinien zachowaé
ftosunek miedzy geftem i stowem. Podobny frosu-
nek musieli zachowywac¢ akrorowie: gly ieden w-
oznaczonym czasie pewng liczbe geftow uczynit,
drugi w tymze czasie pewng s}ow liczbe odmowit.
Cycero powiada, ze aktor, gdyby mu sie nad miare
geft wysliznat , albo gdyby go w czasie nie zro-
bit, bylby rownie wygwizdany iak ten, ktéryby
miary wiersza uchybif. Lucyan pisze, ze geft
niezgodny iza gléwne poczytywano uchybienie :
i stad przystowie greckie : zrobic solecyzm rekq,
wzieto poczatek.

Przeftaiemy na téy krotkiey wiadomosci o °
drammatyce dawnych. Mozna ztad sobie czyni¢
porownanie, migdzy ftarym i teraznieyszym spo-
sobem. Obszernicysza w téy materyi nauka znay-
duie si¢ w dziele X. Brumoy o teatrze Grekéw.

OBRAZ POLITYCZNY
E B IER P20 POSY.
Dalszy ciag wypadkdow woiennych.

PIERWSZE kroki rzadu wprowadzonego we Fran-

cyi na dniu 1szym Stycznia Roku 180o0. by~
1y , aby dalszy krwi ludzkiey przelew zatrzymac
i dzielo pokoiu, ktérego Francya i cala Europa
zadala, przyblizy¢. W tym celu pierwszy Kon-
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~sul Bunaparte napisat lifty do Wiednia i Lon-
" dynu, wzywaiac dwa te Dwory, aby si¢ do zawar-
cia pokoiun przychyli¢ chcialy. Interes wikazal
im takie odpowiedzi, Zze Bonapaite, po ich ede-
braniu, woyne za nieuchronna osgdzil. Cata wiec
mysl iego zaielo ftaranie, aby site zbroyna na-
rodu do naywyzszego ftopnia doprowadzil.
Wsrod tego zatruduienia, nie spuszczat z oka
‘wewnetrznych polepszen i wymierzenia nalezney
sprawiedliwoéci. Liczne wyroki sa tego dowo-
dem, a miedzy innemi odwotanie z wyguaniza wie-
lu obywateléw, szczegolniey za§ Carnota i Bar-
thelemi , z ktoérych pierwszy miniftrem woyny, a
drugi senatorem uczyniony; zamkniccie lifty emi-
grantow i zalecenie, aby niestuszunie na niey umie-
szczeni, wymazani zoftali.
Doswiadczeniem wickow ftwierdzona ieft ta
. prawda, Zze wtenczas narod pewnieyszym szcze$li-
wosci 1bytu swego politycznego bydz moze ; gdy
umysty wszyftkich iego obywatelow sa z sobg po=
taczone: bo zgoda czyni go mocnieyszym i w
oczach wszelkiego nieprzyiaciela szanownieyszym.
Od nieiakiego czasu powftali na nowo Szuanie w
la Vendée, pobudzeni do tego ztotem i doftarcze-
niem broni od rzadu Angiclikiego: przez co za-
chodnia czes¢ Francyi smutny obraz fupieftwa i
morderftwa wyftawiafa. Aby im koniec polozy¢,
1 spokoynose w tey czeSci kraiu przywrécic, wy-
sIaI; Boz};aparte 'do.Zyé znaczne wgyﬂ}cla pod Spl‘}:l-
wa wstawionego iuz w Hollandyi Generata Bru-
nc : Nie zaniedbat atoli poyédz wprzéd droga tago-
dnosci , wzywaigc oblgkanych, aby bratoboyczy
orgz zlozyli, a do uftalenia szczgicia wspolney .

Pg
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oyczyzny przykladad sie pospieszyli. Odezwa
Konsula sprawita, Zze kilku naczelnikow & Sxua-
now bron zlozylo, aci, ktérzy w uporze swym
ftali, moca broni do postuszenftwa przywiedzeni
byli.

Przywrécona wewnatrz spokoynos¢ i zgoda,
data wieksza sposobno$¢ rzadowi Fraacuzkiemn
dzialania przeciw obcemu nieprzyiaciclowi, kté-
ry coraz daley w kray Genuenfki posuwal sie, i
osadzone garnizonami francuzkiemi Piemontu for-
tece zabieral. Narescie ftoczona i trzy dni pod
hg‘:lnmmi prawie Genui trwaigca bitwa, zniewo-
lita Generata Alafseng, nowego szczuptych woytk
Wiotkich dowodzce, zamkng¢ sie w tém miescie,
ktore Auftryacy ladem, Anghcy pod Admiratem
Keith morzem oblegli.

Na takim ftopniu byly powodzeni tAuPnyakow,
gdy Bonaparte zcbrawszy znaczne sity, czes¢ ich
wystat dla wzmocnienia armii Renu, az reszty do
60,000.Wynoszacey, nowa armia pod Dijon utwo-
rzyl , ktéra nazwifko Odwodowey, i Naczelnika
G. Berthier otrzymata. Za przybyciem iego do
Dijon , woyfko odwodowe na przod poftepowac za-
czeto, do ktérego takze i sam Bonaparte wkrot-
ce nadicchat. = Tymczasem zas Moreaw naczelnik
znucznie powiekszonego woyftka nad Renem, prze-
szedlszy w rézmaitych mieyscach te rzeke, roz-
poczal czynnoici woienne przeciw Generatowi
Kray , maiacemu, po oddalenin sie Arcy-xiazecia
Karola y powierzone dowodztwo nad Auftryakami.

Pierwsza korzys¢ Francuzéw byh zalecie twier-
dzy ertemberﬂucy Hohentwiel , i odparcie Au-
fryakow az do Stokach ; gdzie Moreau widzac sig



Europy. : 229

na czele §0,000. woylka, wyda¢ walna bitwe
przedsiewzigl. Jakoz w dzien gci Maja zaszia
tak wiclka, Ze obok ftoczoney pod Fleurus mie-
sci¢ sie moZe. Rozpoczeta sie rowno ze Switem,
i nieuftannie przez caly dziehtrwata. Auftryacy
bronili sie meznie, i az wieczorem dopiero usi-
fowanial'rancuzow uwieficzone byly zwycieztwem.
Pobici cofneli sie pod Morfkirch. Tam Moreau
gdy nadciggnal , uderzy! znowu w dniu gtym te-
goz miesiaca. Bitwa pod Morfkirch nazawsze
bedzie pamietna. Gen: Kray wszyltkie swe sily
zgromadzit w poftanowienin umrzec, lub zwycie-
zy¢.. Sto Armat Auftryackich tak fkatecznie gra-
ty na froncie, iz prawie wszyftkie francuzkie po-
zrzucaly z lawetow. Od godziny §. ranney az
do 9. wieczorem walczono. Przybycie $wiezey
dywizyi G. Richepanse fkfonito zwycieftwo na
ftrone Francuzow. Aby =za$ mie¢ wyobrazenie
zacietoéci potykaiacych sie wdniach wzmiankowa-
nych, dosy¢ ieft powiedzie¢, iz kosztowaly obie
ftrony 15,000. trupa. Zwyciezey za$ 10,000.
w niewola zaieli, xi. armat i mnoftwo bagazow
zabrali. : ’

Po tak wielkich dwoch bitwach spodziewali
sie Francuzi, iZ Kray przeszedlszy rzeke Iller,
usunie sie do oszancowanego pod Ulm obozu swo-
iego ; alisci zaftanowiwszy sie niedaleko Biberach
da¢ im odpor przedsiewzigt. Lecz i tu, mimo wa-
lecznosci woylk swoich, mimo usilnych z ftrony
iego zabiegow i madrych obrotéw porazony, do
Memmingen cofa¢ sie byt zniewolony; gdzie no-
wa odniostszy klgfke , dopiero pod Ulin cale swe
sity sprowadzit.
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. Te kilkokrotne zwycieftwa Francuzéw,, précz
licznego niewolnika i armat, procz znacznych
summ , ktore im nakladane kontrybucye przyno-
sity, podaly w rece ich niezmierne magazyny Zy-
wnoéci w réznych mieyscach Szwabii bedace, tak
dalece, iz byli w ftanie udzielenia ich wspolbra-
ciont armia Szwaycarfka fktadaiacym, iako tez we
Wtoszech walczacym.

Maiac iuz Moreau zebranego pod Ulm nieprzy-
iaciela, ale oraz w jedney z naymocnieyszych
pozycyy osiadfego , cala swa uwage na to obro-
cif, i mocy talentow sobie wlasciwych uzyt, aby go
z niey wyruszy¢ t do ftoczenia walney bitwy przy-
wiesc potrafit.

Jak za§ tak wazne i trudne przedsiewziecie
doszlo fkutku zamierzonego, dalszemu opisowi
zoftawmy : bo czas ieft zwrocic oko ciekawe na
liczne i zadziwiaiace wypadki we Wtloszech, a
do naftepnych w Niemczech wplyw swoy maigce.

zcze$liwszym byt , niz Kray, dowodzca try-
umfuiacych ciagle Aufiryakéw we Wloszech Ge-
neral iazdy cesarfkiey /lelas: bo w tymze samym
ezasie, nietylko wszyftkie wazne okoto Genuz fta-
nowifka pozabieraf i Sawone do poddania sie przy-
wiodl, lecz nadto w Hrabftwo Nizza wkroczyl,
ftolice iego opanowal, i nad rzeka Ver, dawng
granica francuzky ftanat. Bicg atoli tych pomysl-
nosci whkrotce witrzymanym zoftal za waiysciem
do Piemontu woyfka odwodowego, przy ktérym
bytnos¢ szczesliwego Bonaparte, zdawala sig
zapowiada¢ nieodftepne takZze broni francuzkiey
powodzenie. :
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Lecz wyzna¢ w tym mieyscu nalezy , iZ ble-
dne mniemanie Melasa o przyczynie uftepowani#
Generala Suchet z krain- Genuenfkiego, o ilosci
woylka odwodowego, i niepodobienftwie przecho-
du iego przez Alpy, przyloZylo si¢ niemalo do
zmiany losu woyfk auftryackich we Wioszech, a do
zjednunia tryumfow nieprzyiacielowi. Cofanie sie
Francuzéw za rzeke Var, przypisal Melas stabo-
sci tylko 1 niemoznosci dania odporu, gdy obrot
ten Generala Suchet z wyZzszego pochodzit roz-
kazu, aby przezef cala bacznos¢ Auftryakow na
siebie zwrocil, i przechod odwodowych od zbyt
mocnego nieprzyiaciél oporu uwolnil.

Doniesienia Generaldw w Piemoncie beda-
cych o szczuplosci woylka odwodowego , tak da-
lece Melasa uwiodly , iz wielkos¢ iego za uro-
iong i dlatego tylko puszczonym odglosem zwie-
kszong bydz uznal, aby go niepszyiaciel od oble-
zenia Genui odciaznac, i zwyciezkie iego armii
zapedy powsciagna¢ zdolat. Niepodobienfiwo
narescie , aby Francuzi przeys¢ mogli temi miey-
scami, ktore nieprzebytemi nigdy bydz si¢ zda-
waly, tym mocniey go od wszelkiey z owey ftro-
ny obawy zabezpieczato.

W takowém gdy byt Melas mniemaniu , woy-
. fko odwodowe przed Alpami ftanawszy, i na kil-
ka kolumn podeieliwszy sie, iuz przez gore St.
Bernard, inz przez Cenis, Genevre i Simplon,
a od Szwaycaryi przez gore St. Gothard przey-
Scie swoie wsrod Maia 1 800. ufkutecznia¢ zaczeto.
Przechod ten miany w rzeczy samey dotad za nie-
podobny , cudem, ze tak powiem, odwagi i de-
terminacyi nazwaé sie moze. Tyle on zapewne
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sprawi powatpiewania w adlegley potomnosci, jle
dotychczas przechod Annibala przez tez Alpy spra-
wial, gdy tym czasem oftatni, za dni naszych zda-
rzony , nadaie ceche podobienftwa, a nawet pra-
wdy prerwszemu.

Aby mie¢ zupelne wyobraZenie trudnosci w
tym przechodzie podietych a od woyfka francuz-
kiego przetamanych, dokladny ich opis i na nie-
wqtp]i\vey prawdzie , bé na urzedowych Genera-
fa naczelnego doniesieniach gruntuiacy sie, umie-
szczamy,

Doszedlszy pod same gore St. Bernard, nay-
pierwsza do przezwyciezenia byta trudnos¢ w prze-
prawie ‘artylleryi za gére. Widok drogi na kil-
ka mil po samych spiczaftych fkalach ciagnacey
sie, 1 18. tylko calow szerokiey ; ogromne bry-
ty sniegow wszedzie nad glowami wiszace ; gle-
bokie przepasci, za naymnieyszym uchybieniem
kroku, pochtona¢ gotowe, nie utraszyly zolnierza
francuzkiego. Kazdy ubiegal sie do armaty, aby
mial zaszczyt iey ciagnienia. W przeprowadze-
niu ich dwoiakiego uZyto sposobu. Naprzdd ,

- w poiedynczym drzewie naksztalt rynny wydraZzo-
nym, armaty i haubice kladziono; fto ludzi uchwy-
ciwszy sie liny, poftronkami do niey przywiaza<
nemi, drzewo to ciagueli 1 na dot sprowadzali.
Powtore, byly sanie uftawione na watkach dre-
wnianych, po ktérvch ie, wlozywszy bez lawe-
tow armaty , zsuwano , lawety zaé na noszach
przenosili Zotnierze. Wozy ammunicyyne, wy-
brawszy z nich prochy, i %adunki, prozne pro-
wadzono, a fadunki potem i prochy w fkrzyniach
utozone, ludzmi lub mufami przenoszone. Ku pa-
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mocy iofnie’rzy, 1000. tamteyszych ghralow uzy-
to; ci za przeprowadzenie go. sztuk armat,
50,0000 frankéw od Konsula doftali.

Po niezmiernych trudach, ktére zaledwie wy-
ftawic sobie myél ludzka potrafi, po wytrzyma-
nin niestychanych prac i niebezpieczenftw , fta-
nety ‘nakoniec armaty za géra St. Bernard. Prze-
dnia ftraz pod przewodnictwem Generala Lannes,
przebywszy wprzéd gére, mimo odparu, Aosta za-
iela, -a spedziwszy nieprzyiaciela ze wzgorkow
pod Chatillon, o pét mili od zamku Bard nad-
ciagnela. Auftryacy uwazali ten zamek, iako nie-
przetamana przeszkode do wkroczenia w Piemont,
ktory na tém mieyscu ieft poftawiony, gdzie dwie
gory doline Aosta otaczaiace, w takiey z sobg
blifkosci leZa, iz wawoz one dzielacy, ieft tylko
25, sazni szeroki. Dano wiec rozkaz 1500. lu-
dzi torowa¢ droge przez iedng z tych gor nazwi-
fkiem Albard. Tam, gdzic nadto spadzifta byla
pochylos¢, wyrobiono schodki; tam, gdzie nad-
to ciasna scieszlka konczyta sig przepaécia w pra-
wa lub lewa, nadftawiano ia murem Ilub parka-
nem, zeby spadkowi zapobiedz; tam n:fre.écie, gdzie
fkaly przez glebokie razpadliny oddzielone byty
iedne od drugich, mofty rzucono. Z taka pracsa,
mozolem i niebezpieczenftwem wyrobiwszy droge,
przeszla iazda przez gore, ktora od tylu wiekow
dla piechoty nawet za nieprzebyta poczytywano.

Podtenczas , kiedy iedni Zolnierze nad spo-
rzgdzaniem tey drogi pracowali, inni na ramio-
nach dwie cztero-funtowe armaty przenosili , aby
ie na szczycie gory przewykszaiacey te, gdzie za-
mek lezy, poftawi¢ mogli: naczolgawszy sie
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przez 30. godzin po przepasciftych - fkatuch, do-
pieli zamiaru swoiego, poczem miafto Bard opa-
nowali. Ale droga pod zamkiem idaca na nieu-
ftanny ogien reczney broni i armat wyftawiona,
‘trudnym przechod woyfka i przeprowadzenie nia
armat czynifa. Za danym ‘atoli znakiem , wérod
sypiacego sie ognia z muréw zamkowych, przey-
$cie przez miafto Bard w nocy ufkutecznione by-
Yo, a poddanie sie zamku w dni kilkanascie na-
frapito:

Takiemi to sposobami przebywszy niezliczo-
ne trudnoéci kolumna ; przez gére St. Bernard po-
ftepuigca, zaymowala koleyno wraz z innemi
przez Cenis i Genevre przybytemi, miafta i twier-
dze Ivrea, Susa, i Brunette; wszedzie zmuszone
ftacza¢ krwawe bitwy z Auftryakami: gdy z dru-
giey ftrony, dywizye od Simplon i St. Gothard
idace , zaiawszy Bellinzone, Locarno i Lugano,
przy koficu Maia do Domo 9" Ofsola nadciagnety.

Uwiadomiony /elas o coraz glebszem wkra-
czaniu  nieprzyiaciela, pomimo lekce wazenia si-
ty iego, bo 'ig tylko, iaksie z liftéw: przeigtych
okazato , do §,000. szacowal, pospieszyl poczta
do Turynu, kazawszy znacznemu oddzialowi za
soba nadciaga¢, a nad reszta Generala Klsnitz
przetozyt. Lecz niezadlugo wyprowadzony z ble-
du przez doniesienia, ktore go o wielkiey sile
nieprzyiacielfkiey, powigkszoney ieszcze kolumna-
mi od gory Simplon i St. Gothard idacemi, prze-
konaly , - wydal rozkazy Generatowi Elspitz
ciagnienia pod Turyn; General Ott tylko w kil-
kanascie tysiecy pod Genua pozoftal. Suchet
maiac wiadomosé o poftgpowaniu w Piemont woy-
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ka odwadowego, i widzac cofaiacego sie Elsni-
tza, przebyt rzeke Var , miafto Nizza odzyfkat,
i mimo mocnego oporu cofaiacych sie, rdzne w
‘kraiu Genuneafkim ftanowifka odebrat.

Do zbierania sit wszyftkich pod Zuryn dato
powod Alelasow: mniemanie, iz Bonaparte fto-
lice te opanowa¢, wracaiace od Nizza *woyfko
zagarnac¢, i Genui da¢ odsiecz zamyslal. Lecz
Konsul, wystawszy czes¢ woyfka pod dowédztwem
Lagnnes ku rzece Po, dla utrzymywania go w tém
rozumieniu, zwrocit sie ku Vercelli, a stamtad
udat sie ku Medyolanowi , do ktérego w dniu 2.
Czerwca wszedt General Murat froczywszy wprzod
Zywa bitwe nad rzekg Ticino. We trzy godziny
po nim wjechat z tryumfem sam Bonaparte,
gdzie przywrocenie Rzeczypospolitey Cysalpin-
fkiey oglosiwszy, rzad tymczasowy uftanowit.

W tymze dniu miafto Pawia od Generala Lan-
nes opanowane , w ktorém 300, armat, wielkie
magazyny - kul , broni, prochu,zywnosci, it. d.
zaftat. .General za$ Duhesme w dnin 3. Lod: zaia-
wszy , za 4dd¢ przeszedl, i do Kremona udal sie
dla zdobycia tam licznych i ieszcze nietknietych
magazynow , iako tez dla przeyscia Po pod tém
miaftem , aby si¢ z dywizya Murat ztaczyl w
Placencyi: czego dokazal. Tymczasem Lannes
po zaieciu Pawii przeprawil sie za FPo, 1 zaiagl
Stradella , bardzo wazne dla Auftryakow ftano-
wifko. Murat yuszywszy z Medyolanu pospie-
szyl takze nad Po;  cheac wbiedz Placencyg, nie--
zmierne wszyftkiego fktady maiaca, uderzyl pod
tém miaftem na przedmoftowe szance od 20. armat
bronione. Trudno bylo przeprawi¢ sie, ile ze
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Auftryacy niektore YyzZwy od plywaiacego moftu
poodcinali.  Poszedt wiec w innc mieysce, gdiie
rzeke przebywszy , wkrotce ftat sie panem Pla-
‘cencyi. Wiele takze innych oddzialéw na drugiey
ftronie rzeki ftanefo, tak dalece, Zze w dniu g.
Czerwca cata niemal armia francuzka za Po znay-
dowatla sie.

Wsréd tych powodzen francuzkich, Genua
do tego ftanu nedzy doprowadzona, Ze wyiadlszy
wieksza czes¢ koni, 1 blifkg'sie widzac zupelne-
go niedoftatku chleba, ktéry od nieiakiego czasu
iuz tylko z mieszaniny otrab i Kakao fktadal sie,
a nie wiedzac iakby predko odsiecz mie¢ mogla;
poddata sie Auftryakomi Anglikom wtasnie w ten
moment, kiedy dowodzacy oblezeniem Ott rozkaz
Melasa do odftapienia odebrat. Traktatu poddania
sie ta byfa iftota, ze Mafsena oddawszy 11,000.
niewolnika, zabezpieczywszy wlasnos¢ i wolnosé
mieszkancow , wyszed! z calym garnizonem, mo-
gacym bydz do woyny uizytym, byleby wprzod
do Nizza i Antibes byl przeprowadzonym.

Wziecie Genui, ile z jednego wzgledu ftale
sie pozyteczném Auftryi, tylez niemzl z drugie-
go za szkodliwe uwazac mozna. . General bo-
wiem Oft, gdyby za odebranym rozkazem poszedt
byt zaraz ku Placencyi, przeszkodzilby iey opa-
‘nowaniu, whtrzymalby przeprawe przez Po dywi-
zyi Murat; i z calemi sitami, ktérych czes¢ pod
Generatem Hohenzollern na Garnizonie w Genus
zoftawil, przytozylby sie mocniey i fkuteczniey
do dalszych wypadkéw, ktérych niepomysinosé
nie tylko Genue, ale i cate Wiochy poélnocne z
rak Auftryi whrotce wydarfa.
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Lecz o$wiadczenie Maffeny poddania sie i tra-
ktowanie , witrzymato dywizya Ott, a tém sa-
mém Sciggnienie iey na mieysce wyznaczonc spo-
znito, i Yatwieysze zaiecie przez Francuzéw Pla-
cencyi zrzgdzito; gdyz dowodzacy tam Generaf
auftryacki Mozel zbyt'maly garnizon majac, a
\przez to ie bedac w ftanie dawania diugiego opo-
ru , ile Ze iuz w d'mym, wszyﬂ:klch mtyllerzy-
ftow utracit, miafto opusci¢, i do zamku schro-
ni¢ sie musiaf. '

W dnin dopiero 9. Czerwea przyciagnat Ott
W 15,000. do Voghera, i z bedacemi tam 4,000.
zlaczyt sie; o czem Berthier uwiadomiony , dat
rozkaz Generafom Lannes i Victor, abyna nie-
przyiacielz, gdzie go napadng, uvderzyli. Stato
sie. Zaszla krwawa bitwa miedzy Monitebello i
Casteggio. Nigdy ogien nie byt ftrasznieyszy :
wics Casteggio, tak iako i inne ftanowifka, kilka-
krotnie od obu ftron opanowane byly, i iuz nie-
ktére bataliony francuzkie przed tegoscia ognia
uftepowaly, gdy Victor zdywizys swoig nadbiegt-
szy i Auftryakéw okrazywszy , dokonat zwyciez-
twa z zyfkiem 6,000. niewolnika.

Po tey rozprawie ruszylo woyfko zwyciezkie
i rzeczke Scrivia przebyfo. Przednia ftraz tra-
fila 'dnia 13g0 na Aui’cryakéw broniacych przy-
ftepu do Bormida i trzech moftéw pod Alefsan-
drya, i tych odparla.

Melas , ktory na poczatku Czerwca Turyn
opuscit, zwromadziwszy rézne oddziaty i migdzy
Bormida i Po stangwszy , czynil przygotowania
do attaku, Jakoz dnia 14. o $witaniu po przey-
écin Bormida uderzyl na przednia straz i z nay-
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wiekszq Zzwawosécia bitwe pod Jarengo rozpoe
czal. Francuzém sam Bonaparte przywodzit.
Cztery razy wstecz odparci, cztery razy na przod
postepowali ; wigcey niz 60. armat z jedney _i
drugiey strony w rozmaitych punktach i godzi-
nach byly zdobyte i odzyskane. Trzecia' godzi-
na byfa po poludniu , gdy 10,000. austryackiey
piechoty oskrzydlaly prawe skrzydio francuzkie
na obszerney rowninie St. $ulien ; positkowa-
Ya ich linia iazdy i liczna artyllerya. Grenady-
erowie gwardyi konsularnéy stali .iako reduta
z grapitu . w posréd tey niezmierney  rowniny.
Nic ich z mieysca wyruszy¢ nie ntoglo. Jazda,
piechota , artyllerya , wszystko bito w ten ba-
talion , lecz nadaremnie. 5

Tym tak zawzietym odporem lewe skrzydlo
austryackie pohamowane w swym zapedzie zo-
stato , gdy przez to prawe francuzkie czas po-
parcia sie zyskalo. Ale gdy General JMonnier
przybyt i wie$ Castel-Corniolo bagnetem opa-
nowal , na ow czas iazda Cesarska tak gwal-
townie na toz skrzydlo uderzyla, Ze sie cofac
musiato. Szli Austryacy na przod mnacieraiac
na cala linig i sypiac wiecey niz ze 100. ar-
mat ogien kartaczowy. Drogi okryte byly ucie- -
faiacemi , ranjonemi, lub zabitemi Francuzami.
Nieuchybna' zdawala sie przegrana. Juz bli-
scy zwycteztwa Austryacy do wsi St. Julienna-
deszli, lecz znalezli tam dywizya, ktéra postaé
rzeczy zmiemifa. Wszyscy uciekaigcy zbierali sie
w 1€y tyle iak , za mur niedobyty. Stat zas na °
iéy czele godny uczen Moreaw i doswiadczony

Generat Desaix , ktory co tylko z Egiptu po-
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wrécit , wezwany byt zaraz od = Bonaparte,
aby do obozu we Wtoszech przybywul i nowe
laury do zebranych na wschodzie przydal. Nie
' zawiodl powzietey nadziei. Widzgc natarczy-
woé¢ Austryakéw , szturmem w $rodek uderzyl
i w momencie zbi} nieprzyiaciela. General Kel-
lerman z brygada ciezkiey kawaleryl przez ca-
1y dzien odwrot lewego skrzydla zaslanianigey,
przypuscit w tymze czasie attak tak dzielny i tra-
fny, iz 6,000. grenadyeréw cesarskich wraz z Ge-
neratem Zach naczelnym generalnego sztabu dosta-
to sie wniewola, a kilku innych Generaléw pole-
glto.Cata armiia poszta za tym poruszeniem. Prawe
skrzydlo Niemieckie odciete , przerazenie i po-
strach cale szeregi ogarnal. Jazda za$ udala sie
ku $rodkowi dla zastaniania odwrotu swoich; lecz
Szef brygady Pefsi®#es na czele konsularnych
grenadyeréw i Kompanii Karkofomcy zwanych, tak
dzielnie uderzyt, iz liniia téy iazdy ziamat i
zupeinego dokonal zwycieztwa.

Jak straszna byla ta bitwa; iaka natarczy-
wosé cesarskich iiakie nsilowanie Francuzow,
aby sie przy:zwycieztwie, ktoérego stracenia tak
iuz byli bliskiemi, utrzymac¢; wyiatek z opisu
caléy kampanii przez Petiet , grenadyera gwardyi
konsularney , w niey sie znaydliia_cego , da ie-
szcze poznaé dokltadniey. Wystawia on moment
stanowiacy wygrana.

»» Pierwszy batalion dywizyi Generata - Desaix
»» wpadt na wzgérki w scisnionéy kolumnije. Kon-
s sul , Generatowie , Officyerowie biegali mig-
s, dzy szykami wrazaiac wszedzie zaufanie, ia-
‘5, kie poprzedea i zapowiada zwycieztwo. Pray-
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»» gotowanie trwalo przez godzine, a ta nader
»» byta okropna , bo artyllerya austryacka pio-
ss runowala z armat , z ktérych kazdy wystrzat,
»» kladl trupem cate gleyty. Przyymowano émieré
»» bez zachwiania, i na trupach kolegéw ieszcze
s» mocniey $ciskaly si¢ szeregi. Bataliony Gene-
ss rala Desaix  palaly niecierpliwoécia walcze-
»»nia 3 dobosz wlepiwszy oczy na laske Majora
,» swolego, oczekiwal znaku uderzenia ;w'lux-zéx'a-
y» zalacy beben; trebacz przytozywszy do ust
;s trabe , mial w pogotowin oddech, aby w mo.
,sment rozkazu wydal dzwiek decyduiacego at-
ss taku. Dano znak nareécie : zabrzmial marsz
s» okropny , a caly oddzial rzucil sie pedem.
»» Dzielnose francuzka porywata z soba, iak by-
>y stry wylew rzeki, co tylko spotkata na drodze;
» W mgnienin oka wawoz przebyty , nieprzyiaciel
,» TOZgromiony , umieraiacy i zyiacy, ranieni i
»» zabicl ztratowani nogami i. t. d.

Tak wiec po 12sto godzinném walczeniu ,
gdzie skutek szezgicia przez diugi czas byt nie-
pewnym, woysko austryackie zupelnie porazone i
los Wloch pdinocnych roztrzygniony. IFrancu-
zi 18. choragwi, 40. sztuk armat i §,000. nie-
wolnika zabrali.

Radoic¢ atoli ztak wielkiego zwycieztwa po-
chodzgca zmnieyszyla nieco wiadomosé o smierci
Desaix ; ,, utracifa bowiem RPlita ( stowa sg
drugiego Konsula Kambacéres w raporcie do Se-
natu i Trybunatu), iednego ztych wodzow , kto-
rzy iéy orezowi nayokazalszy saszczyt uczynili.
Ugodzita go kula w tén moment, gdy bahatyr-
ska jego walecznos¢ wskazala zwycieztwo. Utra-
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te takowa zywo cala armiia czuta, lecz i-Na-
rod tego tak slusznego Zalu bydz uczestnikiem
nie uchybi. ,,Jakoz w dowéd wdzigcznosci dla
niego , wzia¢ zalobe 5. Lipea , wystawi¢ mu
monument i pamiatke iego w czasie uroczysto-
éci 14. Lipca obchodzi¢ postanowiono. )

Jakozkolwiek $wietne bylo zwycieztwo pod
Marengo , stalo sig ieszcze Swietnieyszym przez
wypadek z niego wynikly, bo czyniacy nadzicie u-
pragnionego pokoiu. Nazaiutrz po bitwie, uczy-
nit Melas odezwe do forpocztow francuzkich ,
aby mm wolno bylo posta¢ Generata Skal do
Bonaparte. Zezwolono na to: wiec konwencyadnia
tegoz utoZona, i wnocy przez Generaléw Ber-
thier i Melas podpisana. Tresc¢ iéy nastepuiaca:
zawieszenie krokéw nieprzyiacielskich az do
przyyscia odpowiedzi dworu wiedenskiego ; od-
danie Francuzom wdniach wyznaczonych Genui,
Sawony , aytadelli Turynu, Medyolanw i wszel-
kich twierdZ innych w Piemoncie i dawney Lom-
bardyi , w reku  ieszcze austryackich bedacych;
zawarowanie narescie, iz iakazkolwiek bedzie dwo-
ru wiedenskiego odpowiedz, Zadna strona niema
attakowa¢ drugiey, poéki sie wprzod ro. dniami
yie obwieszcza.

Zawieszenje to broni zyskalo potwierdzenie
Cesarza dnia g6. Czerwca; przed iego nadey-
sciem, powyzszy wzgledem twierdz warunck usku-
teczniony , i cesarscy za Jlincio staneli. Bonaw
parte wréciwszy do Medyolanu, Konsulte i Kom-
missya wy}(énawcza‘ ustanowit ; poczem do Pary-
za udal sie, dokad takze Berthier, zdawszy Jla=

Luty #8oz. - Q
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senie naczelnictwo woyska we Wloszech , wkrots *
ce pospieszyl.

Zaspokoiona ciekawosé wzgledem $miatych j
prawie niepodobnvch zamiaréw Bonaparte w przey-
scin Alpéw, wzgledem obrotow Francuzéw we Wio-
szech i szybkich a decyduiacych ich zwyciestw ; da-
ie wolne pole do zastanowienia sie, nad ich
czynnosiami w Niemczech i uwielbiania meztwa
woysk walczacych w tym kraiu réwnie, iak bie-
glosci ich wodzéw.

Dwie wazne przyczyny zatrzymaly pod Ulm
Naczelnika Francuzow Aloreau. Pierwsza, mocne
polozenie Austryakéw pod tém'miastem iobawa,
aby przez dalsze posuwanie sie nie otworzyl Ge-
neralowi Kiray kommunikacyi z Tyrolem, przez co-
by dal sposobnos¢ oncmuz przestania doWtoch ia-
kiego positku. Draga, niepewnosé¢ {vzglgciem wy-
packéw we Wiloszech, niedozwalala daley zapu-
szczac sie w Niemcy, pokiby woysko odwodowe
znacznego w kray Wloski nie uczynilo postepku.
Ostatnia przyczyna wkrétce zniknela, gdy od pier-
wszego Konsula odebral wiadomos$c¢ o znacznych
przez niego otrzymanych korzysciach. Chodzito
wigc tylko o wyruszenie Austryakéw z pod Ulmy; do
czego uskuntecznienia takowe pzredsiewial sposeby.

Rozkazal Generatowi Lecourbe czyni¢ obro-
ty ku rzece Lech, spodziewaiac sie przymusi¢
wodza cesarskich do zasfaniania Bawaryi. Lecz
gdy ten statecznie Ulmy pilnowat , umyélit /Mo-
reau przeys¢ Dunay ponizéy tego miasta, aby
odciagna¢ nieprzyiaciela od iego magazynow w
Donawerth i Ratyzbonte, i sktoni¢ go, albo do od-
“miany stanowiska, albo do bitwy. Lecourbe po
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zaieciu Landsberg i Auszpurg i po zostawieniu
tam potrzebnych sit przeciw Xcin de Reuss, moga-
cemu  napadac go z tytn, pociagnat ku Dillingen.
General Richepanse nad obiema brzegami §ller
stoiacy , zastaniat droge od Ulmy do Memmingen
i kommunikacya zSzwaycarya zabespieczat. Trzy
oddzizly pod sprawa samegoz Moreauw bedace
i prawym skrzydtem opieraiace sie¢ o Dunay ,
wspiera¢ miaty attak Generata Lecourbe , iesliby
sie udal , i oraz attak Generala Grenier, ma-
iacy bydz na Gintzburg przypuszczony, iesliby
pierwszy byt bezskuteczny.

W takim polozeniu bylto woysko Francuzkie
18g0 Czerwca. Tegozdnia Lecourbeuczyniwszy
pozor, iakoby do Dillingen zmierzal, rzeczy-
wiscie przeciw Hoclstidt zamach swdy obrocil,
do ktérego , mimo zwawego cesarskich oporu,
przeprawit sie.  To widzac Kray, rusza Spiesznie
z pod Ulmy naprzeciw temu Wodzowi , 2 tym
czasem inne oddziaty Francuzkie, po naprawio-
nym napredce moscie pod Dillingen, i Lawingen
przechodza Dunay i w gotowosci do boin stawaig.
Zachodzace przy tych przeprawach utarczki wzie-
1y nazwisko zwycieztwa pod Hochstadt, 2 zna-
czne magazyny w Donawerth dostaly sie zwyciez-
com. Takim to sposobem Aloreau dopiaf zamiaru
swego W wyruszeniu Austryakéw z pod Ulmy,
ktora wlasney iuz obronie zostawiona, opasang
zostala. A Ze Krayudalsie w Bawaryg , Francu-

zi tez za nim krok w krok postepowali, i do sto-

czenia walney bitwy pod Neubourg skfonili. Ta
byta z korzyscia ostatnich: leez utracili w niey
stawnego Latour & Auvergne pierwszego grenas

Qs
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dyera woysk RPlitey. Osobliwsza skiomiroié ,
bezinteresownosé¢ , meztwo , stowem, cnota tego
Meza zastuguie , aby obszernieyszy pozniéy opis
w tém pismie znalazia. ‘

Coraz dalsze postepowanie /Joreaw w glab
Bawaryi i prawie catkowite iey zaiecie, tudziez
opanowanie Frankonii przez oddziatly od Mogun-
cyi i Kehl, a krain Gryzonow przez woyska od
Szwaycar postepuiace , sktonity nakoniec Gene-
rata Kray do Zadania zawieszenia broni. Wo-
reau odebrawszy wiadomosc, iz Cesarz rozeym
Wiloski potwierdzil, przychylil sie do propozy-
cyl wodza Austryackiego. Wyznaczeni na ten
koniec ze strony francuzkiey G. Lahorrie a G.
Dietrichstein z austryackiey, utozyli konwencya
rozeymu , i onez dnia 15g0 Lipca w Parsdorf pod-
pisali. Przez te , po oznaczenin linii demarka-
cyyney dla obu woysk, zaieli Francuzi Ratys-
bong , wieksza czesc Buwaryi , Frankonii i Volar-
bergu, caly Szwabiqireszte cyrkulu niiszego Re-
nu , na prawym brzegu Renu bedacy, i mala czesé
wyzszego ; narescie , wieksza czes¢ kraiu Gryzonéw
i Walteliny. Rozpoczecie krokow nieprzyiaciel-
skich 12sto dniowém uwiadomieniem ostrzeZone.

Zawieszenie oreza na ladzie dalo powod pier-
wszemu Konsulowi proponowania go Rzadowi An-
. gielskiemu na morzu, z oswiadczeniem checiuczy-
nienia pokoiu. Zlecenie w tey mierze odebrat Otio,
wystany dawniey do Lona‘ynu,, dla zamiany niewol-
nikow.

Dwor takze Wiedenski, okazuigc skfonnos¢ do
ukonczenia tak dlugiey i krwawey woyny, wy-
znaczyl Hrabiego St.  fulien , aby zjechaws
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szy do Paryza, umawial sie o pokéy. JakoZ dnia
27ge Lipca Minister Taylerand Perigord i ze-
stany Pelnomocnik Cesarski, podpisali przedu-
godne warunki pokoin, na zasadach powiekszey-
czesci w Campo-Formio zawartego traktatu. Lecz
przefozenia Lorda Minto Posta Angielskiego w
Wiedniu, aby Austrya, na fundamencie $wiezo uezy-
nioney z Anglia konwencyi, do oddzielnego bez
niey nieprzystepowala traktowunia, ile Ze na
prowadzenie woyny az do ostatniego Lutego 1801.
roku dwa miliony funtéw sterlingow odebrata, te
mowie , przelozenia sprawily, iz Cesarz podpisa-
-nych przez Hrabiego St. fulien przedugodnych
warankow potwierdzic nie chceial.

Wydal przeto Rzad francuzki do wodzow na-
czelnych rozkazy, aby na nowo kroki nieprzy-
iacielskie rozpoczeli. Cesarz w odezwie doswych
poddanych wyraziwszy , iz .widzac pokoy zbyt
trudnym i dalszc woyny popieranie nie uchronne,
postanowif, sam stanac na czele woyska wraz
z bratem swoim Arcy-Xiazeciem Janem: i wdniu
6tym Sierpnia Wieden opuscit.

Juz wiec zdawala si¢ woyna nicuchybna\i ro-
zeym w 27mym Sierpnia ze strony francuzkiey byt
wypowledziany; gdy znowu, za wzaiemném stron
porozumieniem sie , przez zaszla umowe we Wlo-
szech w dniu zotym Wrzeénia, 4 w 2g9tym w Niem- ,
czech, krwi przclcw W"strzymﬁ'no. Moca tey umo-
wy wydawszy Cesarz w rece Francuzow' trzy
twierdze, Ulm , $ngolstadi Filipsburg, przcdtu-
zenie rozeymu do dni 45. otrzymal. W celu za$
‘dalszego negocyowania , miasto = Lunecville. za
mieysce zjechania sie Pelnomocnikéw wyznaczono.



246  Obraz Politycany

Gdy cata Francya cieszyta sie z odniesionych
tryumfow, i gdy uwielbiaiac' talenta swych Wo-
dzoéw, a mexztwo poruczonego im woyska, byla
w nadziei bliskiego pokoiu , naowczas przy-
szta do Paryza niemila wiadomosé , Ze Malta
poddata sie Anglikom. G. Faubois dowodzca gar-
nizonu Francuzkiego w jéy twierdzy, wytrzy-
mawszy dwuletnie z wielka gwattownosia przy-
puszczane , a zawsze odparte szturmy , Wwy-
prozniwszy ze szczestem magazyny zywnosci tak,
iz chleb, ktory ieszcze byl iedynym pokarmenv

na dni kilka miat tylko wystarczyc, i nie widzac
sposobu odebrania iakowego pesitku do utr'zy'mn-
nia zycia potrzebnego, dla scistey od morza i la-
du blokady ; uznat koniecznoécia rozpoczgé ukta-
dy z Generatem Angielskim Pigot dla wyiedna-
nia kapitulacyi, takiey na iaka waleczni woiownicy,
przez dtugo wytrzymane dla swoiey Oyczyzny
przykrosci, zastuzyli. Stanela w dniu g. Wrzeénia
roku 1800.) umowa; moca iey wszyscy Fran-
cuzi wyszedlszy z honorami woiennemi , na okre-
tach Angielskich i kosztem Anglii mieli bydz
przestani do Marsylii z obowigzkiem nie wal-
czenia az do wymiany.

Tak wiec Malta, naymocnieysza morza $rzod-
ziemnego twierdza i przez dwa lata , panowania
na nim Anglikom zaprzeczaigca , dostala sie
w 1ch rece 3 a co gorsza, porbawita Rzad Fran-
cuzki fatwieyszey z Egiptem komunikacyi. Spo-
dziewal sie atoli z drugiey strony, iz Anglia zdo-
byciem téy wyspy ukontentowana, nietyle.iuz trus
dnoséci wnegocyacyi o pokoy czynic bedzie ; wszak-
ze 1 wtém, iak sie zaraz okaze , omylia nadzivia.



- Buropy. - © B4y

Po uczynionym we Wloszech i Niemczech ro-
zeymie , mianowal zaraz Cesarz i wystal Hrabie-
'go Cobentzl do traktowania w Luneville. Po
krotkiey bytnosci w Paryzu, udal sie¢ on wraz
z Jozefem Bonaparte, od Rzadu Francuzkiego
wyznaczonym, do mieysca kongresu. Nalezato sie
spodziewac , ze dway ci mezowie doprowadza do
konca wielkie dzieto pokoiu; lecz ieszcze raz
Angliia na przeszkodzie stanela.

W miesiacu Sierpniu, iak sie iuz powiedzia-
fo, da! pierwszy Konsul Ob. Otto zlecenie ne-
gocyowania z Rzadem Angielskim o zawieszenie
broni na morzu. . Przychylat sie Dwér Londyn-
ski do tego zadaunia z warunkiem, iz W ten czas
rozeym uczyni, gdy wspolnie z Austrya do ukla-
dow w Luneville naleze¢ bedzie.. Pelnomocnik
Francnzki wszelkg tatwosé w przypuszezeniu An-
glii do Kongressu Lunewilskiego oswiadezyt, ie-
Zeli ta wzorem Austryi do rozeyma na morzu
przystapi. - Rozpoczely sie zatém umowy o wa-
runki iego; ale taka trudnos¢ w ich opisaniu ze
strony rzeczonego dworu zachddzita, iz iawnie
wida¢ bylo brak checi szczerego ich uloZenia,
W rzeczy samey , po trzechmiesigczney w tey mie-
rze pracy, spelztu negocyucya.

Hrabia Cobentzl maiacy stosowne do konwen-
cyi z Anglia pelnomocnictwo, wytrzymywal roz-
poczecie powierzoney sobie roboty, az do ode-
brania pewney wiadomosci o ukladach Leondyn-
skich. Zaich otrzymaniem oswiadczyl dopiero ,
iz nie ma mocy oddzielnego bez Anglii trakto-
wania : lecz przytym dodat , iz Zyczy sobie w Lu-
neville do dalszych wypadkow i zlecen 'pozostac.
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Odpowiedz takowq wzial pierwszy Konsul: za
chec przeciagnienia jeszcze woyny. Zaiecie procz
tego Toskanii przez Francuzéw, z przyczyny na-
padania na grunt Cysalpifiski Insurgentow To-
skanskich, zbieraiacvch sie pod okiem zostawioney
tam dywizyi austryackiey, oraz sprzeczki wzgle-
dem 'niektorych punktow rozeymu ; przyczynily
sie nie co do wzgiemney. obu Rzadéw niecheci.
Obwieécil zatém %onuparte Naczelnikow  woysk
wszystkich,, aby zbronia wreku o to sie starali,
czegodroga ukladéw dostapi¢ niepodobienstwem
byto.

Po wypowiedzeniu i ukoficzeniu sie rozeymu,
ruszyt Moreaw przeciw Arcy - XiaZeciu Janowi,
dowodzacenm woyskiem po Generale Kray, aGe-
neral Brune , naczelnik po Massenie we Wloszech,
mial sie w pogotowin przeciwko G. Bellegarde,
ktory migysce Melasa zastapil. Augereau dowod-
ca naczelny woysk Francuzko - Batawskich roz-
poczal kroki nieprzyiacielskie od zaiecia Aschaf-
fenbourg , ody od strony Gryzonéw Macdonald
na czele nowey ‘armil odwodowey, % 30,000.
Judzi fkladaigcey sie, i armia Gryzornfke potém
nazwaney , przedsiewzial na koficu Liftopadatru-
dua przez gore Splugen do Walteliny, a ftam-
tad do Wloch przeprawe. Nakoniec Gen: Murat
dowodzacy armis Obserwacyyna w ololicach Ge-
newy , mial dazy¢ do Wioch dla wsparcia woyfk
tamze bedacych.

Nowe rozpoczecie czynnosci woiennych w Ba-
waryi oznaczone bylo znakomitym zwycigztwem,
ktore Moreaw w dniu gcim Grudnia pod Hohen-
tinden otrzymal.  Bitwa tak dalece byla ogolna,



Europy. ‘ . 249

ze ani'ieden eddziat Wé)yﬂifi' francuzkiego. i au-
ftryackiego. nie byt od niey wytaczony, lubo
110,000. ludzi z oboiey ftrony walezyto. .Od
w pol do osmey ranney, az ku wieczorowi wa-
halo si¢ zwycieztwo ; sam szczegélniey Moreau
zadecydowal ie, otoczywszy oddziatem, w odwo-
dzie ftoigcym, czei¢ woyfka auftryackiego, i przy-
musiwszy i3 do-zlozenia broni.  Sztab generalny
. Bawarfki caty prawie doftal déie w niewola. Zwy-
ciglionn firona “§0. sztuk armat, 200. woz oW
ammunicyynych, 10,000. w niewolnikach ftracifa,
i za Inn cofa¢ sie musiata. Rzcke te za iedno
z naymocnieyszych przedmurzow Auftryi uwazac
mozna. Brzegi sa bardzo spadzifte: sztuka ie-
szcze , zrobione od natury trudunosci powiekszy-
Ya. - Pomimo iednak tey podwoyney zawady, pra-
we fkrzydlo przez Generala Lecourbe dowedzo-
ne, a srodkiem armii poparte , przebylo Inn pod
Neubeurn wsrod ognia z trzydzieftu armat mio-
tanego ; po czem, gdy nieprzyiaciel cofugl sie,
wieksza' czes¢ woylka -na prawym iey brzegu
ftaneta. g
Odwrot Auftryakéw trwak ciagle az do dnia
14g0 Grudnia, w ktérym 'przeszediszy rzeke
Saltze,broni¢ jey przeprawy poftanowili. I tu Le-
courbe pierwszy uderzyl, rzeke przebyt, i walczyt
na prawym brzegu , gdy tymczasem kilka innych
oddzialow przeprawiwszy sie, przywiodly cesar-
“fkich do zupelnego noca pod Neumark odwrotu ,
fkad ich nazaiutrz Gen: Richepanse wyparowal.
Wygrana w dniu 14. ulatwila Francuzom wni-
scie do Saltzburga, 4 fiamtad, gdy cale sity au-
ftryackie prawie pod /#ieden iciggaly sie , Fran-
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cuzi Lintx, Steycr, i t. d. z zndcznemi' magazy-
nami opanowali. | Krétko méwiac, zerwanie ro-
zeymu przyprawifo Auftryg w samey Bawaryi i
czeéci ley kraiu dziedzicznego o utrate w dwéch
tygodniach 70. mil krain, 2g;000. w niewolni-
kach,’ 140. sztuk armat, 1,500. wozow ammn-
nicyynych: armiia za§ wszyftkich prawie bagazéw
pozbawifo.

Niemniey szczeécie 1 innym wodzom francuz-
kim sprzyiato. Augeraw ruszywszy od Menu
i czefte utarczki ftaczaiac, ftal sie panem Wiutz-
burga, procz twierdzy meznie bronioney, i zaszedt
za Bamberg i Norimberge.. Gen: Macdonald
przebywszy dnia 5. Gradoia gore Splugen, z ro-
wng niemal pracg i niebezpieczenftwem,iak przeby-
wano St Bernard, doszed! do Chiavenna. Wszy-
ftek zaszezyt przeprawy nalezy sie iedynie zi-
nmney krwi 1 odwadze tego Generafa. Gdy bo-
‘wiem naymnieyszego $ladu drogi nie bylo, kazal
torowaé écieszke obok przepasci,-ktorych ledwie
noga uchronié¢ sie mogla; a co tylko zrobiona
byta, natychmiaft sie éniegiem zasypywata. Czo:
fo kolumny znuZone ta prdcg, widzialo sie do
odwrotu znjiewolone. Przybywa na to Macdonald;
uzywa prozb, porywa rydel, sam kopie; pogra-
Zony w $niegu po pachy, poprzysiegi: iz woli
zagrzebad s;g zywy w przepasci, niz krok wite-
czny uczyni¢. Odwaga iego i pogarda niebezpie-
czenftwa, ozywia odwage zotnierza, ktéry na-
sladuiac wodza, po trzech dniach iednoftayney
pracy , dokonat tak trudnego przechodu.

Z Chiavenna udat sie #acdonald do Walte-
liny i czgici Tyrolu Wlolkiego; gdzie tylko za-
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ftak nieprzyiaciela, wszedzie go ze ftrata do uftgs
pienia zniewolil; nakoniec iedném fkrzydiem obré-
cit sie ku Botzen, adrugiém przebywszy Adyge,
Trydent zagarnal, przez co zlgczyl sie z lewém
fkrzydlem armii Wilolkiey w' Roveredo bedacém,
1 wkrotce do ieziora Garda dociagnal.

We Wioszech wytrzymywali Francuzi do ode-
brania wiadomoséci o przeyscin Gen: Macdonald
do Walteliny. Pozylkawszy ia dogodna Zycze-
nin swoiemu , zatzal Brune poftepowac i na dru-
ga ftrone Mincio przeprawi¢ sie umyslit ; co wta-
$nie w dzien podpisania w Niemczech nowego 2a-
wieszenia broni przypadfo.

Nim ieszcze Moreau doszedt do Lintz, przy-
wolat Cesarz Arcy-xiazecia Karola z Czech, 'aby
na czele woyfka ftanawszy , bronit oyczyzny od
nieprzyiaciol naiechaney, ftolicy samey zagra-
zaigeych. Stawil sie na rozkaz Monurchy‘, iile
tylko mogi, whrzyma¢ zaped zwyciezcow usilo-
wal. Lecz nadaremnie: bo Francuzi zaiawszy
Lintz, coraz bardziey zblizali sie do /iednia.
Co-widzac ten szanowny xigZe, a procz tego do
zywego tkujety oplakanym frtanem woyfka swey
wladzy powierzonego, postat do Generata Ho-
reau 2z propozycya rozeymu, i uwiadomieniem ,
ze Hrabia Cobentzl rozkaz podpisania oddzielne-
go. bez Anglii pokoiu odbierze. - Charakter Arcy-
xiazecin Karola i znana iego rzetelnosc, zape-
wniaty Moreau o szczerey checi Cesarza . de
ukoiiczenia woyny; z tego wiec powodu pod-
pisat. naczelnik francuzki rozeym  dnia 1g5g0
Grudnia na dni 45. w takich warunkach. . Woy-
fka francuzkie zayma ‘Tyrol, wyZsza Auih‘_\_'q:

'
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czesé Karyntyi i Styryi. Nadto, wydane im be-
dy twierdze Kufﬂcin,fSching , Finstermiintz, i
wszelkie inne fortyfikacye ftate w Tyrolu, iako
tez twierdza Wurtzburg w Frankonii, a Brau-
naw w Bawaryi, z ktérych to mYeysc zalogi ce-
sarfkie w dniach przepisanych uftapié powinny.
Woyika zas maiace sie cofac z palatynatu wyz-
szego, Szwabii i Frankonii, naykrotsza drogg uda-
dzy sie za liniia demarkacyyna. Co sie tycze po-
spolitego ruszenia w Tyrolu, to ma bydz natych-
miaft rozpuszczone,i mieszkaficy do domow odesta-
ni. Nakoniec, zaden oddzial tak armii Renu,iako 1
cesurfkiey w Niemezech nie ma bydz do woyfk we
Wtoszech postany, dopéki tamzZe zawieszenie broni
nie ftante. Nieulkutecznienie tego zwlaszcza arty-
kutu,zerwanie rozeymu za soba pociagnie. Po pod-
pisaniu tych warunkow, armia zwyciezona blizsze
ftolicy ftanowifko zaiela, i glowna kwatera w
Schonbrunn o mile od /#iednia zalozona. Hra-
bia za$ Cobentzl dnia g1. Grudnia ui‘zgdownie
Jozefowi Bonaparte oswiadezyl, iz teraz mo-
cen i gotow ieft zawrze¢ oddzielny i oftateczny
pokoy , iakiezkolwiekby ten krok w uimysle rza-
du angielfkiego sprawil wrazenie.

Zawieszenie broni w Niemczech nie witrzy-
malo czynnosci woiennych we Wioszech. Gen:
Brune, iak przedsiewziat , przywiodl do fkutku
w dniach 25.1 26. przey$cie rzeki Mincio od nay-
pieknieyszego woyfka auftryackiego ftrzezoney.
Po diugim i mocnym oporze ftraciwszy Auftrya-
cy 28. armat, wiele choragwi i 8,500. niewol-
nika , uftaplii, a Francuzi celnieysze na drogim
brzegn mieysca opanowali, fkad potem do /illa-
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franca i Castelnouvo doszedlszy, Peschiere w oble-
Zenie, a Mantug w blokade wzieli. Cesarscy co-
feli sie za 4dyge pod Werong. Zrgczny obrot
G. Brune zniewolil ich dnia 1. Styczniai z We-
rony wyciagnac¢, ktorey bedac panem , wystal G.
Doncey do Roveredo,, gdzie z prawém fkrzydiem
woylka Gryzonow polgczyl sie, gdy tymezasem
inne oddziaty wyparowawszy cesarfkich z St. Mar-
tin i ftanowifka Coldero, Vincenza zaiety.

Wtenczas dopiero G. Bellegarde uwiadomit
naczelnika Francuzéw o zawieszeniu broni w Niem-
czech zawartém, i che¢ rozciagnienia onegoz do
Wioch, oswiadczyl. Lecz opor w wydaniu Man-
_tui, Peschiery , Ankony i Ferrar'y w bezpieczen-
ftwo zadanego przezef rozeymu, przedluzyt.czyn-
nosci woienne.  Krotko atoli trwaly, bo nieod-
ftepna broni francuzkiey pomyslnosé, i ciagle kle-
ki Auftryakéw , zniewolity ich rzad do zawarcia
rozeymu, ile ze woylfko obserwacyyne przez Gen:
MMurat dowodzone przeszedtszy gory maty St.Ber-
nard, Mont-Cenis i Genevre, zblizylo sie ku ar-
mii Wiofkiey, aby sie do powiekszenia iey tryum-
fow przytozyé moglo. Tres¢ warunkow zawarte-
go zawieszenia broni we Wtoszech w micscie 7re-
vizo, 16. Stycznia 1801. ieft naftepuiaca. Za-
wieszenie broni we Wioszech poty trwac bedzie,
poki i w Niemczech, po ktérego wypowiedzeniu
w 1p. dni dopiero czynnosci woienne moga bydz
rozpoczete; rozciaga¢ sie zas ma do armii Gry-
zonow i obserwacyyney. — Liniia demarkacyyna
francuzka oznaczona ieft prawym brzegiem Li-
wenza , a p'ra\vy brzeg Tagliamento ftanowilka ce-
sarfkie rozgranicza. — Obiedwie liniie przecinaig
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gory oddzielaiace Tyrol od krain Weneckiego i
przy Lintz tacza sie z linia demarkacyyna w Niems-
czech. — Fortece Peschiera , Werona, Legnano,
Ferrara i Ankona natychmiaft oddane w zakiad
Francuzom. /Mantua zas i Wenecya osadzone
beda woyfkiem cesarfkim. Pierwsza atoli twier-
dza przez konwencya w Luneville zawarta wyda-
na francuzom zoftala, a to w nadgrode za prze-
dluzony ieszcze rozeym do érodka Mea Marca.

Ten ieft wierny obraz az do dnia dzisieysze-
go dlugiey i krwawey woyny Francuzow zrézne-
mi koalicyynemi mocarftwami, szczegoélniey zas
z Auftrya. Koniec iey, w nadziei i oczekiwaniu
wszyftkich bedacy , watpi¢ nie trzeba, aby miat
bydz dalekim przy tey oreza francuzkiego po-
myslnosci, ktora mu od czasu, 'iak Bonaparte
na czele rzadu ftanal, wiernie towarzyszy nietyl-
ko w Europie iak widzielismy , ale i w Afryce iak
zardz zobaczymy.

Przed powrotem icszeze Bonapartego z Egi-
ptu do Francyi, Turcy wygotowawszy flotte o
100. zaglach, puscili sie na odzytkanie Egiptu
pod przewodnictwem Anglikow. Okazala sig ona
naprzeciw _Aflexan&ryi, i kotwice pod Abukir rzu-
cita. Dnia rggo Lipca roku 1799. wysiadlo woy-
fko tureckie na lad, zabralo szturmem redute i
twierdze Abukir, sprowadzilo na lad armaty. Na
odglos wyladowania rusza Bonaparte z obozu
pod piramidami, ftaie przeciw nieprzyiacielowi,
ftacza bitwe , i zupetniego poraza. Zoftaie na pla-
cu 9,000. Turkéw , reszta wmorzu $mier¢ znay-
duie, lub do Abukir ucieka. Dany rozkaz oble-
“enia 1 dobywania twierdzy , ktora gdy w perzy-
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ne prawie obrocona byla, oblezeni rzuciwszy
broti, btagaia milosierdzia na kleczkach, i w
liczbie 2,000. bo wieksza cze$¢ od glodu Iub przy
attuku wygineta, poddaig si¢ w niewola. Taki
byl koniec wyprawy tareckiey pod Abukir , kosz-
tuiscéy Porte 18,000. ludzi, 200. choragwi, ftra-
te wszyftkich armat ladowych , wszyftkich baga-
zow i maczelnika wyprawy zc firony tureekiey
Kussei Mustafa Baszy Natolii, ktory ze wszyft-
kiemi officyerami pozoftalemi doftat sie w niewao-
la. Wybér Janczaréw Turcyi Europeyfkiey zgi-
nat takze w tey bitwie, przywracaiacey Egiptowi
na czas spokoynosc.

Klefki Francuzow we Wiloszech i Niemezech
1799. roku, rozeszly sie na Wschodzie. Woyfko
Egiptu dowiaduie sie o nich, a co wieksza, iz
Koalicya granicom inz Francyi zagraza, i ze nie-
zgoda .domowa blifka iey zgube gotuie. Na od-
glos nieszczesc oyczyzny, przywiazanie iobowia-
zek przywoluia do Europy dowédzce wyprawy
Egiplkiey : wyiezdza, zdawszy Generafowi Kle-
ber rzad woyfka i krain.  Anglicy chwytaig sig
tey okolicznosci, i smutne wieSci roznoszg, ze
woylko /#schodu ieft opuszczone od wodza swo-
iego, ze zapomniane od Francyi, fkazaré ieft na
wytepienie przez choroby, lub orez r :przyiaciel-
ki, Ze sama Francya utracifa inZz chwale i zdo-
bycze, a wkrétce iefteftwo i wolnoéé utraci. W
Paryiu znowu nadeci méwcy obwiniali wyprawe,
i iuz nawet los woiownikéw szkodliwym uktadom
i.podtéy zazdroéci poswieconych, oplakiwali.

Takie wiesci, takie mowy powtarzane i roz-
noszone przez umyslnie od Anglii wysytanych, -
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weniecily w woyfku egipfkiém podeyrzenia, nie-
spokoynosc¢ i trwoge. Intrygi Anglikéw i znie-
checenie ~Zzolnierza, wydaly przez kapitulacya
twierdze Kl-Arisch w rece W. Wezyra na czele
kilkudziesiat tysiecy Muzulmanéw przybylego.
Sita Francuzow doftateczng ieszcze byla do po-
konania wigkszey nawet liczby nieprzyiaciét;
lecz iedyném iuZ ltylko Zyczeniem ich bylo po-
wroci¢ do Europy, i ratowac oyczyzue. Kleber
dogadza 1ch niecierpliwosci, wchodzi w umowe
zW. \Ve?vrem i Stdney Schmithem ze frrony an-
gielfkiey , i obowiezuie sie z Ilgiptu uftapic, by-
leby mu wolno bylo do Francyi z calém woy-
fkiem i wlasnoscia iego powrécic. Przyftaie na
to Wezyr ze Schmithemn , i umowe w obozie pod
Ei-Arisch podpisuig: .

Rzetelnos¢ francuzka ufkutecznia konwencya
przez intryge zizadzona. Twierdze Suez, Ga-
tich , Salanich , Belbeys , wyzszy Egipt, s3 od-
ftapione. Juz Damiette ieft w mocy Turkéw, a
Memelukowie w ftolicy /{air znayduia sie. Juz
80. okretow tureckich oczekuia w porcie Alexan-
dryi na zabranie woyfka francuzkiego. Juz twier-
dze Kair, Gizech, i'wszyltkie zamki maig bydz
we dwoch dniach wydane, 2 Francuzi na okrety
zabrani; gdy rzad W. Brytannii odrzuca uznanie
konwencyi, ktorg iey pelnomocnik i kommendant
sit morfkich do dzialania przeciw Wwyprawie egip-
fkiey przeznaczonych, (bo takie sobie tytuty Smith
dawal) rozpaczal i dokonal: eswiadczaiac przez
Admirata Keith Kleberowi, aby woyfko iego broa
zlozylo, 1 w niewols woienng poszfo.

Tak
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Tak nierzetelnemu poftepkowi Anglikéw win-
na jeft Francya naypieknieysza z swych osad, 2
woyfko iey nowa chwale. Statki z Francyi wy-
stane doniosty o zdarzeniach 18go Brumaire, i
ze pofta¢ Rzeczypospolitey iuz ieft na lepsze
zmieniona. Wiadomosc¢ ta dodaie serca Francu-
zom , a odmowione uznanie traktatu w El-Arisch,
i upodlaigce dla nich Anglii zadanic , oburzenie w
Kleberze sprawuie, ktore do catey armii przechodzi.
Roziatrzona zmiennictwem Anglikéw i uporem
Wgo Wezyra, domagaiacego sie o ufkutecznienie
traktatu ,choé go iuz i on ufkuteczni¢ nie mogt,
biegnie do bitwy i zemfty. :

Zwazaiac Ileber ; iz zabezpieczenie woyfka
od pobicia W. Wezyra zalezy, zapowiada mu czyn-
nosci woienne, ftacza bitwe w 15,000. swoich na
polach Heliopolis o dwie mile od Hairu, ktadzie
trupem-'10,000. Turkéw , bierze w niewola czesé
znaczna ; a dd 40,000. oraz z wodzem ob6z porzu-
ciwszy , szuka ocalenia w ucieczce. Zbiera We-
zyr rozproszonych i ftaie do boiu powtdrnie, lecz
zbity , z maly garftka niedobitkéw do Gazy ucie-
ka; Kleber za$ z zwyciezcami do Kairu powra-
ca, ktéry pod iego niebytnos¢ zbuntowawszy
sie , dal odpor przybywaiacemu, Niedtuge Tur-
cy W nine zamlnieci pbddali sie , miafte ukarane
10. milionami liwréw.

Wkrotce surQwoéé i hgodnoéé odzyfkaly wszy-
fikie twierdze i serca; wyzszy Egipt przy Fran-
cyl znowu pozoftal.  Murat-Bey nayftraszniey-
szy z nieprzyiaciot Francuzkich, bron ztozyt, pod-
dal sie Rzeczypospolitey , i iefk narzedziem iey
potegi. j

Luty 28ot.. R
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Zaledwie Kleber uzywac zaczal owocow try-
umfow swoich, gdy intryga nie bedaca' w fanie
pokona¢ go, na placu honoru, zdrzldzieél(iego-tliy-
ta sposobu. Maz ten, ktérego w bitwach $mieré
szanowala, ktorego dziela brzmialy nad brzegami
Renu, Jordanu i Nilu,padi bezbronny pod szty-
chem zaboycy. Przekupiony i z Gazy wystany
Janczar, ftawiwszy sie przed Kleberem, pod pozo-
rem zatatwienia waznego interessu, ugodzit go
sztyletem, 1 zycia w tym samym dniu pozbawit
w Afryce, kiedy poprzednik iego Bonaparte pa-
mietne pod Marengo w Europie odniost zwyciez-
two, i kiedy wspoltowarzysz iego meftwa w

Egipcic Desaix, po'lcgl na placu bitwy, przechy- .

liszy na frone swoich wygrana.

Zgon IKlebera nie popsul, iak rozumiano,
ani nadwerezy? biegu pomyslnoéci. Pod naftep-
ca iego Generalem Menow, mnoza sig sposoby
obrony i szczescia Egiptu. Co raz wiecey przy-
'bywa fortyfikacyi w mieyscach, mogacych bydz
od nieprzyiaciél zagrozonemi. Dochody publi-
czne wzraftaig, fkarb napelnia sie, a lud ulge
znayduie. Jedni wynayduig w' ftepach kopalnie,
inni zaglebiaia sie wewnatrz Afryki, azeby po-
znac¢ iey polozenie i plody, przypatrzy¢ sie do-
kladnie mieszkancom, i docicc ich obyczaiow
i fktonnosci. Stowem, przemyst, spokoynosé
i porzadek wszedzie panuia, ani ich do dzis dnia

W. Wezyr, znayduigcy sie wjafa, nie ieft w

flanie przerwania.




